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b ^ olSsAujlj ;1 (ĴJaaJ (JauOXaJ 1 Ij (_^1;J CualXJ 

) CuajIoJ^j f_y*J J-**J 


jC 

^lj-Jj 5 _l=Li 4 j ,= s > 
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“CumjJ ĵa tol ...” 


www.msbc.com/news/979275.asp?cpl=l : jl Jii 


<lS j/j ^ ' / ^I<ll± L±c±o cjLtjl L oLj jjdLj—o Y• * y ^ 


■ jj ĵl_^l± <u ^jLz jjj jjjZ i*ĵLL i±L j / f_j±j 
u! jjojJJJJ jjj < li'X <L±± LjJU> jjljlĵJ ' A I L jjj / i : T: / ^/jj j) / i_^<LxJU±0 




<y\ 


J csj 


Lo <Lj 


J 




C5J 


cĵ-^' J uU' x A J C5 Ŭ J^J J 

i JĴ^ >fs o^S (ĵlj -1 ' J^ Ci i 3 t aAj j-J-i 


3LJ <_1 jĵl JJ^-O 
: jjĵl j^.^_o lj <-i^.l xsm ĵ)jl ĵl (^lŭjjĵ^ jjĵ jj .jlj 
^ujIjSj^j jĵjj jj 4h£i <*ĵjLj Ju/L/.* y/^ 

?£uui/ ĵ/jj/jJ 

i, _jj 0 jIj_o_a ĵ)_o .j-llLi 4^ ^jljij_i_ol :(^jLc 

ĵj_ĵl_i i_ŝĵl_2^. 4^ ^J-olc ĵ^j_a .^.lŭjj^ cuJLa_s ĵjĵli 

cuLcl^. j_i_o IoLLjlcl ĵl ĵ_o .^lojljĵ ^.U^il j-JuLi 

Li u 1 1 A 6jl_ol <JjI^_o J j^. jj ^ I^LTi o ^^jS J Lol . j\ Vn ^g-o 
jj ■ j\—Vs 0-11 o^. ^ĵlol J ĵulLjj. 0UŬ ĴjjJj (ĵ I Ĵ)LĵLjS ĵl 

ĵ)_0 {Jjuii 4 1 Q-\ Ĵ)L J^udljlj ŭLjl J^. 4_1 ^j-iSj JL.-U 

^Lsj ŭLjIj j_ilj_i jj ĵLiĵLijs ^LŭŭjI j_iLk jl i jl 

ĵ—ll J__ll__Ĵ_l .J_1 _oLl_iI ĵ)_0 (ĵ Jjĵj ^ljjĵ <Ll jLĵjl j ^Jj^ 
(ĵ'jj| jj j_lL_i ĵ jS^l ĵLlsIJ_o <Li ŭ j-iU. ĵ)_il 4^ jljJ_i_ol 
£_sljjJ .J— £) J— i (^ĵj__il j OuL^-Lu OjJLlS «Loljl (^Ijj 

J_AJ ^-O (ĵLfuJ 4^ O^-ul ĵ)jl 6 jjL (ĵ^' ^sLll-Ŝ Ĵ)JjJ^jjJ 

Jj j -Mjj c$ljj J ^>Lo o' jjI jj o^lĵ- 0 ĴJ^ 

• JjJ jL t^.ĵ)l jj J-L.LU 

/j ijLjĵ-L JĴ/jĴ^ fujj JĵĴS^-a jSŜ LjJ : y/j 

j jl— i «Lh^lLup/ ĵjj (j/sŭ/jjj /LĴ Cxuujj jj L JĴS 
?£uti/ jjj / jLŝjS jb/jSCv ‘iuf 

ŭ'Jcr° ĴJ^ ^ f->' J jjL? 

4__ll__jlj_^ J-O-C. J*\S 1 J_LJ J (J_OC ĵ)Loĵ ĵjjĵ^l Lol l JJ J 1 
(• •< I ŭJjj-i (^lŭ J oC oLlĴL-L 4^ ĴjIjjI J<-i (j .Ou-ul 
(jlulĵŝl JĴu^^g-o ^g-il iiluij oLĵL^ŭl ĵl 4^ ^_oJj_o jIjjlj 


4 __^ J-u^S 


LS“° 


jljJ_i_ol I 


'j-° 


a j ue' 


I ,Qu <il 4 jlSL 


.jlj JjŭI fI>I q t ■* oL^.^Ltfal 

j itn jfj i' -> 4_S” jj/ajjS £jĴJu LajL LuĴĴ :yij 
.JjmLi tŭjĵj/j JJJJ ^jMĴLuj/ i_SjJfULJ _S_> jJ jj/jĵ^M 
J-LuSjJ-ĴjS Jj ^f-ŭjĴS LU Ajjŭ J Jjjtjĵ^M JĴjSj 


(Marie Valla) VIj u«u^Luaj 

JLu-uĴjlj-ll OjJ jJ-Ul 4Ĵ_^_0 
t* *r jjĵsi u ŭjUJĵ 

j 4__1 L_j_u ^jLj C Ĵ)_ij_i_lL <j i^lI (£4 iŝ £\ ĵ)_i_o_A L 

j LuL j ĵl £jl_L J J ^jLL-U 4j < Jjjĵ ŭĵjL. (Ji3 JĴJJ 
ĵ)l J—Ĵc 4-1 (£jLc <ĵ)lj-»l Jsj Ll .J JJ ŭ Jjjg 4 jL 1 U Tj (^JjŜ 

O o jLs o (J—J o I_u J < ĵ) Lŝ_LS_i-cĴs jjĴjL ^Lu_lU\. £_Ŝl J_o 

v y_Lĵl L (^j «Jj- 1 (_^lŭ JjJu 4 _lLI_u_L Jŭj^_a. j_uo I ^t-L^ 
<jj—^ jL ^jj ojLUs J ju- L jl Ij ĵjLj 4^ N JL_l> 

L_J^I _ SjI ĵl (JJJJ (_£J .j Jj jL 4j J jĴL-lL-O ^j-eals ĵ)l jjc 4_1 

J <O—ŜjJĴ ŭJ^_Cjj Ij ^_iĵj (ĴjJSjĴlo jl (_g j L o-l L oJLj 
j j\ĵLul 4^ Jj_oj ŭjLu (^ŭJjI (ĴjI 1 SSj lj (jLl^LjĴJ 
La ĵ)__ll 4_o_A L . J_lLl_U_LJ jlxA v o (_^4Ĵ jS_o jJ J_lLj ĵ jŜ^b 

ĵ)j_iLs (_£ 4 o^S^l o 4_i j_u lj (_^J (£jLc (Jiu-L ^lL^_jIjj_u 

j_lL jj^ju-uj jjLu ^j-tfsL (ĵ-il V * * * JLu jj .jĵL ti^s 




ue' 




(_>“LJ ŭl JL cjliljlc .1 jljl jjĵjI 


ŭL^jlj .JjJj^ j\ĵio Ĵ )1 ilL qĴIl^*sI 4j1c jL mS jJ jJ^jJ 
jl Qjajj*s JLu (ĵ'^U (J 111 ŭL ^ 0 4 _i Ij jl 

(^J Oj-o J^S^h. O JJLJ (J-^ Ll .J J-OJ J^S^h o 0-1Lj Jj-ol 
<i jj jjLo Jj^j ĵ)jl 4 j_OĴ^ (_^4jŜ_A jJ .JjJj^ U*-l 
Ĵ)^j-Luu_o ^-Lj_j j ŭjj jj^ Jjju (jjl-^ 

4__i S> i j_J i ĵlLj jl (^l jj JĴ J-l.u jL.L ĵ)l jjI j\ o j*S^h 

» Ŝj__L 4__i O^jJ^. ŭlj jj (^jLc .Jjj-l-uj_Ŝj ^Ĵj- ĵ)lJĴ*> 

4_^ J x <i jj ĵ)lj^_i 4_i (jL jl j jj 4j L Jjj jujjL ŭLj jjS 

4.L (_£j!_ 1 _C . Jj_uŜĴ Jjjlj jl Ij (Jjjj ŭ jjL. ■ \ t iS* j'\ 

(jii— j—Ŭ J_lo <Jjj(^_o j i ii i 4_i_uĵljŜ jj (^jl j i^h i ii (^lj^ 

< J—S-1 JJJ . J-L.U 4^J_lL Jl^h ĵ)jl ĵ)Jjĵ_LXJ jl (^J^jJ 
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QJ 

|3 

*S 

CJ 

p. 


j-O <S jLlŝ! jLŝĵl £_i^_<_u j jĴŝĴ I j_i_^. <_o_& :^jl lC 

*ĵ! <-<al j-O .^ĴLCiljĴ Ij J-C J_j_ll <_1 (jjj^ jSs ij.1 xs~i jĵ 

jl_Ĵ_sl J-ŭl j^. ^_iljj ^jLŝĴl <us*. cl>_i I ĵ 1 J^ > J |4 jjjjj^u 
j ^ I . . .ai JIjjI jj^. jljjl <u ĵj> 

:^_1 jS_l Laj-u 4-1 Ij ^_llUo j-LO-l ^JJ^i^ jj ^jlj Jjj I 

^_ijj__i_i l—mTi jjLo j JjlU-u-Ŭ ĵL<ĵLL jJ J v sS (j^jJ 

LclLu jIjjJ ‘Li jlj_iJ <Li L-u-oJŬ <S ^JL^. jj i • ■ ■ I jLjj 

L_i LclLu Ĵ_iI Jjj^.j L .jjlj jJi >1 jLuĴ j jj ĵl j^l (^jjLo 

jjLo jl ĵjuu 0 J *S ^ J J '-° 

<_S^L_5_ll Ĵ__ 0__1 «Ll <^ < ^LJlAALŬ JJJjjL jj ^j-lbSj . Lju_u l_o_Lu 

L_i_ x _i_i_L ( lĵlĵ o6j-^-i j js^l ^<_clA jl U jL_u_il <L<_uĴlji 

j_o 4JU UĵjIU • OĴ-I J ^LJ-UU-Ŭ jl^L <Tl J^. 

?cXuj .jla (ĵ!jj! 6 JĴlJ / ^*/^ UU J-u/ .-y/j 
j_i_Lu_u ĵ_o jl JjjIjjj (ĵlj->l (jLI jj. <^ ^jljJj_ol :^jl_i£. 
jj —iLo I (_£IjJ ^jlu j jIjjI j_o (Ju-uJ .JĴjjj jL 

j_i j__i_j olU <__i Lo <jij jj jl jjl. ^ĵs j .lj_LuIjĵ jLul 

(£ <LĴU_ilU Lo LĵU*ĵUal £_iĴ_o LfĴ_i .LĴJjJJJI LĴ j ^jjjJulj 

jLĵlj_^h <__^ ^jljJ_i-oI ^jIjjLj .Jjj ŭLUulj j^ 

(jl—ojj <t.^S (^l j__i j JĴĴ*S CuJLlS j i <Ti i i JĴjI jjj jjj^il 
^ .JĴJŬJ ^Uul jL (J-O jl JJ-$-J 


fj-L^ J £C-LlU/^ ^aMujl 

3S^ J <^^L_ul e^-olĵUJ jjjfŭo. (j-ij (^jLaĵ :jjU 
c^L-Aj j - it i ^s jl ^j Lj - i ii i jj jSl .jjljĵ Jj^-j j^Lj 
j j— i < i iŜ i (jtil 11J iJj-lu( j-Q-i CuU j j < Ti i j jS^ ^£_o^Uul 
1 **< 1 “_u (jL^L <Lo_ŭ .Cu-ul ^.!ĵL_ul jl Cu-UjjL CiCul J jj 

j_i_ 11 iŝ i L <S Cu-ul 6jjj (j-il ciLĵI (^lj-i ^l< v * t,ĵS JL_u 

jj ^ —t_u!j_^j_oj (^__sj__a— o jLS_ol <^.!ĵL_ul jl (^jSjj 

jl (^j_i_i_u_ŝ_i <__i Lo .jjlj jj^.j (^_ojL_ul (^Ujj<tiS 

(jLj CuJLlS (^IjJ {£j UĴlUJ (^Ue^S <S ^_ljlj jLĵ ^^Lt_ul 
L jlS jUu <S ^Ujlj jl_iĴ ^£_o^L_uI <_i Lo .Jjjl^-o ^-Jj-Ŝ 
• JjlĵSi^-o jdjlcj “4 J aJ je L r‘- u '-£j- oJ 

/j jljij^-4 t/Lj ‘^fĴLCjaĵ/jĈĴS jJ Luĵj .-y/j 

jl—£ j _i/ L_i U/ .jjjĴLĴĴjjĴ uLa U j; jj-uj U 

f.l I Wj/jj 0 iĴĴ-^ .1 itUlljA^fU 

J.—\ ~w n ._Ŝjaj^a jjjlJŜ ^jjLjjjI CJ^L 0^0"^ jJ :(_£jLl£. 

-^ ^ ojLc.j IjŭI L>° o-d __>jLl> .jĴjjjLj <Gji.lj i_.U-j. 

“ ŝ_j L> <U ^jlu jjL J^U <U jjiaĵLcLŬ Lol 




__i—A J 


J „' „' »~' Ij oi' f^Ĥ^Lr 0 L S-ĤjoA^ 

^g_S_j_ juj jL>j J J-J. - < o . jaj <L> jj>I jjl <U ^jlj ŭjjic 

,<lĵ L> jjjiL <CLĴulj uLoj. jĵaIL> I <U jjlj 
^S-JtĈĴ/ <L* JJJjĴjJ jlj-il 4J ^jĴĴj JJĴS^-4 jSŜ .-yij 
j/j _</ jj jUajĴj! j ■"• • 1 j/ jljSĴ Ul ?jLĵŝ/ m i/jS 

<*■ 1 IĴL tMĴ 



Du verkoj de 
iranaj karikatur- 
istoj pri Ŝirin 
Ebadi 


Far: 

Gamal Rahmati 

■=> 

j^j JL>> jl £_jj 


Far: 

Mana Nejestani 

^^jl ——j Llo jl 
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s oiu jir ji (_£;LoJj JJ> ^jJ ^Jĵ^jLol .J^j AloJ^ ;Lu*j (_Jojl^jl> 

^ >L-o_JC>Ll) jl^o J^>L> 45” l $Jdlŝ JJl>- (ju9; lĵĵ*. ;LL>4j 4$” <ĵLlo 

jl_>J <J—ol l_*_Jj <L_) J^ŭJI 45” JLo ^jL-ŭ» ;J Cu*>; J .Jl. 1 jjlo < Jj J^J 

< J_> J_5*- ;l5” <_^J ^1.3 ( J ;J Jj^ Jj^jLol \AW JLlO jJ . J_lO i jĵ-uSuĴ ĵ 0 

CJ<__j (_£;Jĵl 'C*ĵiS lS y 4j_u>^; ; JjMl9 Julq3 4j I; (Jilojl^jLŝ ; j^i^SŜLcol 
^lju-C^ JloI;J 45” jJ jlj JlŭJ (_£OjLxo t_£j J^> (_£Ojl^jl> ^LflJ (_J;J 

;J J^_> <_£ ojl_j _;L_$” ;J J_Ĵ<)_ĵLol Jl>^jj| ^J .C^jjljj ol^oJb4j 
I; ( _g__&L_5';L$” (_$ J «JuO JjJJj l e S ) jj j Lŭ) C+jSl3 ^O L 4juO^; <*S j)->o 

.c^Lo ^-^o cC-tjjjyj (jĴ>j\ tS^y. b c>1ĵa^j>u ^ jbjol 

j^ol;l5”lj (_^I^j 45” jĵLo AtLaLo 1 ; ^ijLbJl^jj' ^ jl>- L juo (3^5^ Jĵ^ĵLI 

ŭi jy_Q ;l ^ * j I <JJ i ^O L&l jJ^jjJ (jColjoL^J (j»o1 J j^O-ujJ jj Lb t ĴujS jjll>LuJ 

.os/ (jiLji 



^lflj <^_^o jjjMoJb i^Cjjj&Sj jl ^5 <Jj^Ĵ O^ftJI jjLo <ĴaO^Jj&I Co^jjjl 

. 0^5 jb l5 ŭ ĵ'*° Sj ea!$il> 



.j jĴj ^jSCjjjS^ĵĵ jj jl>J J^iJI jJ^j fol&Jb iS ^(Jj^ĵ j; ill jJj <(Jj^j JjyLol 

<j_4ĵ 4i>Lo ; 1 j^> ^>1^1? L 45” - Jj^jLI ^Ljj (^L&j^uo 
;J (\A&Y - \A&^j 4 oJ; 5” <_5c> J^L ;J ^ 4*0 4Col Ĵ5';15” JĵML9 £cJi> ; j 
^jjjjj—S ^^oLio 4 j l^ LĵLj^j ^viLLo ^jls^li (jJu^o <_ 5 o jĵĵ (_^ojl>l ^ŝl^ 
j_*_ĵ jL>o ^j*SĵS ^>1^1? ^ Lŭ>^M-uj c>Lo ; j Jj^ĵLoI .jIjĵ i-Sjjjjjit^^uj 
\AfY JLo ; j Cu^jl^j’ Jĵ^jLol 45” j^j Lŭ>Cu_fl9^o jjjl ^j ; j .j^j |oL5vj-lu_> 
; 1 (jl^__uuj 4_5” j ; » j$£**> ^ĵjI . j ; ^L> <_5” jjjjjjj^jjjjj 4j l ; (_ĵo1ojI^jI> 
J_LoO^J JjS2.> (jLoJjCO LuO^* ^ C_^J LS*yy 3 ffcJ*J JJCuujl^Ĵ 



Jjy ĵj 1$> £»**« 5 ^<*oLo £J*Slo (\AYTAA^*l) Jjy J^iĴl 
Jj^j ^<IoUlL^^ jl L&jl^J 

J -Jbly—> ^Jo^- l-jSĴjj (Ĵj / 4j j/ aJjU^jjL (jjljb (_j-°hS J>j^o ;J ... 

^/Lf 4 j Lo jjjJ (j-io! (_gL&>4CuOĴ jJ jjJJ ub^jS'jS' LsjjJJJ 4jLojmJ Jf :JJj 
4-Jl—uJ j—& ‘S j! 4 —Lz>L> Jjmj 4S JjLoĴ jLskjJ Ij (j9jJĴLu> b' J-ĵĴJJblj> 
/> Cuj-1> jjj jSlSj jj JLj (jLoJb JJ& jJ 4S^LS 4j (_£jjjf> JSLj4j 
. jjjf IjJbl (JjIoJjoj (_£jjZj (_g4jiol> 4j 
jjl—uujf (jy cjsj^ LS^ ^ $ gJmJ CLmo-ujŜ ^jJ 4j 41ajjL> J^mJ 

Jj—J—>l b lJLĴjS'JjjZo^o 4S~^jmuS' 4j (_jm>lj iSj' UjJĵ^jO £JĴjĴ 

iS-j j ... lIjLjjI ... (jSLĵĴjj ... (jOuUĴ ... (Jujb ĉjb /°L>ul lSjĵU (_£4Luoj 
CU ^ ^ j ^ ^ dS"4 j (_jĴj>u 

j L-& ^jaa J jl^jĵJ b lS' Lt jJ olj j$ il&LĴila (jjjJ 

jz-j—u? <L-J Jpjj juO lcJb fJdJMjJ L (JjljfjJ ijljJ 

J ... (Ajjuj {OjL- (jbuuuSjbj9 h**)jj ^ ^OuuuJ J L-SjjuS jj!j> •—0&J (J f 
jjj _/ jLo _ !jb LulSuul^j Ojjj^dj (jJbjjSĴ omJjj glu? jLLojfy9 (_gojjl> 

tjlkel j£ dS LĴuul jjjl jpĉ ^4Jjj? .J—Ĵj Jj2>/j> tlbpl 

jSJj iJjuĴĴj ŭj/j l&J juo Lt LĴuJio *U ^jĴuuoJtj/ djjSjjjJb jj 1^> jjj 1 
<L ■> (, I J L Ok t LĴ—BL—tjJ 1 j ĉjmU L> j LĵjJ 1 jjJ jJj 1 J1 juuJ 

.jj Ju> JuujL Vj JjLSLujI 

.JU.1 LJ4j fJ^5Lol ;J \AXX JLo yjS\ \\ ;J Jj^j j^Jl 

4_> Jl^CcoI /^ĴĴ ;J 45” J^j ^jiSuo j ^*jJJ_^o <_5sj «Jj^Ĵ Jj^jLol <^l ;Jj 

J^jL (j}y> Jjy Jj^jLol <J^> ;L$” L 4 L 2 JI; ;J .CCib JUlCl ^jLoJj ;15” 

.CSjS O^j ( _j^S'L^5' (^L&c^juL^j jl Lŭ>oy>Cu£> (jI>Lo 

jl <(Andriette Ahlsell) J*oJŭ>1 co^^jĵI ^j}\ ; jL> 
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dj ji LLLŝS”! ^ ^! jŝ >>1 

^ 5* AajLo ^il^o c«Xn 1 jLo^iM^- J-o jSJS jl^o ^ŭjb ji 

U ‘AU* dj ... ^ fijĴJjjjJ I^^mA 0 I-^LLĵV 

4^1 X 0 0 CJ 4 j J^S^-O C^jU 5 ^ D A^T tJb-J 

.i^j ojU L-flJU^o ^LfcsU-soj jO ^ Jm'! 

ju_*_> JLto ^ ^^Uŭjl jujVj £-1;i>1 4> (j9^o ^jj-ll :\AV& JL*> 

.JjL;^^ C-cJ'4j 1 ; |j1 

^_9l^ ; j j1^1^__9 ^Lo^Lo ^ o ; 1jjI ; 1 ; 15 ^bl>4> :\AV? JLj 

; J 45 (^ljj^jj .JjL^oĴ (^jŜL J;fiJI ^uj>^jj2> ^jjj (^l^ (_£jbj i —^5 

4__5* J^_> j9^o juofi ; J j51;> «J fi (_5"0 ( ^y*^ (_y jL*>1 (^5 JLj W juO 

t_5L j :c*_>Llo o 4_ol_Jj^ ; l_5L> ; j ĵ^o_Clo jjol L (^l^^l 

j^_J»!__> ; j jj_o j$y 5 ^Jlc uM.,^' L «(ĵa-u-o < _^oj1 ; L_-o r >J 


jj-^ 


;^__ol S_-t__*i JjJjjjJ J ^ ^Jjj-O 


jjl ĵ£- 4 j LjjLj LLuj ; ( j**> 4 Jlol 5 , 


|oL4j Jo1 ; J i 


I ; l t yi £>I ( c - ojI> <S_-tiL> ; 1j jjJ;JS_- ujJL- 0 .C-ujjl 

jj;_5 ; Lf ^L/ oj -0 jl ^ .(Bertha Kinski) ( _ s 5Lu' L^ 

(j^__9 ; ^ ; 1 4_c5' L ^ JJ ;5 ; L (Jŭj^LI 4j C*9;5 |^*o. *<oĴ (__jauu* 5 <^_jj j* (_^1 j 

j-u ^Cu^j l^co .jj5 2 ; 1 5 jĵ 1 (Arthur von Suttner) ĵj 5 ĵ 

(J ; 1_5o4loL (J^iuŭo ;5 oJi_5j L 4Jl>J JJ> b’ ^ JjL l>^ jL jLxofi> (Jj^Ĵ ^ 

j1-L_fl_l_L^> 4 j ^ujjj’ 4 j J^j jjjj j;9 Ljj (juoL Vl> 45 (^auu*5 .JĴJ^j 

jl;_I_C- C-t__>C_J 1 ; (_^J5_^_*ui-0 4_jLl 5' ^ CuuO^uJ (< - >bLLu> (_£4fijluuuO 

4_> Uu_u__j’;_J j_j1 4j ^ Cujjlsŝj Jjjti&j £j*yOJ fj ^J l*J l&^yiiJ 

J^fijl S ^olsŝjjb ciLjj^Jj .JuO ^uiL^L? CuuA^j ; J (JaO>CuuiO (_£lo;-^> 
j _> ^gjlĵl^Ŝ ^JL ĵjI <J^j J^> (_^4oLC-uuo?^ jlC^Ĵ J^juCo j_)j^Ĵ 

^jo\ *S3 v >1 ĵLĵLj L ^j^LLjĵI *>.'>)*# jl 45” 4Ui1j ^l 

JjflJI Cj^9 jl ^juj JLo JJ> .Jjl jl^> ; J £lL> (joJCfi>jku*j 45” Cu-ujlojb 

4__> 1 ; JL (Jj^j (_^0jjl> C*BjS i^fUOuoĴ’ jjjj jLJ;L ‘(Jj^j 

.JjIoJ pljJbl ;Jujj j^9 Ljj 
.J^ ; ^o Ljj jl jjj^j J^fijl ;JL <C-o ^jĵI lUA'). JLi 
j__i 5” ( e _ o c_5 ”^j 1 ; ^juo ; L jjfiJI <4uuj1j9 cJ^j L o^^Luo < g j ; j A*\N ^JLj 
.jjAljO UL1 ; j ^o ; jL j-^**^ j5L> ^ 
; j .j^ j ( ^ o L>j ; 1 jL ; j ^u-oLjj oL i^jbj ; j (J>^> j^flJI :\A*\^ JL 

j >■ l> jjl jl Ljj ; jLoJj1^> ; 1 (_£4oLc*u*o>^ 45” J^j j^ ; juoJb 

jlj_91 4__> (_^jjl^> 4ĴL4oJl> C-uujl ; 1^9 ^l (jL^J;1 j Jj^co jl 45” JoJ^ 

. J Jjjf plLi£-1 p*cLu ; CjLjI <^ ^5Lj jj <^ ^o-juJ ti^Sj jjB (_^lfi> 41 u> ; ; J Jol^-uJ 

1 ; J__>^_> jU ĵLujI .jĵj^j 4oL c*uu>^ (dLjI ; y>L jl^ (__yjC-^° 5 J 

^ J__> t-L^^jL ; 1 jJ )S C-uuSl^O (_^1^J C-uu>1 ( y >L jL 45” JĴJ^^” ^uuuoL’ 

j ; ^_0 ; J 0J_ >J—*S ^.aO.*/ 3>’ (_^lfi>jl^j juJ ^SŜjJbloJb jL>w1 jl CJŭ 

(_^1 ojLuJ (_^ 4fiuL> ; j1^> ^ajJI^o ^J jjl ;I5” 4uul1 .C-uu>1 jj 1^5» (jllatl 

fb_fi> Jjcdj ^l^l 4 oLCuuu>^ 4j Jjy (“l^l 45” 1;> <Cuuu)1oJ^uĴ 

(y yj I; u' ojflij? < _ĵU>_,ĵ-iS' jl oUliU 

jl-_>^J ( I £b 4 > J l u/> ( ^ 0jjl> juuuuu>CJ ^ JL 

.jjj;^ p1jfi>1 (^juoL <-^j ; j;i 2 (ij' 1-0 vJ^ 3 ^“L 5 ‘(Henri Dunant) 

ciL5LCĵ_0 jŭ>J C-uL^Ĵ’ ;J ^l JLI^Ĵ" ;J Jjy J^-ŭJI CuoloC- 

.;_5* s"u *_ auZ? LŜJ ;5Ŝ>0JJ_)1 ; L^J f^£jjjJ L C-uujl ^*;u>CO ; JuOuujlj Lj 

; Cuuob ^jl^l^i (_^49Mc- j-J ^cL 4> L^J;0 ^ ^C-Lu>1 JjLo 4j Jj^j 
Jl_^__>j1; L (_^1 4 *«’«>; ;Luu> — jL; jl ;J “4uuO; j^1 ĵl CjlJŝj 

; ;Luo1 J jl ; Cuuolj (_^;il^ (_£4iMc- j-J CjLjI 4j (_^^ .Juo^-o c_j^aa-J>co 

^ 4 oljl Cu_fi_u__fl_> ;J Jj^j jjJ^ .Cuuol OJoL (_^l >jJ ^jjlfij^oL jujloĴ 

.Cuaa>141C1j 0^3^ 3 I C-uujl ^fijMc- j^k^UioJjJ 


.j^j CjLjI ; (j^jb - (_^L> jLj ‘(_5***h J^bo ĵLjI (_yĴĴ5^1 .jĵjA 
<j t g-uuuulSŜjl <(_^^*auj1;9 < ( ^Jj Qau) ( jL; 4> ^ ^-SŜĴL> W (j**^ ;J Jo^J J;fiJ1 
<J ^ ^ m.l^il CjLjI ^ jXjJ 1; J 1 t ,-L>1 jj 5L- «J^J oj A Ij- 1 -) LIuaaJ (^jjLJI 


^l ;15” ^ ol; ^jujl^uuuJ J^J JjL 45” J ;Jj «j1j^_jO Ju^uauJ ^SjjjB J t gOuuu) 
uLjI ^ jXjj> 4> J;fiJ1 4>J ( y O 45” ĴJ1 ;1 <JĴ^uO jju) jl^o ; <AuJ&J 4o1j1 1; 


‘1 4 LĈ5' 1;5” j^ ; J ( ^ oJ 1 4> JjJ-u ^ 0 Juŭ) Jluo49Mc 

-La_J_O 4 j 1; ^l <J;fiJ1 (_£;5Ŝ9 (_^lfi> j9l ju>L ;JjL (_J;J V 4 ^ 0 (jr 0 ^*^ 


1 u a >;J jJ L . J luuu>;9 jSj^S ^ljbj^ujS 4> <g Qu-A*> ■ ^upJu-^O jjjjjjJ (jj;^M 

CjVLI ^ 4 *aa >1^—9 < jl__oJ1 <Jj^uu> ( ^ Lfi>; Quuu 5” L J;fiJ1 Jluu> ^J J^L ;J 

;1 L > ; J 4__5” <(JAA jL*. ; ^ aaĴ ;J .J aa> 1 aaa> 1 I5L;0 1 (_£Oj>Co 

;3 1 >.^.Cj ;; aau 9^;_J olSLujL;! ;J J;fiJ1 <J^J jj ;J ^uuuujl JCuuO^ J 

^ujlsLol L j;fill 45 ” j^j l> juo-& ; j .juo ^ls^jj j^jtAuuo .J.Pelouze) 
(jjuj JL 4uo 45” ^LJLI Cuuaauouuo <(Ascamo Sobrero) $jjj .$**> 

<J^_> OJ^—S” ^1^C>1 1; <(_^^9 ;LuuJ (_^1o;^CfiuO £jL < ĴJ;uuuL5”^;uuJ ‘jl ;1 
Q a O J^J j^OO <Cj;1;> L ;Iaaa 9 jj jjS> Cu^CJ OjL ĴJ1 .Juu> Lujl 
.J^__a__> ; aaa aO V^aO? 1 jl ;1 Ojlfiuuol ^ jl (_£jĵ Cj^J^ jJ 1 ;jL <JJ;5” 
4_5” J^__> jS—B jjl ; J 4uiuoJb ^ Juio JJ-o49Mc ^jL ĵjJ 4j (_jL> J_^-oJ1 

(jL&^LS” ;J jl jl jl^ L’ J;3l;J J/L” C*>j 1; jl jl^Ĵ^ 

. J^OJ OjlfiuuAjl J IaaJ <J Cu>luO 

(_ja> 1 Oj1^_>L> ( ^ Qau> 4j L JuO 4uuo 1^> J;fi)1 ;l JluO ;J 

4u 9L j-J (_^;Luu> (33^ Vl> 45” ^jl^L ;l5” ; 49;> ;J ^ JJ;5"jl> 
.J^__> 4uu0^; (A^jl jl^J ^MuO jLujl CjV^uOC^UO 4u*J1 .JJ;5 SjjLĴ <J^J 
Juuu—> L’ J; j^5"b^5" (_^Lb(_j*u>L;1 (_^;uO(-^J 4> CuuOj (jj;Jj o1;oA4j J;fi!1 

(_^ ojl Q aaa>1 J;^0 J<a>^gJ ^ (j°1 (_^14Ĵ^5"4> 1; jj^ uaaauIS" ^jJuJ jl^J ( ^ O L1 

(J—j^jLI ;l> ju-o^j (_^1;j <t_5L> jusL jLL (JJ^ 4j .4j L jIj ; 1^9 (_£ ; 1>cj 

4> 1; t_5" ;^> ;; 1> juO <^_juol ^ J;fiJ1 <^ja> jjjjJ L ( £ ^ «JuO ^ ^SjjjjSjjJ ;I>J 
4 . “'33 3^ <i_5Ŝ>^J^J ; CjjJjj ij 1 ;5Ŝ> J jjjjJ <j J .J;5” <Sjj |L^(5ŝl-j1 J_m9 
^^jaa—u—ujL’ (_^1;J ^ JJ1 >L (Jc^d-O 1; ^jl^L CjSjLĴ tjB jjl .JĴJjL^9L 
J^> ;I5” ; J ^ Juu-9; ĴjjjJJj ( ^j^J 1;uo1 ^^)jj> ^yj>ZJ 4j (_^;Lu> jC^; j) Lu? 
• JjJuO J^> ; A.O.C (jlfi> jLu>1 ĴJ;0 JaOJ^ 3 Juuuu5" 0^*^ 

:C*UA>1 ;jj CjjJjJJ 4j Jot>4> ^tJjL* jjl jl J;fiJ1 ^5"JĴj (_£;kj£jl9^ 
;Lc1 j__> ;uuua-J 5" ;; ŭlu J;^° ;J 1; J^> CjIuujL ; 1 0 ;L^J J;fi!1 l\AF"* JLj 

( ^ OjLo ) 5Ŝ_> (j)1^J-C4j 1; (jyj ^uuuuJj*j;1>J ;L Ĵ.auaaa>CJ ( ^ 1;J J^A^V JluO 

. JjluO ) i c? ° CuuĴ 4> ^jjjjtĴjJJ (_^0 j>ZSLuO 

;L>C_fi_ >1 ( ^ 4__>CuuJ ;J jSj J ĴJ Ju> L 01 j-dfc ^l ;j1;J ^juol J^A^V JluO 

4_) J;_Ĉ_11 1 ol . Jj^uO ( yO 4 uuu 5” ‘ jl ju>!uu) OjLI ju> < jj ;uuauu- 15"; j-U 

.JJ^^o JjL j-J (^jl&C*ufi9;o 4 j ^ JJfcJ^o 4olj1 CjLujLĵI 
. j jluO(_^o l>;j (_^l4jl> ; l5” ^ ĵS ^jO jl5L Jfij jLJI 4 j j^fiJI ‘AA^fo JL> 

.Ju5” j ^O (^jaauuoL ( ^;l>Cfij1 j^^^ C-5” ;ua> ju> l^J;o1 ;J :\AS’fi’ JluO 
. J J ^5 (^ 0 CauoLJ CauJ ^ (3^3^ ^AfV JL> 

. J-^J^-O jluuJ 1; Cau-oIuJJ C*>luu) (^jJlc joJ>U)1 4 aaaj1;9 ;J :\AV * JluO 
.JJ5” ( yO L;J 1; IaĴIu>;> C-tuoLj CjS jjjJ jluuuul^jl ;J ’.\ AV \ JL> 

.j^^^gO Lj jl Jĵ^ĵLI <(jjj ; jj :\AV\ JL 

jj^uj 4> ^ c*uol Juoj^; j ; Luau> ( ^ jjo t ^jŝJLo V* (j**^ jjfiJI :\ AW JluO 

4__> (j9^O (_^^ <LJL C*uoĴ5" ;1 (J**^. «ĵS ^jjO jl5L JL (J*aJ;L (Ja1;u>CO 

jĵSj J Ju > jiO .JuO (_-)l^> ;^uu5” V * ;1 (iAuuJ ;J 4jl>;l5” ^ * ;l , y jjJ ■ yuuupL 
4__> jj;_5” Cj;_9LaaaO Jl> ;J jpljo L1 JuO(_j-0 l_J^AAu>eo (^**J;L j5”L 

;l_K_5L (_^^uau>1;9 ;u^ua> (_^0JuuaaJ ^J <^5;fi> jySj J .J^J j^5"L^5" (_^L;^uu5” 

^ ŭ^M— c . 1_> ;;1 J;_5 0;; J ĴJ;J JuOJ^j* :J;5 l-Q a aaO^ juu> 1; ^l 
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: uV Jjjb jj}l 

L&J jf Ijjf£^ho ĵ J*u)l” 


(_£ 0 ; l> l 


. ; a 45 i/ Cu^j\AV* -V\ 9 \APf-r? AAk\ 


jjS jjjijjjl ^cL? <_£4 ju> 1> Ljj \A^N ; j .c*uo1 i Si> (_£>■%. 

ĵ* ' “** ( C I &> l_y^ 1 jŜ <) L& ŭ ^SjS |oLoJ ; fl ^l . J^J ^jl ^ĵtjjJ J joS- ^j b L) L) ) 
.ĴĵoĴ ^uluuuO £zLl£> (_jjb 4-ljJ (°Lj 4j ^I^Jb^LO ) C~SJjjj 

tĴjlj-f oC^-! WVY JL> ; s ; s ^Jl*» o/u ji 

'.CSS Jj^j J^All ItCiSjS” jljS OflJbxo fl ; y> 45* JuĴ flL^IuIIuJ Li^ ; I 4jjl>j’l 
L (_gl&0jS*S'j!'jj^jj ')/LoC>l (JSĵS'^,- j JuĴjj lZ-laus Luj jS*^ yo (_^L&4 jI>jIS' 
j 3 lj jS—jJlSj JJJLjZj ^jJJj!jJ jS*(_£Ĵjj .JySj>cj JJJt>ly> (jLfL lj cSŜl> 

(jSLo lj L& (_jSj! j j jS“ jjjt>1y> lJum>j L&jLĵI (juS JjjLĵ jsLĵ <-Sj ^j^js 

!*C<uo^uuĴ CSĈuŭ> 4j Jj^Ĵ ^IuJ (_juju> «AjIAujLlo . CU>L> JJJt>lj> 
jl LJbl (_g yoj jjLj jj ; j J>^j j^All < \A^5 ^uoLoj 

(C,\j—> \j ^jl jl ^JScj (SjS ^5Li t_ŜljLfi>l i_flS^ Ij fl^> 4 jIo^uo j .Ca&j LoJ 
j^j i_£^jŝ ĵjajo^ajj jĵj^j f&jL - “'jL (j>\j(ii,>\ Ljj (_£4 ĵL^> ^vLs» (_^La CuJLŝ 

.$jS CusL> ; j I j (jjj ^Jiup oĵjJ>\Vŭ JL> jj aS' 

jS j X (jt—tj ‘lĵ* ^I&SsĵIjj” r^Jĵ^j 

j CS. a\) 1 jj j—Sljjj j (JL jS jS' i^ujuJL)bjĵu! 

j—ĵo/gLu? (Jŭlpvl (JpuJdf 1 j (jLfy-> jSJO f^oloS 

ŭ jjSjj/ĵ . s*u*j 1 dJLujj L jj l5*j 1 jj jj CĴuuoJbl L ijjt>2(j*o 

(JjL>1 ^juJjS jj1jj£ Jj (j^JjfjtO ^joLoj jS jĴuIjamjI( jLj 
^jSLuJĴjS 1 LĴi^> jS LĴuaaJ L^O LĴuujf ^jSJJb Ĵj SuuuJSj 
jf *LS" (jjJJjjf-jlZuJjbLO jS j*of jjl dS^j^jolSJJb .Ĵ^OJ 

J—tl *Lm> (m{ 2 SLu jLĴjf (LĴuujIŭJujJ <aSj jSj ^jLĵ jĵaj 

!l \I AjfjJmm&fj > ^jjfjgL? 2 LjfjUuuO SLxj1 jS ^jjfj*(uJ 
(jLjtt (JmJjmJ (Ljblojjfjjt) (jfj$S jS'J*A£ (jjjf jS ĉjjjjJj 
LjJ* (jljJ^fOJ (Cujf (jjjjfjjj (JL&Jj>1jlU3j j (jCojjjj 

(r) “.sjoj jj*aS (jSk^ u kj &J ŭs^. 6 


<Lŭ> 


J 5 J 'jm* 


Loj <b |B^j ijSĴ^Suj j\j> <\A^A jj ijuaj JLo \ */\ 


£cL? 4j ^jluuuOfl jjĝjuoAj' <^jLfy> (_C,\jb!_yjĵ\ jlS (_£6 ; L ; fl \ĵ ^>tL? CuuLjLo 

ijt)y\ <4aV jfyi> ; fl \A^>\ fj>SĴ ) (_^LflcL jj .$jS JLo ; l jljjL ) ^jtsl^ 
<l_> jSj zSo L LcJ ; j jITjjjLj jL (jJJ (_J j> .u> jjS ĵ> pcLo i_ĵ*jj\ĵQĵS 

) Cu. jjj. uj .j^j ^ujl^fliS' (jjl jJ jj j (_^oJuL>Ioj L^ij Ljj !AC>b^j Cjj^jjjo 
(<S->_ĵSjo < 1 £j^o 1 <j_jjL^J ^LcJ^j ^oLj :jĵj^) q$jS CjS jjjj cJ^j 

£Ĵ° U-Lv >>9" >> OiL)' 5 -(ĵff -^” ) |°C , S Cy}> <(ji> 


<_S 03 b 


jls 




> jjL? (_g 1 <Lollxla 3 <CjIŜMx> 1 ĵjuoI 


.\ <<> j\jSj> \^*V j$ 4&V ^L? jI^JLiS" jj^uo^j .JuI> L g ; 1j5 <l>L ^ JJioJI ^*^o 
J _S *u>) J_Lo ^ <4ou>l> Ju5uuj ( c 1_>j 1j filj Lb^y*ol^fli5' (j^l iS3^ 

.$jS ; 1^oJb (j^cCo Jio jLo ; L ijUjJ>Z) 

ĵ-^ĵ-j ^jLJŜ—CX o jl dŝu*) 

. jS)$j 05 ^ t^j iCL*^>l ^jjjjLo 

>* jis >> “Ps> US* **&> iJi- s C -uxuO j J ^juuJ JL A=t 

jj_*_)^l jLcfljl jl ^jilo <Cflfi> t_^J CuuOjJ ^l Cj^Ŝ .CjSj LoJ jl ^gSJL V\ !^yj> 

^—oLo —> (jLŭ> 5 j ; 1 ^ JL1 (j-iSj jL jĵ j<fi>L (_£<j L jUŝI ^IŭjI ^ĵL^- t_5Li> 

(! g—)1 O. 11 jj' ' J "■■> ^ju) jjj ^ J yjj3 JjJ Cjiflufl>VJ ^joluol ^yj .J^Iu) ĴJjjoS- 
(jj^jj^lilo <C-uo1 <CuuJ ^jilfl) j)1 _yj tjj (Jŭjjj) dS (JASjj) 

.C-Uujl ĵ,L^> j^ jSoj) 


:^jLo 

(\)www.worsten.org/eo_esperanto.html 
(v)www.swarthmore.edu/library/peace/cdgb/suttner.html 
(r)www.satamikarohm.free.fr/esperanto/komunikoj/vonsuttner.html 
L> ^_)jy_Lo ^ljlj (UEA.) ^ĵoI^moI jjLojLo Eeperanto jl (r) 

<Y* *Y (joj^l <\\ŬA (_50 jL-o <^1 V’ JLo ^ j^uo JIo ^jlojLo 



^■5 ŭJĴjS CiS ĵjj) jjj JuJLoJ L^J ĵjJ U^J 

^lj— 5 *^—> JL*> 4 . 5 ^ 

<Ij — Jjj\jSj j 1 ^ jyLoL^VLo — L j\ĵS .Jjjĵ 

Jjj) ĵ jĴjJjJt JLmJ ^jLoJb jJ j-O ^CLmjI ĉJjj) J.>>ĵĴ Ĵ*j)jjujĵ) J\jĵ 
.LĴuJjS ^jJ^J (_gj 1 j 1 JLĴLmJ 1 b J 

jl JiĴ <0 Ij ĵl CjIĵ^Lo <j S>j jl ^Ij^ (^JCkScj jo LcIjIj^ 
t_>L> jĵj\ ĵJUUĵ) (_^<Ul>CO \Wy/\ (^OjIojj) J$ <S lSĴS 

:(V )|^uJ 11 ^> j ^ -O <Cuo 1 OJuO 

c‘u a o ĵ/oS- jjJ I <£3ĵjĴjuJ ^ol^^ c< jloj jJ 

^j^—9 L jJ iCL-jl lSuJ* ijĴ0 1 ^oloJ ^mjIJuJ ^LLmO 45" LmLIj 
(£ĵ)jŜ 4j b l^ ^JL? ^juJ^I ^ Jj_jSĵ) l^ (ĴĵSj^ fll^ ĵĴj^ĵ 

jŭĵj ĵ) ^Mj^JJb jjbj jl J jj) ĵjuuj) Jj lujujjĴ j\ OVbL oj ’^ĵS 

(jL-^uo ^jo jjjdl^ fljj jjjj ijĵB Ij^j (jĴiŝ f&jl> <j Zĵ> JL> 

^ $jS ^ujl^uuol <b 1 ^-o 4>^j jb (jJ^I 3 ^ ŝ 5 ĵ> jjLj jjLoJbjfl .5ĵ> 
(j - ° .^j-S <LmoĴ> <|°fl^ jjl^ |ol5uLfi> jjl j$ &ŝ (jo 4j 1 j jjL)j jyj1 (_SĵjS aL> 
3 (jL>L> ^g_) CjLu)Iuu >1 <^Jl>t<Ii^> jjĵ> ( Jl> ^ f^uS^JĴ l> I j Cj^c-fl jyjl 
I j (_£ĵ>_j£. Cj|Jal> 4> ^ (^jJjĴjĴ ^jiĴ^ol^Ŝ (_^Lfi>j^j 4> (^j>yj ^Lflj^Luofl 

.j^ClllŬ) ^ujl^uuol ijĵjJjO 

^ljj lJ j^j <OmjI^>* Jj^J ijAĴI jl jlj^^l Ij ĵjj^ĵ ^jl> 

Cl-mj. 5 «^l ciljjbl jl CuU> ctĴt 

(Y).jjjj ^jljj cio ^ljjl jj 

-Luli \ \j ^l t_j&$ .Juol Ljfl 4 j t_5"1 jj j$ \AW jĵljj (>^> jfl Lj^j 

(_5s>35” (_£ \ĵ>y. ^jjjflL a*j JL) jj> .J^uj CjL> Juŝ )S>j (_j**j“V. 

ĈH.3 J 3 b ^ LS 5 ^ "kji” .fl^5 (jbL Jiij ^ 4j U 3 J^J 4j 
^l ^ > (j3jL) .jui j->)j (j3jL ofl1^jl> ^^SvjL- (Jsco <\AW JL>;j .Jo1jĴ5 

vr (j1^> j~* 9 J tĴ 3 J^ 3 ^Lj i g-uj Ij^j (jLj (jl .CMlib jjjjĵ t_5j ^ ^>j 

0fl1^jl> ^jl^> jjjjJ' i_g\ĵ> (_£>jj* jjt^) C)j^y^ 3 ls^Lo Ij^ .Sĵj <ol> 

0j1^jl> <Juo Jjj ŝ j'ĵJ ^JLllC- 4 j ^jLjjj ^jjl (^5 (^5 .A^> j^Jjl |olj 4 j 
LJ^_j 4j j->)j (vL- Julfl (ĴY°^ L>jj1 CuLa^ 4j JjL jS^j 

l_ĵit );L> jJ (ol_5-u£b ^jl jj 4^ < Jj^J J^flll ^gUUU-O ^jl^uC’ 4j Ij J^S' JL^uuluu» 
41flfi>^J .JuO Luŭil J)^j L ^ I S-i 7 / LĴi) M •'Sjl' 2 ^! jlY M S° l/») 

b ^AAŬ ji o^S" jrlĵijl ' -H3Ĵ <Ĵ5^ ^ 4jlufl>C0 ^ CuuuJjL) (jj^ J<*J 

c-u-olŝl ^ju<jjL> jj £jj ijĵ>\ ^AA^-AV ^ĵIuulloj jj .ĵjS ^jCol j^jl oj1^jI> 

(^_)L> ĵjLlo^j ^ b (jL«jl (_^^ .jj^jS CjIsĵL Jj^ j j^flll L> ^ Ju-uiib 

oLŝlvLo jj . IJ .j^__> < g 5~y ĵj Cuuo^j^j^-uo ^l .$jS Lulo 1 (ŭbl c-uJ^j 

<■ u. >L? ^ i_Jl> jl^sl ^1 ( ^ j Luu> L> L)^j .Auo Jj^ ) *j) i ^uoLuj ( c ^ 

^jJui (Jj^b (jl^jJ ^ ^tLa ^jjL^- j_^4ju>1> ^ 5^5 jl (juu>fŭA <JuO Lŭil J^flj 
tC<_*_JLŝ juo l^-ou<2-o 45 ^^) Jg4j CaBjS j\ĴB ^ujli Cu >cj CjJuI) 4j ^ Jul> ol5"1 

jjl^ * c. L) t ^ 11 o j \ AAV-A \< Lfl> JLuj jj .j_i 5” 1j ^v- La 

jj ; Ij5J (j*^j Ij (jLL^Muj 


_>L> \ AA\ ; a <jL ; (jjl 


LuuJ^J 


^LJLo (_^Lŭ>i_ 5 i> J^L jj \j (j>j Cjjj> j>jjj> ^l .j ;5 1 CuuoJj ^)j. c-ulŭs^o 
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i Tfjl <i£ j^j jlĴl j™j_uI jCLJLuj jĴLiLajŭ j j jLUia «jijuLajŭ j_>l 

.j-ijjSl jlj^j-t^uj -SjJ (^AT jLj jIj jol \ ^ Li T)Y ♦ ♦T' CuojSJ 




<b <(jl_^> (j^5"b^5" (jLjjO j)-oL JĴ^uJ (_£ jlj9jJ C<^> <L*iLooJi> 
^ l^_Jbl_ŭĴ’ Liŭ> ^ jbol ^ c_-wo jĴ AjI 4j ^ Cu*>l 41>ljjj CcJUŜ 

lj Lŭ> jjboj ^LuĴ^» •CcujIĝ^^oJ (_£jb ^glLoJlj^u ^c.lo./j ^J £cL? 

^jLCjJ (_^1^J 4>c-Jo 3 ^ 3 (C^CsS j}y. (^gLLoJ (_5^.b><Jbl5" 4 jLo4j 
< j_ a^jI^cL? Jjlŭlo LjI^ tj^^ol (jL^> .JjLoĴ(_gO LS^ 4j 

_ui?l I C- (LSSJbjŝ j (jbj <L**>lj (ĴjI 3 C-u-jl JJy>\ 

•Ccujl Ia c—Jlo j)*j ( ^^SLŭS" ^jJlS^ 


jljj^_^ijj jjLuu Cuouŭl jl <>jĵjI (^LŭJLuj i^Lŭ jĵĴjLouŭ 
< j_L> jJ j_uS jJ J LlujI jLfi jJ Y * * ^ JLuj jĴLjLajŭ .ŭi< tl 
j—iŭlj—> jl j_Ŝjj ^LIjILlI j^-LiS jJ t * * £ JLuj ^jtuLuŭ j 

o—il—0 l_> jl jljl jJj-uI jLj <Lŭjjl (^JJ jjŭ jJ .Jxii 
ŬŭL_olj_JI o J ^ŭljjuj ŭŭJjJ .ClujI jl Jj^CjJ ^jJ jj 
Ĵ-jI jJ ^jjljju-ul (jujLuŭ jj-ajjj Jjlj^jJ jduJjl 

jL-ojLu-u jl , i ,j Al jj Jj^-» ^TQ* * £-Llŭ 1 j-^l < j_3-Ll£ 

■ Cvuil Jjlj jlj9 ^ĴIjjjJ JJjjljJj-ul 

3 £ Cji__oI> c_5o t_$Cŭ>j9 j5"jlo |^Ji> <^sl^ jŭ <(_p4j j^> 

.C^J <yl j\jj c_&Jfcj9 jjl Jjŭ> j\jj J)\y} 

<S ^J 4_oL& ls*^3) (_£ŭJJĵ5"4j1ĵ 1 <(jL^> (_£!-&>(jl->j jl c_£j 

l__o 4 >ĵ)Ij> ŭjlŭ j ^>3 jlo> /jjl <jol> ,JL- jŭ .CujI c<-ot9l^ 

4 _$" <1_kjjl jl <_£^LuO <|^J _5 Cu L& (jljJ (Vl W.ŭ> (jljJ Cco_& yoS 

<—j _jj_^_5 .C*_ 9) JJJblj> (jv jl ŭJ_L>I (^L&JLj jJ <Jj!^-^Jj Ii9l> 

j\-to>J^)) jl <j^L> <_£l4J^5" (_^jLo 4^ bcl jl <^jĵ 1 ja-uj! (jL>j ^Luuol 
ijjĵL» ^Lŭĵ’ j\y J^Ljjl ^gjUJj ŭbol c<^> <Cu*>l J^Ljjl 
(j_j| 4 j .JjLoĴ^ ^jbLj <S*oS <|j^$"b^$" (_^Lŭ>t_$Cŭ> j9 <j (jLjjo 

1 ) (j— a.C- jŭ UJ>^ 45" 0 (jLuJ ^ulj^ou! <c_-ujjj 

(j-ul .JuLĴLu^ Jy>\ £i!$ jŭ 3 Cuul jJ JU jjlSbol 

4-U (l—& (jLuj 2 OlklJjl J&+0y£- jŭ) l^ ^£j^1^j ^ jl&jl 

l‘ŭ A fl <^^jj1 ^ 4Xŭ5* t-&j^J ^jIj^au! (jlojLu 

.^b 1j 

v-r/v/vr ^jb (John Daniel) Jj^Ij jl> 


tP4?> jlajLuj” Jiuŭjj JSjfJJ jĵLso 
cSjlj-Sj-r 1 4 ? j J ‘Cuao ^IjjaoI 


<u <ĵl^a ĵjSilaĵlaJj-a j J ^joj 

4u aiijJ jul 4 -j j o-uul cQaljju oalLxi 
^-Jsl-uj jj ^JLu© j ^ŭliu Jaia j jLojI 
“Cj-uuIjjj^ĵ (^jL ^^JLLoJI jjj 


cJ-Uj, .aU j^ĴjS jJĴj CLa^aJ>U ĵIaJ>U- 0 jl 
jL-a.aaa& jj o^j5^ 

j i^i ./.j jj jjjljju-ol 5 

:ju^o lSjjaĴjS 

_ > 1 O ŭ> j 1$* JI_L$" (JjS yji Lo-uj 4j |OĴLo ^j£> j£- j) 0 _u 2 

^ _i__>^- 0 ĴJjĴjS 4j Ij Lo-uJ <^jjl^u_ujl ^L^> jLjlu-J ^gJiloJljuJ 

jl ^ ,1 ,*<o.9 JŬ Lc Jol^jŭ^j» 4 j <S)<yj&<£> yyj> 

(_^6^1> jjj^Loj L )<yHjS Cm-uL? <(jl jŭ 45" JjIŭJoI Jj^-j 4j JLj 
L ( ^jLaao (jljLj(__^i_ibl ^ l^jt*-j < jl5"jCuO^J .Jjlŭ ^g-o 4 j^>j£- lj 

(_^j_*_uJ^-cJ jl C_ŬJ^XJ^ <SUj^><Ĵ> 4j Co-jJ <^J1 ^Ĵo (j^^ (^jL ‘(Ĵ3^ 

C<5"^j 4j .JĵlŭJj Jj^ui jL-uob’ (Jdo-jĵ ^-f)*.lo.o ^o^5" ^ ^^1 c_jb>cC-l 
Jujl 


I 3 Ĵ' (^UjLcl <(jbj (^ojLĴljjU (^U^bl^j’ 

^_>^_> 4j lj jj^-j (jLuob (_^4^_o (_^ĝĵj^ Cj^ŝlS j ^x>)ĵjj> 


jbj 45" 1 ^> <JJj LoJ Coj ^ c_ŭ-uuj^j 


cSLh i°j^ 

Lŭsŭjl^ <c_9^^> (_^jb 4j .JjL J<Ŭ>1^> ^ Cool ĝJ^j (_jwjlj 3 c__jjL>cj 


^ <^^)J (jLuol 4 j (^gjbuol jl J_ol 




jULŭĵI ^ oj1^> <Cj^L> 


j 4juo^Ĵ (_^1 ^j |°j''^ (_ĵL<( jbj ...Jjjb JLŭul ^5oJ J-u-j 4 j (_jLuĴ 
•J^j J<Ŭ>1^> ^ Co-jl (jJ-oĴ’ ) <SSJbjB CjBjjjCij 
3J L_lJ 45" (_^1<4ŭaL^ 4$" (^jb jLŭlC-1 <^L_uo_uJ (jo 
4_^" ^j 1 ^JLu<— 0 1 £yQ .Cuol Cu-o_Ŭ> 1 J>l^ (_^^LauJ CjL^> jl Jj^lj 

2 4_X_aU^_U Llojfc 45" <J^> (^£4ĴtĴ?2 L <LjU (jjĵolojfc 

4-U L J^J lX&!^> tCuul ^ul^oul ^JLLoJI(ĴjJ (jLj ĴĵUaU 
jj-u I jl ^ JJ^oJ l 5L5" Lfc (jlwJl (j-o jJ yi^j (^oJ&Uj Jboj 
(j^^j (^tLs^ u$"I^Cul ^ (^^ljl 3 ^Lu 

.j^b^j (*lf U (jl (jl^i 3 (^L (jbj^o 

(Ja’L )L- 0 —(J 5 *^ui ^j^lxo J^^-O jdLu 
2 )-^l j^-*alj<o *S (JULoJI^ 

J_$"^__a_jJ jl c<_oLo 4 j (jo Ĵ 33 -°l Cal^3 ^jLuLoJfe 

^ ^ jL^> (__)*>j Ll£& ^ĵ/joCjjjjb ) jLĉŭ> (jL$" ac5" cS jjj> Lo-u> 4 j (^Sjjjjj> 

Cj uO-ibl )SjjjJ y> <J_olj(^gO 45" ^^L^ĵLa .^jjjJjB J 33 Ŭ (QyJ l^u_uJ I 

LffhoJl^jjO 4> - (_^Lŭ>(jLjLu) b (JjS ^ (J\y (^l^l^i 

(^JbLflj j jbcj’1 (_^jl^9 y jjj L c_9JlŬ> 45"!ĵ> <C<-u> 1 Jilŝ -J* A> 5 
l_o (jLo^lj JLj Lj^ <_J^j (_^jbj (j*>jjl L <jLL> (jjl 4 j .Cuu>l 
j * > 1 ^ ^ “>1 (^jL^> (jL^b-j .^jCjjjjt) JjL ^oIja-u>I (^L^v (ĵL ; Lj 
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\r\y 


u ! * 

ĴAjlj ĴJ O jLa l T) ^ 




b 4lttlj jd 


tf? 


jI^j 1 ^ 


(jjLaJI) ^j-ojS ‘LLj-o^ JjjLs-o- ĵĵjjj^ jjĴ 


jm n<u <(jxaj jS jlĴSLii jl ^Ijjac (jLŝ_i (^ljj .La jLij jlca jj Cijjŝ jjl jjLĵ j-jĵ^ĵ :U jLij (jjjŜLa. .£ 

■"* ' "I J Ŭ * J (_£(__& jl—>j L> jL>j Lli II^Ĵ jl a <a"< < '■* jĴŜ jŝ jlj^ tlhlin CuĴ j jLJjjl jL>j J.oĵi, 1,1.0 ^lallj 

jL-iiljl jl ii> jA^jjLa jLaj ijj^^ ij^ij J% jl ^? ^ ĵLj-llĴI JJ ^Laj <jLij-^ĴĴljjjjjl ^cLAjUjJ 

**-S JĴjjS^ jljŝ ^s-ĴUj JiLp-a Jj jLtual ^JJ jA iJjjĵLi ^ĵ-aj-uj jft L> ^s-auuj i J^L> “-Ŝjjj” L> “ J-*i*” 
j J j_a Lii IIJJ ■ <tt-iA jj| J jjĵ j jLĴĴjl Jjlj-La jj. ĵu&LŜĴ ,"t< jj 4 j jĴLa ■"» ■ '■ ■'■ jjl ĵ Cii ul <_Ĵ jJa^-i LLalC 
jjjj». J J . JjLaĴ J >o-l"> (^j^JJ d_i lj J jj. ^^j-La L ^jjLa jLlj J-ll jjjLJjjl jl -S_ig_iA 43 .iUJlSj _Sjb 
jl_ajJ Ofi t£j%J Jaulj (ĵjLjjjl j dĴljl ^ljj lj 4 Ĵcaj <jLj jA ^UOjJ^luxa j ĵjĉai jUa ^jUĴ 
^ajj i m< ^jLaCj'jtĴŭ 4 £ jj-tiSj-a j%clLa . jiAljŝ Lŭ jLaj ĵjj jj jj^jj (jU^j-iSjj j U^jjIjjL> 

jj-i ti j’ ijĵJj j jLuji "i i jjj£jj ijljJ ^j-LLJIjjj jLIujI jl (j- jLlujj jj 4£ Ij 4-jĵI ‘LajLtj ĵjj jj jjjjŝ 

±a LŭjLj j jjjĵL^ jjULil^fljj ^f-LOj.Ĵ a La . j jLuj^-a jLLLcl ^j <£xujI ajjĵj jttuAl^fĴLij 




— > ^—S^jI^—ĵLl oL; LI j^l 

^_jl— j (^l— jjj O^)J 4j |j L*o I L jjJjĴ”(jo //j^LlO)) 

< ?JjS' JJJilji- <_jL jj (^j-oLuJjL 

4_> (^aLuJuJL L ^uajza3cj Cj^^LuoaJ) ‘Jujj JLjo \ Ĝ L • " 

9juuĴ JJbl^3- fl>jl ^iLĵ 4_> 

(jl —>) *_1-uujI L I t^uOuaJtĴ' (^Ia*—> 1*5^ OJjl^" L$l^ " 
oLj L tj^jj 4_i9^5” _>L 4Ja^->^_o jjjiS' 

Ljl_uu£U_0 l__x> L^ ^ L j) t LouuJ jL^^uO ^uŬjO L I * 

j_oLo-jj jĵjjI &£ jĵjjI L 9jjjluuA jJL I j Uujj oLj tLoujj 

2 oj^_ oJ jlS^jLuo Uol L lj t^$^^Luo4_> tjiuuujL^o 45"^ 

«*__5CjI jZjjo^)} (J-u^l ^_LL>4_) L^ju Tjoĵ^uoLj Iĵ oLiol oLj 

S'i_lo j\ OJ jŜ *_Uu*jlJ 
-5' 

jl ») ^ t(j ^3 JjL uu_o Uolj^jl^y-> lo^l 

iSl* 

l ŭO I lS J jl A OL; 45* jĵpl ^_LL>4j 4_> t JJ-uo^(^oĴ ^iaj 4j 

.c^-il oLitjjtlS (^au) (^LiiioLij jl (jSC L) j oLj 

jjlojuuj Cuo«* _ )jj>yy ^jio I oLiol 45*(ĵpl ^Jal>4u 4_><j 


(5 0 jL_> jJ 4 j 4_uLu> ĵl uu>J (ĵpl jj 4 S* lUuuoI (^J Jj 

45* UoLuĵI ^3> (ĵ^l (_$&jLjj 45CL tUoL; 4 j (j^JLio l> 
jj (oLOĵ)j>^_> ((^LaJoLu^ ;l JuoL 4_> c^oL^ 

—L—uo (^oLoj jJ ^ (^jLjĴĴ 0^*L^5* (_51 a4_Lu>oĵ (_54_oA 

ĵ_A_) ^J_ol (j_) I ĵl Jj L Lo 4J_JI . J) tjjj) l_i-U>J tJJulS^ OjUuuol 

4_> 4_>^ ^uA4j t(J^> *__^j ĵl OJ^J jb ^ puuJjL oLI 

(JjJuJjlj t(jjl jjLu . *_J_uuuuuĴ ol j\ O J OjLftĴuuol 

j— JaL>4j t45^ JJ5"(^^j jjjJ>uq *^Lz?l Ij Lo-uj (^^ - o-J_> 

-j " ĵI^-*- u>l L ^ oL(_$ ĵjLo oLĵ 4j Li> tjuujL 45^ (^Lĵut^jl 

(^_iLĵ 4 j 45^ JuuLuuuA jljl Lo-uj .JuuuuU^Ju) L JuUĴJ l__9 ^> 

0L>; Ĝ • * • ĵl t_^> (^Ju-*_> t Ju jlj (J_oL J aJLuu 0 I 4j 45^ 

.Juu*5^ t_l-uu>cua 10 Lq->" jj J^>^uO (_5>°^J 
,j__>^jp^_o t(> 5jjLo oLj jl Oj^ olftLuol tjl> 4 j 
( 5 ^J J_ol5" Ja JL uuU L Ij ol 45^ (^J L j ' 1 __uuO I 4 _Luuu_0 

4_> 4T uluuol ^^u^-> .Jj^j(^0 jL4_> tLoLj 4j lluuuuu) 

ipjjL^u |O^Lt_o ^ (j^a>L*ĴĴ_o 1$LoL (^LiJ1uu3l9^uO 

4 ) L> jj^_jj(^/> t_5^^^5" ju^_o j jl^ L oL^ <£ 45^(_^J^ " 
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JL>4 j Ij b I Lol . Cluuuiuo J y>\ Obi* J l jjI 4_> 

f^\j—i ^ *m***>)) p>->^J bo ^19<j ^5 "" JjIŭJjuuo^j 0L^^> j\ 

|0^_<y_C L$l^—J ‘pJ^I^ J± ^I^IaI 4 j J «IaoL.) 

9p,-uuuuJlb ^L Jjii jj -}I_oJl£.| Jjii ( ^iU ^O^IjĵIAj jO-Ĵ^uO 

J —*—3 ^O j\ĵ j J ‘^U^ajuoI Obj ^jO^-^ 

(_5-jL$_> obj ol^jl^ ^l .C^uJ ol5*l Obj (^L^a- (J^OiuO 
^ULi, oLOj^ 3 - ^j^Lp- obj (_5 y O 5 ” cS^ ^ĵoI^ajuoI 

Cj l Js. *JL*J j£j J (_5 5 J IJ J ^3" O Uuuu> Jj Lj jJ j £0 t JJJjuuA 

Lŭ jl (_5^U**-? jJ oLj J jy jJ 0^-*^lp>^ 45* (^l^i-uc- 

.JĴJuJj £ j^lj 

Lj jĴlĵLĵ JJ jjŜl jŜ <U jĵAry> 4 £ ^VluĵA <^jl jŜI 

tĤ^Ĵ J j *J^ĴJj J j^ ĵ 1 
jja (^jjL)^!^ ĵLjĵ Cu- uj L^ jLĈul .jĵj Ijj 
ĵ_ij < 0jl jĴLi. Jj Vj^xa) iajljj jl t£jJJJ «£* Jj Ij 
jJ VLaĴ^I J .jjjjjji, jjjiij Lj dl^a jJ .ĵLIujJJ 

Jj—i. (^J-S-Ĵ—aJ-Ŝ ^UdjJLai Jj ^eS J JiuJj 
tflj-J j%J iĵĴLj i -LĴS ojlŝlujl 

(«t^ jĴJ UUjLlU» t &jljl i<LuJ J»u) ^-OO-Oj (£ Lŭ ^ Jjŭ 

. jj jJjL 4 _i ^jL^ j^LĵjJĵI L JoLujl j 

L ol<oL; 4 j -L^j^uo o^LLiuo 45* (^ j°^Lc.l o -0 

(^l ^—j (JLLo oI^-c-^Lj ‘O I j>\ o j_yL-o (^LjuoLu ^_54 _oA 

jjpuu>^ ^UuO ^j-uJji L ^J^uoLuO («—?J^juO i^jLojJ d_^J 
. 4uuuĴIji L oUI £^-ol^u«-o (JulL (ĴaI '—(- 5 ^ji i^ Cuoool 

£ĵl*_a—L il jy> oLio^*i»5* j^ 45* ^jl&oLj oL/o 3 ^ 

<J jlj I jl * _ Ĉ, _C-l_ Jx/3 (Jj^-ŭo^uO £_ J^ju-u>CuO ^jL^) 

£jjjS^^-o «jjojiS^I oLj 4 j 45* oUoL-L^pjJ^ (^LjjoĴl 

.^j-a-^ j Jjac J/Sb gĴ4 j •-'-^ l y> gj 

l^) —> Pj,—*—*—o ^o-uo j OLj ‘l_ 5^L-) (^i^ 1 —ULI 

ni)\J—> —c. .J—I—LuuA jJL Ool 4j>tjuO ^ Jj^)^*° I (_^0 

j^ 4 5* ~ j ' 3 j\* 'j—*^ IJ -^^-> (_5jjL° ob^) ol^ur oUjI 

j^I^ _o .(jj_<uoI oLi*jl |°^i ^ oj-^II^ oL; j^I^jo ^jlŭLl-u 

^ _>■ ^—>__>jL_ĵ (^L«—***- 9^uo ^LL>4 j ((^jL^) ^Ljmaj 

4 19 L 4_Xut-o^Ĵ' y ojuuj JjJ^ LoL; 4Ĵ^5 *jjI i^j j jjuol^ 

L4 Juuo; ^joLoj J ^ 15* ^ Ojlftl*jol i^\jJ 4_>*Jo j^ . CumjuuO 
ol^_>1 _ĵ ol^_> tLCut-JLI 4j^5”^jjl jjI^jLo .juuijL^oĴ ojLoI 

4_> 4—5^ J_I_*_UUL& (_5-^l 45CL Jut-AJUULuĴ ^Jtjl^ (54 ĵL;^J 


_ >j^J jl _ ujL O^KĉujO (_5 ŭ^ L^J L^Ĵ I ^ĴuuutuO 45" 

.Jj^ljj ^Ai5"l ^jO? I .^lo-l 

rpjjb^j^ Jlj-U ‘JL> 

ljLŭ o^_^j_S' .ub ^jua*^a3cĴuO ob-fyjtuOp > -& L Uuj Ll" 
L_j ^ o juuo^uO ^ijL i^LLusj (JLuO oI^-*-c4j (j^LUI^ĵj^ 
U^ OL^jLo 0Lĵ4j ((_5*>o LuJo ^^ĵL> 

>LL-o-ŭ L C->I^lĴuo Uuĵ (54^-^U- ^^oI jj m 

9^^ j\^“ 4j l^ ^ĵL^) 4j> JuaduO Jio oLojU 

U uLj _jjl ^ ijl >) LmI> ^jL yA A^-iĵL^" * 

L> ‘Uujl j .^LLul oLj iLuj l 5^^L° oLj ^ - c jjS _>Lj 

j._ŭl^> ^uujL . ^Ljljlj Ij I juiiL ^uoLLjl 

9uJuiib 
... ? - 



j_iL_i_i eS cŝ£ LjjŭI jL VI ^~t-vl j^ĴdjLu jljŝl... 

J jŝla. Ct“i iLi^aŭ « 4 ĴL j j tvv^l *>.-« ■ lal j i’“ .jjjl 
ji_S Ij^, .jĴuLĴ . «It-i jjL. ^l jj. Ij ^jjifi 11 ^ĴLij 
J Ut II I } j jjj d-J Vĵ-ual jLujl jLj 

jJ ^ljLLuu ^lj* j»j^ jliijlj JŜli ‘Jlla jl^ĴtcU 
^5 ^j-i^Li JjL-cuj j^Oj j ^IĉCL-ojŭ uĴi ^5 JjLj 

...Cuuil ^ lc 

^_>l j—) Uol^54 _o«& £^mz?L> JL> "^ILoJl>I 

^—1 1 <> II j o (_54 -u£3 j£- OL^) 4Ĵ^)^Lc.L 5jjĵ\£ (_5ŭ^J>ĵ 

(_5 6^)1—I J —> ^—^juĴuv-oA t_l***j|^c> j)> J _Xjl^jO^JL*u0 

*—>^3- .jjoLoJ^jo ^Jol^-*juol ^JJLoJljuo oL; iSj-i^ 


ESpiRANftsTO N-ro: 5 Aŭtuno 2003 






j\ t^jb^J (_5 U 4_u-u-o J-o ŭjj^4_> j t L> 4_<>A JLol^o lĵ 

j\ OJ J—^ ŭjl_ftLuol J <J ŭJ^oĴ ŭjlftLuol J^> (ĵ^ft>- 

tjj_>ĵ_> _C .J_ JjLj AJLĴjljo J^>^ (^JoJ ^j Lŭ 0 I 

(^l^_> i^jI _*<o * 9 I lIoL^j> jjjojLo ^jL; ^uol^> 4 ĵ^ 5”jjjl 

ŭjjy4j jĵjo jĵjI jJ ^ JJJLu-lA j^3- (^LaoLjĵ ^iJ3 

(^L_ŭ*_ jLi5" j ^Aza-uaĴcj ^ ^jO^jj-C- (^Lŭ^Lobŭjl^ (^jLo ŭjLo I 

.«JJaajoI ^LuuO L&(jl iS^S* (_J**> I 


JĴ? jl-^jj"^ J j ^ LS^ jl^j j*^J^ j^° 

j_ĵ_bd_i <j_ijjJĵ>_ iJ 1 n^> a jibj ■"««ISI 

<LS jLj jlĴls^^ji jLa "u jl j J*j* j* ‘ * "* >A 

•^J^ir* S-*J jjJ^Ĵ ^ĵ^* j^j *L 



J-k- 5 j* jb^ ^jol^> (_£4_<yA 45*^joUl& JacJ 

0 J_uJ l_& ^g^juujul*} ^l U^) <) (JjiĴLujuO tuljumjl^ J ^9^ii> 

_9 L_iLLoJj j)\ tJJuujb ŭJo J £ « b)) (_ 5 *-uj I j 4j j JJLJob 

J _> (3^ 0> ^)l jj JLol^Jo b J^j jll&I^> ^Ij^^ĵ-^j 

t l_><)jl (_54 _>jL>jI JLoLo) tAobjuub ^UjLo^U 4j ^)Ui>l 

1 (> » » .J_i_> Lyj Uacl (Lb(ĵ)l JLoUa j Jl>JLo (JJLo jbo^)U 

‘01 jj (^Ljj ^ oU;ol jj 

J—ŭl^—> (^l^Jp^ 5 ” ^o jjLiĴ - ^^l&^i ^uol^5 ^^uoJ ^)Ul>l 

2 O1 jluO uU4__5”^ (j—J>l bj —Lo 4—; ^Jbjl ‘-iLj 

(J —i t£_9l<) ^ Uul t^^-oA (Ĵjo JaUjl (_ 50 JLLAJjjlul^j 

$ (__5 —^—1—**—JI 0—£ Uil$ (^Lfi ‘ (JĴ<Ĵ>-4> j^ JaLo^l 

.Jujjb v__9^ia^j 

(_5—•*"—^— 3 . ls^ j^ J^Lo^I ^IĵjI (ĵjl ULajO 

(^ 5 !—& (_ 5 J—j—o;Lo (_ 5 ^U>a 4o <^^5»—>l^>- l$I^j ŭjbol <j Ijb^ 
L 5 - *—■ > ‘(_ 51 (_ 5 ^«^Lo I (j-*l> J ^>2 j^J^ l^j jOjb ^jUoljjo 
^ U-*lolj JJbl^3cĴ ^*jjjj\ ijOi L5^L>i (3^ŭ> (jj^jpuJaC 


_j j 1 lll ^gjljj,*^ (^6 j5j5 _j j t_jL5 6 l^N 1 "' _j_) ^ ŭ15_LujLco 

\\\VI\XV 0 -uŝljj 


ŭjAĴJJ J^l^-o (^j-uj ^l JLol^o b Jj^^ujsoo jb^ ^5^1 

(jl —ij 0 —uo l—; (_ 5 “^° jbuuul .Jjol^ (jlo^> ^U-lĴj _jj 

^)^-o_x-o) -UI^j jl j**> ^-5o l^ j^> ((5 ^jLo^^U- 

<j t^ji_>^_> (_5 cjUaj L 4_L>-o tj)Liuo^j 0 -0 ‘ŭjI^ĵU- 

j^> (^sCi&^i (_5 La«lLajJU 9 (_5^U <j (j-*ij jJ ^)Ui>l 

^Ui—ĴJJb (_5^ (^Lo/(^o-oo^^l^ j LS^Ĵ 2 JLL*5^ ŭjLftluol 
l > Jal «__Ĵ ^l ^ (KKu_5^ ^)ĴJ ul-uuoUuo)) tO ^bl t4_uJ ^JuO^^OujO j 

. jĵ jjj\S"^j ^>j[> ^j>L>iol 



l 9-^ a^Ĵ ^ 

t j ^SUi. ĵUuj^j^ (j^L^ jUj (^j-iSjlS<Ui 

J-^? J <^iJ J^ ! J Ĵ^J^ 

Jj ĵUjĵ Jj_3-ĝjJ 4£ ^$\^±j£. ŭUAun 

. jĵjUaĵ JjIj J^J Uj^ĵjiiS ĵl cijUu^ ĴiJ J 


‘U J I ulu.ĝf' jllaI^ĵ> ^)Ul>l ^^ĴŭjU jI^ il 

^L»; _Q_> >L1a««* > b (_^oĴ ^4jbj ^J)) (_5UiLJuJjI (j-LL> 

(_ 5 ——9 ul—U l^)-^ - ‘UIjUĵ »—JLb J^3- l$I^J I J (_5^UĴuo 
OL-Tjjl^ jili tJUo (jl^lc4_> ^ iL1a«*«a‘> jjj Aj ^)^-oa I oLi-J 

^ ^U-uuuŭ ^o_uuĴ (_5&^b ^)J ^j|^JL>-uo (_5lj°i^) 

ul—J_) bl ! Jiab L 5 ^^ .*LLouol (^^UtC (_ 5 ŭJuĴ>to JjUuO 

4_>^__Tj_>I uUuuol^j-o . . . b ^uuu-JUoI t^LJLol t(_5 ^aujI^ j.9 

(jL>i p._A i^lŭ ^l Juuijb ALLLolj jls>\ \j UjU^Ua-oal 

(^I^-j 4__5^ I—>(jl jl (j^*^ ub^ t(jlJLL-ou_5oLA^i 

^ (^jju—JL 4j j^lA t(jo^) ub^ (_5^Uaaol ^l U-JaLŭ> 

4_ia^j ^-0 jol^il t« (^ŭlal-o» (^JLol^i 4j j iLJulIJ J^j>^ (^io j\ 

l_A_*_U-O _A_>U ^^b^J (... tbĥ^^juuol ^i tU^AAA-JUjlj 

LS"J^ U^ JLLLuujl^Ĵ' tJ^> uJ^J (_5419 ^j1uo 

^ tLol . J_I_ uj j _> J^bftluol 4_> j 419 b (^j bi> j iO jŜ (jjJLL> 

lM-I- 5 Oi* jl i_^j t(j I b ubo_)pj-A t4jLft-uoLlo 

J^>^-o iLluJjl (^Ujbi (j^fta> b 4_LLftjO ^ 5 Ld>_X-uo tJ^j> 

. JLL1>U ^ĴJLub ^ ^ĴJLub tl j ^)J 

■p—^j ls ^ 3 » 09 ^ jl ^J 1 ^ 

S*iLIa****> Lo »L1 a«a) 1^>J-^l jJ 

LS- 9 ^ (^b^ £°l^ Lr°U>o (^o (ĵ^> (_5 ^ LaaaJ I 40 

ia^j Lo (^ji* 1 A 1 > »_^j t^-ol (^jI o 5U> j^Jo 45^ JLL>^A iLLa-u-uo 

ĵo ^)J 45^ — U jb^ (jjl ^l (_ 5 Jb^) ^Uuo jl_l»j .iLLaaajI |®i^) 
JJ 0 L 0 tjJj (_$Lilbjbi U^ 5 ” U jl 

JLLLuuA ^ 5 ^-Ot-O (^jLuuLuO JLLo^)Lo ^JjJ^ jI ^ ^5^^^a-oIĵ5^^J 
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J* ls^3^ 


>VAY ^oulu (V Vtj djLajJĵ ĴJ> y 


u 

•iŭ 


<A) 


0^.1 ju jU 


alredo@sabzandishan.com ^ ^ A 1 < < < ' 1 J . \ 1 I ^ 'If. 


(ĵ l—^\ j $ 4 i <> J l—Jt HĵjJ JJjjj-a Lo () XX o jLj f j)* tc 

uL—> j —<-£2L C ( ) XXA J/juh 0 j l<2<3<} J^j j^Jj t (i \4 jtt i ij 
j JJ l— a^sl -v. a (Jjj j (s~i C. ( ) XX* 4 // (^Ĵ XV JJ La£L ~v. a 

JLh-o/ j Jj-^j u>-ULi_o ^jj 
cjJLSjAYY\ JjVI^uj 1 ^ljluulSlL jjLJLLc 
. ) XX) 4-^.jL^. lZ)j/Ĵj JJ La^l a j 4-Jj£. jj 4 jls/j-o 

l_il SO-jLj-o I lj jĴĴlj^_u1 ĵ£ J LL (JJ lol 

L5 -ĵl,. L . j -i ti ĵ- ^ - fl - ^ 1—> JaUljl jj Ij jIĵljA4_ul ĵuĴ (JJ 

Ijjĵ <Ju1^_ou jkj <_i CluijJ ĵl JĴuv. (j<ŝjŝ ĵjjl So^J-O 1 

<_k <__> J_k ĵ) I _ ĵlj^-U jj J_J_>I J_J_l_U I jLaJŭlj jnni^l 


I—ol . J—Ju jlĵŝJj (jO^ ^ ^ A) J ^ Y 1 1 JL(_U jj — jOUul J^-O 

. ..*L mAjLmA j^J L_jL^ jj J J^. J-O oLc^Ual 

jL_ j (Jl—<-u L_j 1j ĵU. <\\ ^ l jjI 1 j jj-o ĵŜjĵj 

ĵl_k ^__uul_A 1 jj_j_o k-i_u jj l_jL£ Ĵ)j1 ^_jj1j^_o .Jjj^^_o 
<_ k ■**' ■ ■ ‘1 6 J_lL < l(j J <l^.j 1L. JĵjljJ ĵj-t «iJJ ŭjjlj jii J Jj 
^ _t_ul_j_t_u <_t_ujJ_o jj jJlc (^Lsl j* ~s. jujJ_o ĵ ^t/i jj 

Y> <<_^.jLk cjj 1 jj <_oLJLuu) ■**<■ "1 6jjj j-^-> ĵlj^-u 

jj cjLcĵUal ĵj! jjĵL ĵ1 jj^_o jjjj (V <NYYY < jĵ 

— il —i__a— tĴu ĵLk ^_j_ŭ1jj 1 1ĵjj_o (_^j1j1 ŭJĴjjj ĵl ŭJj 1 


ĵLk ^__j-_a1 j—> 1 1ĵjJ-o <L ^_uL^_o jJ ^JŭiSl ĵjl L 

^ĵLcl jl jL J_J <_k JJ 1 _llJJ-uljJ-t-ul < 

j—*N ij i ŜjL ĵl .<jU j-o 1 1 j jjj 1 jj_i_u 1 PEA O- 

(ĵljjl (_£jĵĵ1 jU_LXl1 Ĵ_0_2 v_i1)0-I-uL j ^ĵlJ j-lIi ĵ_o^_> ^_jĴ1 J^_o 
1ĵj_j_o ^LĴ <-£ ^uL_) I jl .Cjj-LI J 6 J^ C jj b PEA 

1_ŭ^-jljjJj <_i k jjj_o ^jL-o ĵl tkj ^J-A jJ ĵU. ^jJŭIjjI 

Lj ^_L 1_ujl (_^J <^ JjSj^ <Jv_j_jj ĵl jj^_ o jjJ <6J_ol_iĴ 

Lo _L-il ĴĈllujJ jjĴ_A L1 -■**'« »<1 <_J_lj1jĴ PE-A. 6jj^ 

1j j-Ĵ—i1j_j_<_u1 <Ĵj^L. j ^ <L^ jj (^j o-«_u1 ĵjI 

!L'< 111 <Ĵk j_o 1 


J J ĵ 1 (^jLLjĵL J ^jljjj < JJjl JJ_t_u1 jTAJ l^k 

<bl_U <_k ■ **'< < <1 ^uLj j ĵlJ j_o jL^L ĵjjJ_o <iklL. ĵjl 

ĵl (jL__i__j .diu-ul ŭjĵLj j_u LŭjL jj ĵLI ĵl (j-^L \~\ 

jL_uj <l 2 *. j ^_jJ_lL LlL 1 ■ **' < u J ĵjl jl ^jLŭj^j. L ĵjI 
J—>1 <Ĵlu_ul) ^.oL^u» (J 6 J Jj (JJJJ jj jjĴA ‘L ^uL & j^ 

<<><<' . \ \ A 1 j j 


jj •(>-@>E LĴ -aĴ jlll Jl ja. IjjJ <C 
J-iJj-e <^1^1 




o^-° 


<\ _j ŭLk ĵ__ j__ĵ j oLujl j jĴ-A jU <_j «U ^ĵ1j^ĵĵ_lLjj 

<_j «L jĵjjj j_u ^LLj_u1 jj_i_u 1 L1 .jĴkv.1 j jj^-o dijL_j 

<__) ĵl j__j ^_o ĵLo ĴjI jJ . JjjL.1 Jjj^_o uj uLu u jL 

• Jj^ ŭjLlxj1 ^jLlĴClL ĵlL ^-JJŭIjjI 1jj_J_0 

j J [f^M" ] j JL-« jJ 

jj J jf-tL ĵ 1 jj 1J J JUi. UU^LxX2ukl . J-LXJ jJ JJ_o ĵL. jk 
jj .jĵLuj ^L_)1 <_) (^jJjJ (Jlj <-LXI J J-O jj < J^N i l I o j^_lL 

(_^ j-L—1 j_i_uk ^_oux jĴ_o o o <«i L ĵ > T ^ A JLu 

.j—o 1 jj ĵl jjI <o.jL jj_o1 JJjljj ju-o jL <_j ĵL jL 

L ĵ-^ J -‘l J LĴ-^JJ ‘tĴjL-Ĵl-Ĵ ‘<j£J <jL *(jljĵ lo (SJ 
.Cu-lL1 J ^uLlL 1 j-i-i juuljjt «il < \ \ 11 j (^u_oj1 j (£ j<«i j1 jĴ 
ĵ 1 <__u j-^ujLŝ ĵLĵ jJ <L ĵL.jL (^L 

t_ij— >-jJ <(^JJĴu (_^j^_lL Jj_lL(^o <ui^ juu ĵlLjlxiiA 

(^LijJ ^_o jjL) ĵl J <Jj-liJj (jfLjjl (jLLu ^jL^ 

^ j LJj ^jj J^ J J J^-^ -JĴL 

jlj —j <jijL^. ĵljul i—ŝj_msu <u «L (_^j^L_o ^ o oV JL_u 

.jju jLL (_^LĵlL (_^jj_ois ^j^- 1 j0 <<_j_lxijj 

1ĵj_u_o Cs—LĴ__^j—xxi J ^JĴĴ ĵl L 

jj <_L ■ **' ■ ■ ■ 1 (^jkxxi Jio. J^k jj ^uLlj-L ĵL. ^uJŭljul 

J cJj—^Lj Jtf-c jj 4-J.J LLjj-a/ Cjj/jj JL^j uuL^ 

(^Y*\0 jukLul :ĵ1 J^_) <jLlxls 1 ^jul (jLxL j^ <u ) ^jAL-a 


16 Juj ) 


^j-ŜJj-uLS 


r) XX) l_5ulxi<J j-Lluj/j^ JJojj-aLa 
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«_£ Enciklopedio de Esperanto p. 13 

«—ŝ—t-ss N o jj <\A^V jj lj ĵLJj ĵjI (£3 

j—i—» \W s JLu j j ĵ l ^jj «-^A j jxi»Ho 

J * ■»I ĵlJutilj ĴjJjI Ij J^l ĵ^l (j-Ajj^ ***** “I «-isL jJlU 

jJ_J lj (_£J >J_ll_1 J_LXll_l ĵ 11 J^l . jĴ_ll J^-O J_l_ll JJ_<_ul 



L ol^uO (5jl j5”j_> ĵ*£ULo (_54 x>L^o 4j Ja^j^-o \X^/X 


( 5 ^q_L*A d-olĵ j$j jl £ji= 


Ol^»I ^ĵI^muI JLu i * r 


:tjl^JuC- OotĴ (jLb^jl^^Mjl jl (J 


*S CuoJ L Jj^.j-o ^jllo Ll .^_ulj_i jli-ilju_<-ul ĵLu-ulj 
ĵ IJ J— 11 1 jĵ 4 < 1 1 ĵ->l Cj-iJLlS jl <6 CĴjL_i (jxi j \ j u J jj J_lllo 

<jL?3 u ".''? ' jb-l b JlsLaj* 04 ^. jj - ^ĵ-^jjj 

«__i Li I .jjlj 1 ^g-iLu-i (jlj-il jJ j_i_iljj_<_ul ^ ĵ. 

(£3 L I SCl-uul «_l_Ll JjJ L-uuIj (J-*I jJ (£3 (jU a <il j 

ClJJ—uea ĵ—ll jj SŭJj-O-l ^ll_A(jxijL (^jlĵ^JJ ^U ^lJjl 

(_^jl_o_u^. \ Y) jL^_ 1 «_L_o jj ^-ol c-fVic.l >_ŝu uj_i «JLo 

ĵLĵ L ĵLĵIjjI ^uLĉl (Ĵu-lllsĵ j^jj ( ĵ >VYA j^-VI 

L 1 <^ iLdil ĴjI ĴjI j < J jj JJll j^k 1 jj_iI jj-uul ^gjl (j 

I__L_UJJ «^ Jju_ujj ĵlj-l^-O-l L I . CiS J J_A IJ ~N- Jj (J-UJ «_AJ 
ĵl «__i Ij jj_iI jj-uul ^L jL Cu< 1 1 “ jjLjĵ — ^-ol ^ic.l 

6 J— 1 —\_ < 7| ĵlj__£_U ĵ_l_o_& jj «^ <^^.jL. oL j < 7 , 1 JJ jL> 


jjj (_^j Jj^. Ll Sj-JuL ŭj i u Luu I ĵLj (ĵ->l L j Sj-uuL 

S■ **' ■ ■ 1 1 «J-uuJI J(J-O lj JJjljĵ< <)l 
«__1 Cs_U-J_o £C _ l-U Lj J— 1 (Jlj ^JSj Jj J JJJ 

J _ll—X T) . J J_< Tl ^_O_1 ^gĴĴ-O ^C-LU L J_sJj <^L jUĵllu JJ 

jjl—c jjLo (^iLV jJ " Jjj ĵlLu. ‘L -jS Jj (JĴjj 

j_^Ij__o jj jLiuJ ĵLL ^j (^ju jlĵ-& jj L ^jjJ ĵl 

J J «—< J j—j— o (^L^ulLL j L j 1 i.Ti j l j (^ jL-ul 
J— 1 —il—J Ci^ jj Ĵ^jJ_o <j^jJ (^L jA jj «u 2 u j ĵljjl 
«—^\ ^ < 1 £s . Jj_ 1 T) CsLL 1 ^fL jj 6 J_lL ^"jL Ci^fl o i^kI 

★ ISj^Ij^ 


C 1 — 0 LI (^LJLu jj ^gjl 1 » <Ti j\ 4 dsI jjI Ijj_i_o Ll 

J__1_ 1 ĵl_333 I Jjĵ SCmx J-o I Ij J-I_il Jj-t-ul jl 333 ŭĵj^. jj 

^—Alj L^,ĵl jl JJ\"l « < t.i l JĴ 1 «^ Cu-u^jjLŭ j j^. jl ^^-1 

-ĵIj_jI «— 1 —oljl j ĵLujLjĴI ĵ-jjL ĵl -ĵljĵl c£3^> <4 
CJ°JJ ĵlj- LĴiiu jj (^LŭLjuAJj ĵl (^j jliĴ3 .Jj-ĉi^ 
«__iLj _o «__i 6 jĵj ĵl «^ ĵlj_i^_o (jJJJ -■**** “1 ŭJjj 

.ŭjj__i < ij_j c. j (j j_lx) jL«<tii jĵl ŭL^s^L L ŭIj jl^ 

j ,_>uj£jj-Ĵjl) , ri j (jl44>- jJ 

jl <j^jj ^jxxi jl .jjl ŭj_lTi jj-*jj ĵ^jj<Ĵs 1 L ( 1 *^ * 1 j *L 

jl 333 ĴjjL jl JJJ ĵ/_L<_u_lSj_xx/ lL/ 'iiclj «^ ^_ilŭjjj_l jL 

.Cl^. J-O l Ij J_uljJ_LX)l 

(^ 6J_Ĵ 1 l__o__i ĵ— v 1 jl «^ 11 1J (j-Q J-uu jLiJ jl 

ŭ j— 1 —luj Cs-u «_i (g jĵLo N \ \ Y JLu «_i ĵljjl jj UEA 

(^Li LiL jiojL) ^juj /1 < (1 1 >Ljjufl ^jC/tj/ĵ / jl *****“1 
l-jLL_£ OjIjj «j ĵljjl jJ jlĵljj_uul) .ŭJjj ĵj JJJ ĵSLu J 

ŭjl_ol _ 1 1 J__l 1_Lxajj_OL ^_0 <J-ulJJ-<-< j 1 (^gjl (j \ (ĵo.ĵk_ll JL-U 

_iLl JJ J I Jjj jj «ioljl (Jxl3j «j jjj jiuuJJ .(J 1 

Ŭjj-L ŭjLuul ĵlj_ll jJ jjjl jjj o l (^gjl ^ ~\ ĵLj 


ŭ-t'(r 


o^ 


o° a 


Jl •• 


JĴ_: (jlj__ll jj UEA (_£ ŬJĴjLŭĴ 4 S ^lSl 

(j'—ĴI J2 j -s_p>- rru-»l ujj t_r'-°->l (^lj^l 

->**'< "1 ĵl jjI (_£ J_U I jU_LX) I (JM 1 1 ~\ jj 

jl (ĵu—1_J ^—ll—1—31—LX) ĵli ^jjfeljjl IjjJlO jSI 

Ij j-ŭ-ĵlj _' "’ l (jlj^l 4^-jb. JJ-ol LJjljj <4 ĴjImmJJJ 

J_al (jlj-Ĵ (j — 0 jNVAA JIm-o Jju J-ii>l-j «CLLjmiI 

OjJ J-*(_rt Ij j-“lj^-°l (jjl-^-?- (ĴVĴ Ij (jLjlj-ĵl ^jjlĵjjil 

j-ŭ o“-i <jlA(j-° Iĵ Ij (ĵŝl (ĴjI J-muIj <j Lol 

ĵlj__ll J(_i ĵjjlĵi) ul JĴX^L^ «_Ĵ Lx)_l ĵj J _1 ^_ 0_1 CS SkijU 

Scuuul ^ulj^ 

ĵŝl (Y ^ A \ A"\ CulxuL jj)^jlj/jul<_u/ ._ 3jj/j j J 

Jl__XX) JL_u 4 • X (jlj^l J j jĵĵljju-ul ^ljJJ 

j _i j _\—Ĵ o (_5^ L I (jx> Lu I jj . Cu u I 6 iJ_o I (^ C ĵLo \ ^ * * 

ĵ _ 1 _ 1 _ 1 u-^k- 1 <1 _Sjl_ X _o__ll ŭj__ilj ĵl ĵj^Lj^ Jilj_o 

^.L «_i ■ **' < ■<! «_ixujj JĴJj^ <Ti <5s i ĵlj-^l J*^ ĵLj-ul JĴ4 «»1 

L__iLi ĵLa) ^_Lx)jj L_iL jiojL (_^j M. Abegus 

j j-^b _>4 _jŭ jJ jLĉ. I jj i_$j .ou-ul ŭjj j (^^i-^ljSli-ol 
J-a' CĈJ (Tuiji. jJ (jlj4-> J4-C“ J j (J "_'' " 

■I—J ^J jl ^__ll_ĵ—uulj .O t nl 6JJ__l j_l_l jĴA J (__l_il 

^ljt ^ 1 c^ J l j«iLo jj Kraljeviĉ Mark ^L 
«— 1 Lj) Cs—i_ul 6j—<_x) ŭ j—.ij— 1 > A^A JLo <1 «— 1 


© 

■t 


? 

ct 
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3 J*3i*®^ J d 



mamduhi@sabzandishan.com buajCa^l 

^ol^uL ^gJojb* jLJ - A 

Co^CjI ^ ^‘ASb-ijJ ^ĵjI^uujI CjLjI -^ 

^ol^uujl ^^LLjLoJlfl^J h ^ Lŭ4»o1Jĝj1^ — ^ ♦ 
^ol^ool ^L^ujLjcjL' ^ Lŭ>4ĵL>c_jL5' 

<_£^)Lo 4 j jl^J^g-O j^J Co^uO 1 jjj^l? jl 45^) ^ujl^uujl ;g ŭ>-oJ<^-o “^V 

cPj^ Kjl i' 

^ ^ » C<_j 7 Ĵ)J JjjL jl 45^) ^ujl^uujl ^J^jjlj (^LfllSsuuuol — ^V 

u^ ^ijl i' cJ;W; *> (jly(_r° 

^d^uujl ^gJiLoJl^ju) ^ ^_^Lq,Io*^ «^gi-o L ^jjj LoJfc j Lo^^u5' — ^V 

^iol^-jl jbj «4 j jĵ&uoLS^ <c L^^-o cjLJ t_5Lŭ)^i 

cJ‘H-’ csl*) ^ ^J^uuoL jj ^ujl^uuJ 1 ^UJI jl ajbLjl -\^ 

.(cC_ojl 6j-oJ 4 u9^)5 "&jfy ^jL>o ^juoJb jl j-o jLuJj^j (j)j1 c_-JLLxo ^u^l 


4j L^j^-o ^L^ul^o^j j jl ^5o ^J «JLo j)l^i£.4j 
C-t_) 1_oJ Lj ^OJ)xj/ ^^jLq> ^ £ ^Suu/J Juĵ/juuJ / CjLuJ/ ^ĴJIj^ 

jjl jl eL-S^ C«_ojl oJool jĴu/juuj/^jSsUjjĵSJ/(_ g , 4ĵb*jlzS 'jolj Cl>o 

4_o_>^_> b ĝJ-cJ 4Iŭ-jlS\j (_^Li_jLS' ; 1 (_^jL-wj J-oLS' (j)-s-o ^jjl^o (__s^° 

^ J^) _ 5” (\V) (_£jL-j 6 jL> (ĴjL^jJj lujjuj4j 1; ^ol^cjl (jbj 4 j 6 -i-cJ 

jj_)J jjCcj^j |oLsL& 45" C-O L-j j)j 1 .jIj Jj - ^ ĝjLccjI Jj^-° 
< _ g >Lŭ>«_>L5' ^ĝJĵ^Ij^j i(\XK\ JL ĝL^ĵo^j ^>1^1) 

,1 jljjJ Ĝ^l^oJi) 4SL C-u-j1 4jUu£> V^<V\V <_£^L> 



JL> 

■JOT <C_J y.. ’) (_£Lŭ>(_£JJj4ĴLL J-oL <4lo> jl _ Juob^-o 
joLo L ol^oJb c_jLS" JJ> |£>b jSj 4j L^-o* <4ĴLb> jJb ^J ^Ld>1 <_£!jj 
UjsĴi^o oJC-uo <j)1 (\V) (_gŭĴĴjjj ^Ĝjljjl j CjLxLj jljjJ <lL^o 

/j-a-JL-iuo^ ^uoL f_jI a>4ĵLcl$Iĵ 1 jJ> ; L^> Ijjbl^-^Ĵ ^ ^Sjofi -\ 
jl Ju-L>- 4uo fCoblSLo ^/V <4>ti*o> ^^ ♦ <_£^1> L^O>C-0 <j)uJjjj1 

/\ V ^1_> L^oJXo J^S" ^^juuO^J Z" 5 ^ 4 <—-<J Lc^ jjj-OjjusJ jJ 

AV ((_£ ^_>^j_5"1 ^j C-Ju-J ^j*1 (j)y>y5'dijLj fCobLSL <4 >cL-^> 

... <CobLlo V/N (Jjs.no <4>ci*o> 

<jJ> ^J <41>^^j Cj^Ĵ^Lj @ < jjJ jft?" ‘[j^) ^LjI “V 
"> jj> jjl^jl @ (jj/juuu j (jj/j-Ĵĵ. tCobl5Lo V/V <4 >cL-£> fA- 
\ *^ <j_j_5Lj jJ ; L> ^jl (^jfjĵj jjuJ fCobLSL \/V <4>ci-uo V/iV 

^ ‘cC^J >i;i < l&J.ĴlnJ c-jIL fCob^iuS" V*\^ <4 yĴuo 

... <cuLLŬo \l\ (jcjs.no <4>ciu£> 
^^SLJLo-o ĵj))\ j\ (Ĵo/jJ^jĴĴuU l(^jjl^u-u>1 J-la^ 1 |Jij) CjLjI — V 
<^«->54 ***) ^jsjj jB ji\ (jjsOjjuĴĴu-o (_ŝ/jQ /CoL^IL ^ <4>ci*o> A/i 

<jĴ^1^C JĴ^ojj ^jl < Ĵjl£ĵ/<ĴĵJ&jĴj lSLujj fCobolL A<ŭ^ <4>ci*o> AV 

... <Cobl5Lo ^/^ <4>ci*o> \X* 
<4_>ci*o> ^ VA (jjumj&sU ^)j1 (j/jjU i(4-oLmjIoo) CjLjI — V 

fCob^lL VVA <4 >cL> V<ŭ <^J^o ^ĵI (jjjjĵh £jj> fCob^lL W* 
VAV <4_jx_jLz? \^V <(_5ol> J^l5^ ^jl (pjsujj ^j*/^> ^gl&Cufjjj 



(LoJJLo 

— i/j/j—9 (^Ub^jĴĴjĴjS' Jl>dj b' dS' dĴjSjjloJb 

uSjj> (jJjoĴ uSĴ> uSĴJb b ^ju>jsn>Jj (jĵu/j^uj/ ^LjJ/jsuuu (_gljJ 

<jtj-> J Vj .lĵuujI djuĵj i°l>ĵI (ĵj/ j/j‘S/ji>yis' 

jĵ L Ĵ /J^sjJ jl>CJ / (jŜu/juujj/ jjJjLp’/( fl$JL jJ (^ ^J /jb^jĴĴuJjS' 
j/ ŭjLuLĵĴu/^jLuJjjLuj/ (j*>/(^L&ĴJŭJ jj j ((ĴuSbco j L rr > ^‘ 

.iZusj/ ŭJjĵ LĴUjĵĵj / J jjjuu-ols'jj jĵu/juusjf 

‘0)^J jLl^ĴĴj-J jJ 4 _ S jjJpjjloJb (4ĵtlSuuĴĴj> 

j/ j-Ĵ/j jJ j — juu>l> fJL jJ (JjuĴĴ^o 4ĴJĴS' jj/ lZj *)/j>cj ^4>CĴcjj b‘ 
Lu IT jj jĴu/juusj/ j/ ĉjioĴĴo/(^/ j-J — jjf / 4 j ^jĴĴuJ JL jjjĵĵ> 
4> j Jjjiio j ^junScuj (_^LjĴjuuolS'jJ 4> ( (Y} luUSLLj/(SjJĵjĴ 

Jj—>j _ fl—SLĵj/ 4-ujSgcJt> (LĴjjĴuu/^jĵL^> (_^4 SLĵĴ jJ 

‘cjL-Or^ cSĵ/jŜ/ĵĵScu J (Jj/jŝ/fj) (jLcSjuu jjjjĵp^o 

ĵLu /jumj/ jLSJ/ ( ^Yj ^julzulcSL j JYJlĵsLjSj Lo 
ŜL jSu Lo j/jjjĉj/ĵ Jlo (ĵĵ/jĵĴSjSjJnĴ jj Jj> lu ‘Sjs.nPco 

/ > ‘“ S/ cĵ _ 'j ‘ ' j / lĵsLjjSjLo lĵujĵuu/jSjĵj-o L Jj)J 

( JAJ _ Yĵ V Ĵujlo (LĴUjĴuU /i^-^O (_^L JYJ jSj>CĴLu> (jjuĴ>CoĴb 

.ĴUjb(jU juJ ĵĴu/juuj/ J^J ^tjj (jljl> 

1 J SJ i 4j (4uĴuuoJb cS^JĴ (jLuŭJ/ (LuuJjJ jjJ / 4j 

_ o 4 S^jĴjjuujjloJŭ 4 j /JLsĵ (LuLSUj/(S jjf(jj9 (S^^-^J^S. 

.ĴĵLo ĴJb/j> i_^ĵL ĴJJ ĈĴJuxĴ i^-IjJu jlS/ jJ (L-Sj^Ĵu/j jĴĵSj (jj / 
CSj jJSj' 1 2-flbo 

^_o1^)u-lj1 ^jL jSSi jl <co^io 1 ^L^- ^aSuuĵĵ ‘^sl^ s 

(3-dj- 1 ® jl (ĵl >j^y. 05 ^ 1 ^ 

[\ * ) (_^14ĵLjJu> ) ^L jl ĝjLLoI ) c_qJuL>c-o c^L^jbj 

ij L ŭ> C«_) LuJ (t_5* j>Luo ji cjt,n> ) ji)s,n> ( t ^flju-j jo (\ju> ^_^^1>) jjl 
^jLjCO (_g4ĵl>LubS' Jj b-J .Jjlj Ĵ>j>) jjL^- jssi\jusi )J ^jLo-C^J 
^■1^_>1 4j ^jbCuoJ (_^1 ji Lŭ)CoL ijiji^ĴS- jl l t S j* ( ) JjĴu/juuj/ 
(j\j—i .J_<-jLo ^ol^)^<- j 1 ^l4jL^)Ju> j3 CjV JsmĴKO jdLL ) 

)J (LĴuiĴĴĴU 1 ^L^> (jdSsusi jJ ^Lo1^)uj»j1 Lu\>CQuU LuJUsi) jjjlj jjLuJ 

JJL ^ĵLj^o ^^ĵLcjIL jjjJ i^S Cussij ^9 jl i^sĵj^u L^o* LxJo1 
^jljj—ŭ) L* ^^g^LS" (^ju>Ci jiŭ )J dS ^Luuuji jjjJ b al^oJb fj JsĴi^O 

:Jj 1 j ^Ĵ-° 3 Lbo LjljJb <jj 1 £ub> 4 j ^ ^JĵsĴPLijiĵ 

-\ 
-V 
-V 
-V 
■ŭ 

-s 

-V 


(jLjbj 4 j ^ol^uol ^j** ' 

jŭi\jussi I <S)Ĵ\Ĵ 


(j^ - ? tjĵj 1^-u-j 1 jj^5"b^5" jS\jo oLiLĈo j 


csS 


Co jĴĴu\ ^jL^> ^dSusĴi jJ ^ol^*-^1 CjLcL> ^LflJI Cuj jfy3 


^ol^uujl 4j L>^j^-o ^j^Lo 


Co jCi\ ^L^- (_£4 SusĴi ) J ^ol jussi 1 CjM>C-0 CjLŭaO 


^j-jL-J^o 1 ^u-u )1 ) 




ESPE 


'RANiisr 




CjMSLJLo ^jjI ^oloJ <(_£ (_^Lŭ> ĴĴ^jjjAS (_£Lŭ>(_£jloJ/ C*£jo 4j 

•O-col oJuĴ J> MoL5^ 

<l_ 9j—L? t_So jl S ^jjS ^O 4uu Oĵ l>(jjJ jl «Lu-luO ^JuM 
jl ; c-u-ol ^j^lfljuo ; L-uo ^IaLŭJI (_^1 ; 1j <(jL^> c_ŭJuJx-o (_^1-ŭ>(j1jj 
(_£ ; 1_uu2_X_>1 J5~L «Lj lojib ^jj^uu-ols' (_£ ; ^1(j9 <ĵSoi ci/> 

1A " 11 .SjS C-«__9jCuO ; CaSjS ^fooaj jjL)j ^ ^ -uuJI^j 1 (_^L& ; ^u-u5' 

jl <^_>1_^_>■ <_£ 4^*o .15 Ljo1 L*j^x- <jj1 jl ^ jLuKjI 

; f) L jjLpJb ^ .Cuol ^g-uu-J^jl J-Lou-ujlJ < (V ^ ) ^gJ_j^j^j ^-u CjL-1 JjI 
4—jyS j—&> (j^J^ 5 <(j-u*V ciM 1 -L-uj^j ^-uuJ^jl jjLj <|^-o 1 j(^o ^ 
U, J, 6 J-oL ‘^jli^il (^jMc- |£»Lu9l j £•/) J-uLj jSoĴ ^9Lĵ1 ^jMc- 

<(^> 9? 9 (VY) /Lcŭ* ^Mp L 5 0,1 Ji/5 «^gjLo (tjMf^ < 
^ L_ŭ) ^__jf| * * olS' ^>1/» <jL1 ‘^JJj (jj 4 j .j^-Jj^-o <C-Jj^j 

<Lo ; jLi L^-u «Ai' J^j 413jS Cojju? (/4Ĵ/4j jjl (_^Lŭ>j1ji1|O^Ĵ 
.ajjIj ( ,, -uu-Jl^jI (_^LŭJ1 L> j^ ; L5" 3 (j■^1•^(jLo“ , 

(_^1 4ZCoj> ^jJujLoĴ L> jLxj1 <_£/ 1-ĴCjI ; J <c_-u-u> (j^oJ& ^ 

-l_l>L <j^> /j j ^ojMc- Lj ol^ o-ŭ> (jCV (^Lŭll <(j1 ; j 45* (_pLjj <l 
^ iC-t—JjL J^> ; (_£l> CjM^-luO <(_^^-ujj1^9 ; J 6 L> ^ujl^uuujl S 
j. lo. j j ; ^o SS V. (_5^°jL <^-c> jjĵL <(j- jV^jLŭJI 4>ŭL> 

1_*_> ; _Q_> <l_j _»_>^J (jj1<L .J^J jj <—<j1 ĵ-/° 4j CjMSLo-o <J^j 

.jĵj^j ^J^u-u-o jl>J ‘^ujj-JlSŜjI (jL>j ĵ><l <L(jL>j (^oLoj (^L^jjL^ 

<_£ ŭ ; ^J <L_-j <L (jl^o^g-o 1j CjM^-Ĉo (jjl (jJ^oĴ (J> JĴ^ ; £ujL* 
<_£ <L_fiO <L L^j^-o 45* 1j CuuXĴ <_£ŭ ; ^J .j/ (_^-LL(^-uuuflĴ* jjLoCo 

• J < ol > (^^J S^jM cĴ^^LS^ 5 ‘Ŭ^L^g-o ACujĴ5" (j^Ŝ jLu-uJb 

£jL-9I—>JI JJJ2& ‘Juob^g-o J^j (_£<Ui>J jŭJĴjS ^j ; J 45* <j»^j S ŭ jM 

_>uj <JjJ>- (_£ŭ^1jjb jLĉ-1 L> <45” |®^uu> S ŭ ĵM 5 .Cu-uj 1 (YYJ ^Sjjj/ 

•JuoLj^o /2)^ u <_£ĝ ; ^j <ŭjui> 

<(Y^) Ŭ-L_uj C_9^^_*__o j_U_5 jjjj 4j. S ^/ujl 

.Cu__u>1 (^^j^-L^oli' c-uoMc- ^ YA (_^Juja5' ĵq^xĵ (cJjj (jj ; 1jjliuj1 
LJL-^j < (YV) c-uo Ccŭa (j1^j'<L ^j jljjJ Lj 1 jjĵ ^CuoMc- ^YA 1^> 
rr <cuoMp wa jjI ji .jĉl^ jj/ JjLŝ ccoMp wa 

^1 ^ 5L_j .Ct-uj1 |Oj*V ‘^j^uu-ol^ j^> CjLLo-c- (_^1 ^j (jl j_4c- 

^r .j^—uj (_g—° ojL_ĉĵCj1 (YAJ ^l> ^LSb Sj ^J (C,\yi juj Lŭ>(j1 
J-oLo ‘j^jj^-o ojuuoL (Y^J <_-»/> ^JjIŝ iS^L^- ^ ‘ŭJĵL/L c-oMc- 
<(Aa, Bb, Cc, •••) (__5"*- u J^- , 1 (jLj (_^LŭJ1 <S>-cJ ; lSjĵj c_9^^> 
^ (. t / 5 *Jlo) (_^^1 Ls^jLiŭĵ (vMc- <(♦, v, ^) 4 ĵ b /*^> ,oL9 ; 1 

Cu-oM_& ar (j_jl .CuuJ 1 (/{ ... +} :JJjL) <lLu-o cLMc- /jJ 
J^_j (jlolao Mol^ (jl^Ĵjĵ^ 3 ^ C-J (^ojMp L^o ^-o j^Ĵ-ŭ> <(_/uo1 

j _& L <(jL^> ^1 aL?ŭ> jj ‘(/Lo^/UI Cuuuj (_^6jujJcc^L ^j 

CuiLjj (_^/> <L/yj> (j^J^ Ij^jl JJ^ jL5^ 45^ (_^1(^ooA9 ^j*^uu-ol5' 

.j / Jlŭ>1/ 

J 1 y (_^^jLŭuuuj1 ‘J^-uu-O (jjl (_^1^ J^^ 1 / (j-Cu-L>CJ 

jj J1 ‘I* O (jl^_*•£■ <L . J^J (^g-UAul^jl^-LC- c_9^^> 

j/_u-0 (_^<LluO^Ĵ* (jja <LŭJ1 jljL-^JbM^ C_9^^> (jluj^j (_^/ /l^u-ujl 
cjLŭjCljI ... ^ G (_^L><l Gh jl < C (_^l><LCh jl <^uj/)U-uj/ 

(_£jl_u> L_^__O J_O-C- Cuuu-jL(^ 0 45* (^gjLbl> jj (^g^uuuO . Jui>(^g-0 

(jLŭ> <L_oL^j LlJ^Ĵ* jLj/ Cjj^j 4j <Lŭi1 c_9^^>- (j/ ^j cLo-iS' 

^ Jx < Gx < Cx jl cjLŭuu-jI <(j1 (_^1 ><l ^jS Cjj^jj? (_^ jj ^uu_oL 

^J X 1j—j j) J—Jj Co^lol 3 (_^^ĴJ*^oL (_^Lŭ>4oL^j ^J ... 

jj A" (j^j ^ 3 ^jl^ 3 I )Ŝ Uil Sjj> / 1^1 jj (^LUul^jl (_^LiĴ 1 

.}juoLoĴ^^joĴ jLoI JMi>1 <LŭJ1 c_9^^j> (jui ojj Lŭ>ŭj'1^ (_^ĵL>o_j^-o 
ojLŭjCljI j _-o (jl <lLu-o L 3 C L 5 A C < C A jl L(^guj 2 Jo 4iJ1 

(^Lŭ^ClJ^J <L <( jj^JjJ <_£Lŭ>CjLj jl (^j>^J jj ^-O ^j^uJb .JĴ^jS^O 
.l^jj/^-o ^j CcljI ŭJllj 41ŭjl5o Lŭ>J>>J <L/(jjJL 45^ 

# [ ] < > { } (jMt ‘ (jjŭ> ;•> l> j jl 

^_jLo <C-lj1 ŭjLŭCjI Jj^o C^Jj<L CuljI (_/-u>1 (^LCoMc. ^j> 45^ 
(_^LU1 (j^L> ĉ^j> <Lŭ>CoMc- (jjl (_^L><l c_ŭL>co (_^L tbjjCS (jjl 


... <Co LjLS - 

iC_ jLjoJ/ ^ ♦ ^ <<LXflu-a r^ <(jJaM9l j>1 <^ĵĵ^_ol> 

C__X_u_o) <SLju/iCjoJ J/ rrr <<LXfluo ^ ♦ <(jJaM9l ^>*1 ijlu/jS' 

^jjjjLijjj^Jl> tcoLLsL \lr <<lxŭuo ^VV <(_^j/ ^-lj (j-^^jlj* A*1 4 (jy 

ĴuLs/ jJJb iCoL/J rAr <<LXŭ-La /ir ‘ĴĴoŭj-oo^Llj J^)L y>1 <4 j/< 
... <Co L^i/ ^rr <<Lxiuo ra <(j,o^J^j JjLo / <^-uaXuJ 

Z_ŭ> Jt—ujb :^1 (_^ŭjL jj (_^Lŭ>c r >li5' L ^iĵIju-ljI jbi -f 

iC-oLoLSLo \/\ <<LXŭu-a ^ *A <t_9^J-o1j .J .J y\ t(jbj 

‘C-JL>f) i * 5 vrr <<lxŭ-lo <t_9^j-oij .j .j /I < /jb^j/jJjJojJ 

r^r <<l_xjLo ^r/b <c_9^ioij .j .j / ijcj/jumj/ 

<j^_*-a-o <<LXŭ-lo > ^r AĴ^ojl y>1 <c_9^ulo/)* {-fSjJj ‘.CjO^o^S 

"... <CoLL5L ^ Y/V 

Cj‘^LjI -T 

c_j u- * »1 (jo ; L ^j (^g-u Sjtt> iju£> L> JL> jj <(_^^i JLc>1 4> 

lJ^ jLluJ ; / Lo ^ /J1 (_^ 4^uu-J iCu-jl ŭJuuu-J (,Q Lŭ) ^u> 


<L^ 


<d_>L-J Lo^-o ^^jJ<_5o4j (jL^> ^u-jI^-lJ jj l^ ^'^-L^oli' Lŭ>(ĵ/llO 
^ JlljL 4Llj1j (^-lj^uLljJ ^'^uu-oL t_5o 4j 4>(jU> <(_^J^i^ŭ> .Cuol 
<JJ J-S JLoŭ() Yj CSjZuJ CuL>J> ^aJLiSdSjJ S o cLj<> jl 

(jl^Ĵ'^g-0 l-S y (jjl 4 j .J^lj (Ju-alo j/aC (_£4^uC (jjl 4 j Jj/*(^o 

LLc* ; 1 ^cjj _j ^L^ jJ^co jl 4> ^ 4 ĵL> jl 4> ji^ jSS jjt> jl 
.j/ cjLŭCjI Lj jl 4 Lŭĵ jtt) L (ji>Lj ; 1 Ĵ3ji 

; J 4 S Cuol (_Ju-o1 L_ŭLxo (_/Xj £CO cJL |/C-LjJ Co^CjJ 
5 ()A) ^JLSjjSJ/ Oujjj :Jul>L(^g-o ^>j^uŭ-o <Llŭ> ; 1 <(j1 

.JbŭJjS' : J ClljI Cj ; LlC- iĵSo J (JjU 4uuJ . () J ^jJ L^> 1 £^SjUjJ 

•() ^J sUMS^gbbjJjb ' ; ()A) (jSj uS(jbtjb /< ^) Kj Sji> 

JLljJ :C _ ljI ^ _ > (^g_ I_9 (^'jjl ^S J;1j J^> ; j-O (^ou-uu-J (^JŭXj 

^JLŭZJ/ shj/jS c ; L> 4 > /o j (^^j^-L^oli' 4 j ^'^lu-oL i_5o jl cLMLI 

tjj^ _ 5" (^g_ O CuO jjjjO lSuJbj3 (_^4xlJ^J ; J ^MŭjI Ccf-L Co ^lol 


^ L> (jIoJjlo L 45^ 


jLLLo* ; 1 (_^41u-oj ; j Sji lJ (^jMfljl 
1 .Cuujl <LuoLŭ-o Jjli c_jL> Cj ilu-a 

.Ct-u>1 ĵjjĴjj cLLLjl 

f 0 ^ 

C—^Lo <l_> <\j (/c^^CŜJI (_^Lŭ>4oL ,jĵ ; u5 , (^o j/ cLoLSLo 
jl M^OJto) (^ŭ)b*/ jLum J CJlO ; J ^ 4j 4> ^ J;1j ^-Ll>1 

oĴ—LjS C_Ŝl—jjJ C-ljJ 4j ^Cc-Lj JJ> jl Jjo ^l^ljc»- ^ 4-oL Jl> 

cL_>1_^_o (_^1^)_> fb-^ jOj^-o ; 1 (_^ ; L-uO ‘^uuaL JL> ; J .Ju-J 

ŭj _<-L-o ;; lLJ1 

0JLq_Lulj 1 v_> q_ 


s- 5 i_s- J bs ;> 


jjjjjjo (j\j> (_^g^-O^^lLJI C-tuuuJ ; 1 Lŭ5(jluo1 ; 1 <_£;L 


U -. 1 


0 L 0 —j* L 


L5~* 

j\j _9 <J<) uj(^o (jJjoLSL 

o 1 ci 1 wv 

jLjlS" s; j ; 


(ĵLlJ(J ; 1j1 cLL5L c/ fŭ-^ 3 (_gu-a 
oS jl L^o* <(Ji j S\S (_^L>4j jSoj .Jl ‘oj>^o 
(^ljLI jJJUJX0 (jjJ ; ‘. J^ulĴ^ 
^^.l cr^i (ji/sS+^ 

Llujl ji l ; (^^j^li' Ctu-jl ; j1i (/xj 


I (jllo JLoJ Jaŭ9 ... 4 j 

.c^_ul (jl ^sr-C 5 


(jL^> (^Lŭs^^-l^oL (/ ; j 45" (^jL-MLI 

.JJbJ 


i® 13 - 91 oVl^ 0 ci^-^V 25 ; 3 (ji 1 




Lŭ> Jlŭ> ; J (jL*1 <J^oĴ C-Jj (_^4u^Ĵ* 4 j 


; j <C9/ 1 ^i 1 ; (//L/ ^Lŭs^i^ L c_JLko <j/ 4 JLL 0 4obj 


;3J 


ŭJ > ; Coj^ 4j Lj ^u-jI^-lj ; J /jJ jl^il L ‘J^^ cSĵjjo Lŭ)^-1^> 


1 J__u_> CtuJ J 


jltML^I aj ‘CuIĵIj j jO <JUOO J (^gj^uua klu-jl 
^ Lŭ>Ju-a ^ 

J jCjI 


(j_ j/> jl (jl |°Lxĵ 1 45" (J*^9 (jjl jl /jJ ; L Lŭ>juo> 

•Cu-jI /j J (_^L(^jj^ ; ; 1 ^->(j1j^1 3 ^J £J ^-<J 0-0 l^-o4 j 

U^jbj JJjJ -T 

L ,uu>^_j* (^jb^-oŭjlo (_^/ ‘S 4Ĵ/(jLŭ> <Lŭ>(jLj jjjJ 

(_^l ^—J J^J ŭjul> ( ^ jl ^l ^9 CjM^-lu-O ClC-L (jL^> ^u-jI^u-J ; j lŭs^J^ oL 

^ *“> IjcI ; J .Cuu>1 ŭJ^J 1;J5Luo ijo S^SujjO j jS JS 4o 

j 4_>1 ; 1 JJ-oj ; J ^jjjjjjJ *J^ CjM^-lu-o 4>^5"(j->1 (ĴĴuljL^jI ŭJjjL ^j 

4jLxuulj/ ‘^u^L JL> ; J ^ .JĴJlo/ <(^19^o V^ojto ‘(^jLŭs^/ŭIj 


w 

C/3 

fD 
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(_^l;_> <( vMc- j\ (_£ JLCjJ ;1uuuu> jl JjU 4 j i^j\ŭjS J ^jJ ol ) t(^gUU> Juolo 



j__)J L_Ĵ t^JljLo jl^ĴC-4) tJĴJ^oJ j)j^jl> ^5s-cj1 (_£Lfi>j5' jj \j J^> 

; j ; Jui> ojjbdf ^jSLol ; j Aa 06 Ŭŭ fi <Jĵj> JU\ ;J jJ^»' 

jj_»1 ju) jLJ5Ll jj ; .CiBjS ;l;i ;->^£'°L5' j1;J;L5" (__yu);uuu)J 
ĵjS L .JujL^o C>;Lfllo C-coMc- 4_9l_*z?1 jl;—) t4lo> jl ^ JjLoJ fljLfllujl^) tL&^ŬJjfjbs jfi^uul) 


LS-^)y. (^) cĤ>.C> 

jlj_& J_I_> t _J-°L5 (_£uu> (_£kil1 <4J^oJ jl^uC-4) .lLaSjS j\y^ 


1 j ^Lx >1 j^> ^LŭJI 


c_ŭL>c-o C-ooMc- ^'At&V^' b’ jjl^j^-o «C-coMc- 

;1 (V^ j ĝjjjLĵj ^jLco L ISĝjjjLĵj ffrZ ccw-c*j ;j ^gjjtj .(ra^r^) 

.FFFFb-..y. 

jjjlo lS jjj jj^ jjuo\S ^[bCjSjjj * (_£4&j ^^LbJLj jlĉ-l jj 

^gj (_^l ; (V ^) cd^u& < (V*) jjLo t^oLujl lSjo tC^Lo jSjIo 

(_£JC >J —S (_^1;j J;1jjLu)1 *— fj (_£4 u^j c ^-> |°l5Ŝl L5";uuuo i (VY j jol 

(^g 1 1 o 11 jO J;1jJILu) 1 .JjJ^oJ sS jl^lC CcXĴ t^C(CJ> 

.(tr)cuoi ^ 5 ĵjJ tjcT^ 
C-i—col f—ujl (_^1j—^ ^ — jjujM 45" 4>^5" jLoJb 

; JJ S 4ŜLj>1 jl 4) ^) (_£lŭ>j5* 6 ;lo-JĴ L 1; <_£jjj> j^jMc- 451;>) 
J—5^ ^Ĵ^J t(ju5 '^yO iafl> 1; (^sujl J ^>^0 (_£Lfi> 6 ;Lo-cJ tjjb»- 

.JuoL(_£-o (jC ^jSLol (_^ 1 A (M .1 5 ) c 5 ^A jr 4 

^gj<s1; (_^ «jj L JoJ>- j ; 1jjLlu> 1 t_5o L-O ^uZ2J jl V ^OJtO JIuJI 

juLfl a,Q jS jjJuJJ ^_^LbC-o1;; juuuccX> .JjĴjS ^ 5-0 J^L 5 LbCjJcO tjjl 

jj_c_JLcu>cJ j1;J tlol J^> j^JuJ^ ; ^j jjl j;JC^ tJ^) ĵS L 

^ mv jLco L c-u-co L^g-o jS^ j^>' L julcLo ^LĵIj^ ojl^ 

Jl _cJ jjLoJfc jjLL ;J .J jS ;uu£> tJ-ol ;1;L 4j ^V J;^ C-cĉLj^^^jLo 

)M_C- jjjlj (jcŭ LoJ 4j ;j15 &S CjjJCj) ^\jb jS j J jjO jul;1 &S J J 
Cj—>JCJ' 1 ; JCSj"J> C-uuf-cJ C-O V jL&Cŭl^; :JccO 4 j 1;1 tJ^) j5'^j ^) 
Jj J5”j^J^J ^LbjJ^ L (_£>!> C_9;;> £-1^)1 (jLo; jjLoJb ;J •jJu^uS'! 

• Jcol J^>;4) 

J1J_X_J J;^ L j;JcL); jl JjLcO yj) L ol^oJi) Cc9luJ^jLo jj^j4> 

;J j-cJ 1; <ĉjj> £-1^)1 ;1 (_£;Luucŭ 
J;1j_5" J^__> jl_ŭ;uuĉcO ;Lx>1 

AS' 4f-^oXo jjJ 1 .(rr)WGL4: 

J-C j-r^ C/hJ j' 

(_^;L_> tj^_ > (j\Sj\j (_^jLu>6jLo 

‘<_W-W L^l^u^i l^ŬĴ cf^aĴl 
... <<ykĵi ‘ls^» j' 

jj_01 ;1 Cj> ^ujl^uujl jjuu>Co^ 

CjV ; */ 2 >eO ^oLoĴ t Jc3<J 4 j (jLoj 

0 jLŭuccj 1 JjLs <_£^j j ;1j^1|°^> aj' jL*Ĵ ĵ^Jj tCc9Lo^SLLo 

.C-uu)1 cj ^) ^u)1;uuj1 

J^A 4j 1;1 1; A.fJhd S (V &) C-c9Lu)^5oLo tJjJ> ^_£6;1jJfc J~jjjj> L 

L !j^) c_9^> ;1j-ŭ> r ♦ jl (jCo L 

t(jJ_J__fi> t^guu> j1o> jl tLoJ (^LŭjjLj ^-oLoo Lojfij 4f-^o>c-o jjjl 
•C-cuu)l 6j-u> Lbjj^uuoL^jj ^ajLfiicJ JjLŝ ... ; ^j j 1 ) i^jj t^^uu)jLŝ 

jl o^lfiiw«ol ^l^ oL^Jau "£ 

Ub jj 

^ >1 > (_^A^-CUC> ;J ^u)l^uuu)1 (_£ Lb C-O Luu) Juu); C*£-JJJ> 

.Cu_uu)l 05 ji1 j^; tj^uj^o dccj) sS^j>^>" jl ojLfliu)1 L &S cjjCj" 1 

j-SjJj—A C-cuuoL^g-O LfisC-oLuu) Jj^jjjl jjJA fiJcfi>LucO £Cc>Cc£> (_^1_^-) 
C-0^uu)1 (^1^)J jjl ;1 ^)ML ; V (_^LbC-o1^; :Juŭ)Lo OJ Jc9 ^ gb> Louu) 

^JJ^UUO^ JoU ^u-uuuuu) .C-Cuu)1 1 _CuO Lo JJ^Sj JJ <_cu^_cc) C-O ; ;^jJluuuu5'1 

J__x) 4) ^<!i j;JC); (_ 5 Ĵ*J tJuoL jS^jjj>" L jjula-Lo C-cuuoL^o j-o Loulj 

^g-oŭ c_9;^> c-cucoL^o ^jui>co-fi> .(XP ;Y ♦ ♦ ♦ t ME AA Aŭ) 

Ĉu^J VI ji t j-O ^ujl^uuu) 1 k 


.CSjS ;1 j3 ojLfllu)! J;^-° ( £ 


Jo^) tjjLcul^J J>1^ I 


oMc ^jjjS 


«L_> 1_ toj—> j u u ol^ Cj> (_^4fi>J (^jŬjo «|°^J (_5 6 J3Ĵ ;J 

1; (jj-^l «-^i)Li ^O; J) 4) tC-c9luu)^^J Lo 4> ; ^LCjlciLo (_^ Lb |ĉL*uuuuu) 

_>M_C- tl_u< < J^jJ (j-^1 4) .JCfi>J jl) LoJ 1; ; g uu) A i^jMc- L Juu9L 

(j_j 1 4) .Cc 9L |__y!oIj9l Ccuĉfi> j1^>4> ;j tjjcc- Y4) 

; L> .) jl JC>^fi>) JuJ iĴcoLoJ (JjLi j-cj JoJ> CcoMc- ^VA i—JjjJ) 
j;—^ (_^ fijc— s^jcS i^jMc. (_^i^ ji jj^ rv f^jjj 

.(juJ^ 419^5" jl^^) juu-ol5" 
;1 ^j^jJ (_£;LuuuO ; ^> L^^.^jl (^Lbj^uu^ ; L^J^ol ;J 
C_9; j u >L ,uu) J;1; (_^1^) Jj J> jL5Lo1 ĴJ 1 ;1 jL^> (^^Lbj^uu^ - 
a c_ 9 ;^> t(_^^-uol ^9 jL; (_^ 1 ^ :JC 4 S3jS L& jl (_^LcfiJ 1 ^bj>^ 

a c ^gjLoluujl (_^ 1 ^) 120 0 a (_^;;^> ^ ^AjI-^Ij . 5 e e e e ŭ 
J-u) j^ulo t(V * ) jo )-jjoV^L 4) ^/ujI CjlibJI ... ; 1 n 6 ŭ 
.(V ^ ) ClĈS 4u^j ŭ' cĵlji l^glLoJI ju) (_£J;1 JjLuujl ; 
Lfi);^' 4Ĵ^f jjl (jl^) J> fil; ^-jt5'V tjjl ^)Lo 


Mual Lfi> ( 
cH.I P 


i^ji (^LcflJI ^S ^j Lŭ >^^jjjS L ; |^g9^uj (_^L^;1 juuf^Lcj Lol j^) 



^ujI^uuu)! C_9;^> .ĴĴLjjJ 1 ŭJ^£> jl ;1 J^u) ( ^ jjJ M 
• J^) 419Lo fil; 4C^O>CO 

j_5L_ j j ^'LibJI 45^ CcujIj jjJ jL5Lo1 JL^ ĵjJ L 

V- j-C*V ;EL> jjJ 4) .JA 6 -ĜjjJU (_5^Luj1 (_5^ jt5*V 

(_^1_)^;1 (jLfi> jLj ^_jdJ»co 45^ C-uj 1Ĵ5" (_^4ua^C- ^) L (YY) jC 

j1_); (_^1^_> ^cŭnszz c_9;^> 4 )^oj j1^1c4) .J^) 1^3jjj) 

ĉ d’ e n r ŝ t’ ^5^ ‘^Lcuŭ 
L_flj^xj* ... ; o-5Ŝ> jLj (_^1^) u z 

.JuJ 

b j—S r__ j_oM ( ^ 4C-^oJXo 
i^js^ (_^L.3;1 (_^Lfi>;^uĉ5" (_^Lĉ5" 
(ĉ ĝ h) LdLo t(ĝ I §) ^^^* jcU 

^> .(VV) Auj ... ; 
|J ju) ^ujl^uuu) I ^jLiJI 

■Ĉ ĝ ĥ ĵ Ŝ Ŭ :J5_) ojui oJJLh? 
A£-I f *[l^J I ĵ |YY ^ ŭ)Lu 1 ^ l^y) 

: -C Ĉ5>; <jjJ ^ 

www.esperanto.be/tiparoj .html 


V- >> 


-C^cjr 0 


O^uŬjI jl 


(_^ 1 _J> 4_) 


^ujI^uuu)! jL;4) ^S ^ ^u) Luu) ;J 


•,L> 


I 4>ly> (i5l, !4, |), 0 : Jio) . 


jJ j£- J Ocu^tC- ^ ^ qjMx- L t;1 Jl—fjbM5' 

tLol aJ-uJ JCCuJ^-O V” j-O V L ^S J-CUUUU& (joLuJ ;J Lo-cj t Jj J-u) 
0 J. uuO |^.ul?u.) V“ j-O V Cflj^ Lo-cJ ^)^uuol5' (V<!i ) CcJ^-tC/^>-5^>l*lcuc> 
J ;^_0 C__)luu) J^) Jufi>1^> ;j1i Lo-cJ tfijLuu) i^uLau) jjl |°Lxj1 L Ccujl 

. J-cuuu) ^jjjj) ) J4) 1; ^Lk) 

l> r-j^5*v t^“ j-oV (_^Lfi>4C-^oJX-o jl t_5o^Cufi> tLol 

L_j ; LcdL (jLfi> jLj (_^LflJ1 ĉ^j> (_^6jj;1j^);j 
^L^) L (^ĵ-^; ‘(^s^jLŝ j-oLo tjj;1 j jujV ^uc- ^LflJI 45^ ^gjLŭ) jLj 

5— 5L-^uu)L (_^1 ^) t^l oLibJI £^j ĵj1 jIjoo <(Jdj juoJi>4) .J^uj 
. Juuu); j-O J J^- ^ & 4) 


cL 


^O^uuoL (S tJuu) ( 

o-) a ' j’ ') WGL4 jcl^j^-o CcuuC lj>jo jS 1 .jujL lj>ja Louj 

:Juu5' fijLo jLfjJ; CjjJjJJ 4) ;J; ^JjJĴĴj I 

http://www.microsoft/.com/OpenType/fontpack/ 

j) <_C*^Ĵ*4) jCl^Ĵ^-o ^Ĵ^uuol5" (C^; ^ Lŭ>j^Jl 9 jjJ t_cuC (_^1^) 

(T?):±sŜ 


ij^cj ojLflCu)! Jolŝ 


^jLŭ» jLj jC> C)L>luu>1 4) jJ^ 
(j-Loi// t^JŜujl CjULxĴ 1 ^-^j jjJ jl 

1 3 Ĵ (Yf) JUtj* 


Lib^ ^uuol^' ;J 


fij fi> L uaaO jl^J (^-o 1; 4uuO; j)1 ;J ^jLŭJluO ^^u) ^uŭ) 1 (^^jjl 

... ’ »/ 

www.phon.ucl. ac .pk/home/wells/fonts. htm 
ŭ-i-dj <C) t(^_5s__cj1 Cj1_9LxĴ1 jjj ĵjJ ^Lc* ;j Lol 
L_fl _ fluu) 4uuŭuO_fi> t jJ^ (VV) (_gC L t_5o L (^ĵUu) A jl (^gCL 


‘cH.C' i' ^ 


U 1 )' 


lujlj J <J><^ 


Co J;Axo 

oM^ r^ 


ESPE 


'RANnsro N-ro: 5 


Aŭtuno 2003 






HTML jj^ic- ^ b <L^i>1 ; j 3 oj^oĵ c_-ub* Word 

1 j jco Word < ; L5 jj 1 b .Juk Save as « Document 


.Jjŝ^ UTF -8 JjIJjILujI b jdaLo 

j_j»^Ĵ"LLl >1 b <Juj5"^o jlS' ^ojjJ l £^j^uuoL 5' b ^5"1 < 6 ^>Vl> ; 

<J1_Co jj^_Lc-4j .Oo-jl l3)j> AS '^i <_£Ĝ ; Loud ; 1 OjlflU-ol iĵj)) 

lĵi)\ŝj |®l5uŭ < jjl^jbj .cUojl XC) JAC- <C <-3j> J ŝ^i^i <_£Ĝ ; louJ 
jl> Jj < Notepad jjĵIo <ĝjL*> ĵĵIj^jojI^ b <Jŝĵ j ; ^o <_£4xŭu£> 

<4_> ; _o_ > jl^-i-C-Jj ^gJjo .JujLoj c_-ob Ij <&#Y ?"& Cuuu>buo C c_9^> 

.auS' tjob Ij a&#265;eti CcuoL^ Aĉeti j^oiS' oob ^I^j 

<_£ 4_£uuii ^J Lo-j j^ljl^uu-jl ^oJJjl^Ĵ- jSjjyo <4>c-JjjJ 

.j^—S' jc&I^—> oju_ŭ>L<iuo Ij Aĉeti £uXu^> jŭjl^ Uii 9 <^gjL^> 
.j^_j _lŭ>1^> ĵaLlo UTF-7 j ; ljJliu>l b jlS' Ju^>L> «_ajJ^ĵ* ĵjI^j 

^Ĵljl^uudl ^Luŭll ^p 1 > <-3))> ^g-oLoJ ĵŝ ĵi^ ^ĜjLo-uĴ yj J^j> jJ 


.J A.Vd 



^O^loud 

'Sj*aĵ i_9^ y> 

j_£ 0 ^ 1 oua> 





ĉ 

VfV 

ĉ 

ffd 

Ĝ 

VAV 

ĝ 

VAi 

Ĥ 

vnv 

ĥ 

vnv 

Ĵ 

V • A 

ĵ 

V.3 

Ŝ 

VVA 

ŝ 

Vfl 

Ŭ 

r?f 

ŭ 

r?d 


^jjjl 4__> _l_a_jI^_ĵ o aS' L5 ĵ^> j ; ^o jj CjLc-ML?I ^J^j 

.JuJ 5' 4*>ly>www.unicode.org 

j)jS ^ c^S -o 

GJjJCsjI 


4_j jjl_9 Lo_uĴ ĵi ^JŜ <C-uu>l oJuj b^o Ju>4-o_ŭ> ,Ji> 

jb^j^uuol5” (& * j |Oj-o jj J^> jl Lo_u> ; Cuu>l ^ujI^uuj! l_9^^> ^JujLoj 

<Jj/_j_t> (_goJJJt>34j1jl l_5o ^uj^^-u> jl ; oJ Ju£> ; <j&b ^ b 

/xo ^ ^ LuJ ; J j ^u> 4> <Juu-u-Jb jljj^>^J ISP b ^2) ) ^ ^^*J jjuJ 1 

$ V-L-lo_° ji^Sl.iu (jl_H "> c-uu>Lo_u> ; Lko1 jj ^l>1^-_u> 1(ŬV) 
j-Sj-SX-L ^> Lj b' C—>1 pjV iCJjCjl (j)l^> (_54SLxi ji 

o^A 0 

<j5"^Xuuu> ĵi ĴĴJ^i L&^Jb> jbĉc-l^j .Jj^ud lj_u>l LĴoĵiĴj i 


(^Lo-ljkIj -cS - c-_.I (Google: www.google.com) J? 3 ? 

f _ _—jjl_9 4_L_> jl .1_(jl_>j jl A> (ĵl (JojlttCjl 

3 _:_ '>}j _._J 3 (/http://www. google.com/intl/fa) 

(ŬV) (_/^l. o, 3 ^. 4 . jJ (/http://www. google.com/intl/eo) 
U ^-utjli c>UJ ^jl^j^-oĴ Lo-bbiuuo jl <L^iio .c-cu>1 j^>^o 


4_>^_5" >1 ^^xLua> ^G^ŭCj jJ 1j ^jjl^uudl (^bŭll ^_^>l> <-3^ ; > 

jj^ij^o <Jui> 4 loS J-j Vb jJ 45" j^EjjLoŭ) <J^oĴ c_-ob* 1ŭ>^5"^Xlu> 
; ** 1 1ji.(.“ 1 1 b ^,--u>^li jjbj 4 j Word ; J 1j Jŭj J ; ^o CjjLuC- b 4 -o—LS' 
; —5"^^cŭ-u> ^_^ĝ^>cuj ^j Cut b Copy ^ L><j1 (J-t^ S ^ Vi^ 
Paste _ <JLo ĵjJ _ Jŭj ; ^o 

jl Cuu>l Cjjb-C- jSi J i^^-O 1ŭ^5" <p>Cuu> 

Yahoo: www.yahoo.com 

Lvcos: www.lycos.com 

AltaVista: www.altavista.com 

^-jl—^s»- <_£45bud jJ 45" ^ikŭu^ jI-Lo J ; j ^j ;; Io1q4j 

jjl^—j* ^g_uo <Jl_to jjl^it- 4 j <CuJ j^>^o ^jjl^u_u>1 jjbj^j cjycj 
jl <_£_> j-jb <_£ g^_j>clj ; j 1 ; +kaj +la c> ; bx. 

^_5b_> J £ ^>Cu> Lŭ>Juz? jl joljĵjŭ b _ ^5'ĴJ1jĵ^9 ^L^^>Cua> 
oj j ,1 Cuu>j Lŭ> ĴŜ ^>Cua>^j1 ^u> b <bjJ jJ J^>^o 


Start > Settings > Control Panel > Fonts > File > 
Install New Font 

JUŜ ^jjLĵJu> CJuJjIŜ Cuuob^g-o \C ĴjJSjj ^lŭCol^ jl jL-jJ jJ 

(TY) iJu-5' Jo-c- ^j^ ^ĵi^j 4> <j^-L> cj^ 

Start > Settings > Control Panel > Add/Remove 
Programs > Windows Setup > Multilanguage Support 
&Sj>\ jbcol j\yi .Juk t_5bJ5' 4 l>^_o \) Yes sJS ^ 

4_> J_A_j1 ^C^O Cuu>1 0 J-u> L_u-C Cuu>;J Lo_uĴ -k^j^j ^bbjji L>1 

iJuk ) yĵ) j4jk&js> 

www.phon.ucl.ac.uk/home/wells/html-ttt/uniktest.htm 
^jl c_>1^j ^ juk^-o (Word) jj^ c< 9 bo^^Lo L> 4 >j)b> 

J _ S' _>^> b jjuko Lo_u> <Cuu>1 jjl J b Word 97 

<4 Ĵ * 11 . J_ kjS c_o b ĵjj 1^u_u> 1 4j LouŭuuuO b JuuuuA jjli ) Ju-jb^gO 

ju-uCjb 4uui1j \) WGL4 c-uo b^o <Juu> 4 uŭ 5" Yb jJ 45^ ^^LjjLoŭ) 
jjl ioI—^oI ^^vj^bv Yb jj) JCjb ĝJ^ (JLx9 1 ; 4ĵbĵJLL> CĴcJjIŜ ) 

4_> J _u_>1 Ĵ ^-o ^ol^uudl c_9y>- ^ŭ> o-ob* j\y .(juo ojlj 

lJuu5' ^J-O-C- C>J^ui>j)jl 

.juk c_>Ucĵ 1 J Symbol j^iijS < Insert ^^_o J>1 j ; j 

.juk c_>L>cĵ1 \) Font: (normal text) Jl> -V 
.J_o LoĴ (_>L>Cj1 \) /jb*JaĴ ^)y> <-2)> ~X 
.iĵS lSJS 1 ) Close 3 JuoLoĴ g 5J5' 1 ; Insert JL> -f 

4j <j^-jj j1j5b* Cu-uob^o c_9y>- jŭ> <_ob* ^\y ^l^) jjjl &S\>^J\ jl 

CjjJ _> 4_o 45* Cu-u>1 ^ojbbc- (_ob* juuŭo ^ĵj^) jy1 Jf?L> (jy1 

{_gi)^*S> jj <Lo1 ... , vL 3 G 3 T, ^ ^ • JujLo <J^uJO jLŭuudl 

) 4_JbJL_o ^jĴĴjL^o <(_^jl5o4-ob (_Jj> ^jbjĴ^uuoL^ jl JuJbl^Ĵ-^-o 45^ 
|o1j_ ^jJb (5^+ ^ Cuujl yL^J <J-u5' Jjlŭuujl ^ujIjuujI (jbj4j jjl J- 0 L 0 

U ^ <-& (Ĉ„ ĝ, ĥ,ĵ, ŝ, ŭ, ) ^cl^uol ^Ull ci 5 j> jl 

-L-ol^j^o jL5'^j^ 1 pLxj 1 (^g\y .juŭ>j ^j^ua^? +j' l^ bbJuk jl ĵi 

:JC5' ^Jo-C- ^jj ^_^ 6 ^uuj 4j 
j) CoboL5b jj-ob j Alt+C LŭJuk ^jiOuaiO/^cj 1 j> Jluo j)1^-LC-4j 
|ob_>o1 1j yj ^J^I^o < C <- 9 y>- <--ob’ ^l ^j (c jd5' jjJj 3 Alt JuJ5' 

:Juŭ>j 

.JuoLĵ jb Word ; j 1; JCu> t_5b 

o>L5clj 1 <Times New Roman JLc ĵ\ĵ>4> ( \) ,J 9 o5b -Y 

. Ju-5' 

• Juŭ>J |°Lxj1 Juj Ĝjlj ^cuu^^j* YL> ^J 45^ 1^ Y ^ Y ) \ J>1 y> -Y 
.juk t_>L5cj11 ; Shortcut Key j5 -Y 
.Ju-5' (_ob 1^ C jJ 5' JL> jjLoŭ jj ^ Juŭ>j ; Lĉ9 1j Alt J-J5' — fo 
.juk g5LJ5' 1 ) Close ^ Assign ^Iŭ^c ĵ 5 y>* 4 > -? 
c 5 jjjboL^j jjjob 1; Alt j^ Word ^«ub y^JŜ^ Jl> 

^C, 4__a_JL_> c_<uĴ ĵ> ĵ^oJb 4j .JuJ Jŭ> 1^> <_ob* C c_9y>- «J^^k i_ob* 1j 

jj-ol Lo ^4uojl •A>5' ^BjJLO juj 1j ^ol^uudl ^bŭJI c_9^y>- 
Shift ^ Alt l ^U>JuĴ 5' t_c5'^> jl <j^ŭ lS) ĵ <J)j> i^j,\y>. 45* CujI 
Alt+Shift+c JlcCo jjl^uc-4jj j-oLoo ojlŭuujl Jk> ^)y° <—ŝ^> ^ 
^Ljb 4__obo^j ^4uŭ> ^J bb^jjj^j jjjl jl ojlŭCdl Ju>^ŭ> .(C (_^1_^ 

PowerPoint ^ Outlook Express jcĵU < Microsoft Office 
J^_o_> <_ob* Word ^J 1j Jij ^)y° iĵ*^ 0 t_s ^5 <C<uuu> ))Jslo 

Paste Jaj j ; ^o <_^ 4 ob^j ; j Cut b Copy jl 1 ;< jl ^juuuj ^ 

. ^ V 

jl_S' j ^_>- C> ; f) uo 4__> 45^ Cudl ^>bb4ob ^J jl ojlŭludl <jSjĵ ĝ1 ; 

• JCbJ^O ^u-ob* ^ol^uudl ^bŭll (j}y \) jjŝ&>Ju£> <_^1ŭJul5' lĴl>)m 
jl (f\) LĴ)y. c541uj^j (YAj EK ^4-ob^j ^Jbo j)1^1c-4j 

j)1 bo jjl^uuo yj j^jjl jy.)^ )\ *ŝ Judb^o lŭ^ob^j ^IuJ jjjl 

:J ĵŝ ojLo \)ĵ 1 ) Jul> luujl 

http://www.bertilow.com/komputo/vindozo_eks.html 

^—>1 4_5buj ; j ^jlŭŭu^ ^Lsb 4j joljil jJjLo 4><jb> 

; J \) 6l^__X_Jj ĵc) Ĵo JuĴ 1y>*<__gO <Ju> LoĴ ^IĵI^uujI <jbj 4j Cŝĵjjj '1 




N-ro: 5 Aŭtuno 2003 ESp/ RAN 1ST0 







o 

QJ 



www.uea.org :(UEA) ^ijl^l jLjL 

«l_j ^jLcjj ^lSLol L ol j^>jb ^ul^ u-ujI (_£jlx-o (_£4 ĵLxjIi5 
www.esperanto.net/veb/ ■ ĵ5<J 9 ^J-O 


tUbC-L-j^Ĵlj 


:Juib^. ĵjĵ (_£b)C—L_j i^Ljbŭ; ^ĵjl ^jiupl £<L. .i 

http://www.plion.ucl.ac.uk/home/wells/retarevolucio.htm 

http://www.bertilow.com/komputo/vindozo_eks.html 

http://www.forst.uni- 

muenchen.de/OTHERS/AIS/scio/iso8859.html 

http://www.rano.org/esperanto-kodoj.html 

http://www.rano.org/askio.html 

2. IT: Informada Teknologio/Infonnation Teclinology 

3. Microsoft 

4. Macintosh 

5. Microsoft Word verkilo/Microsoft Word word processor 

6. Microsoft Intemet Explorer, Interret-foliumilo/Microsoft 

Intemet Explorer, internet browser 

7. Serĉilo/Search Engine 

8. Google Esperanta: http://www.google.com/intl/eo/ 

9. Versio/Version 

10. Multmedia/Multimedia 

11. Virtuala Esperanto-Biblioteko (VEB): 

http://www.esperanto.net/veb/ 

12. Enŝuti/Download. 

13. Dosiero/File 

14. ISP: Interret-Servo Provizanto/Intemet Service Provider 

15. Ret-poŝto (E-poŝto)/E-mail 

16. TTT: Tut-Tera Teksaĵo/WWW: World-Wide Web 

17. Novaĵgrupoi/Fommoj, Usenet 

18. Babirejoj/CIiatrooms 

19. Afiŝejoj/Bulletin Boards 

20. DTPfDosier-Tanssenda Protokolo/FTP: File Transfer 
Protocol 

21. Tim Berners-Lee : 


jO 1 j tjui jJĵjj ĵjjjJ A 1 \CiCs JLj Cy$J pj-. J jj 

ĵ_ a _j _j uSoJ-3 jJ ,P_, ĵP ,, ,< 1 ŭlSLljlj gJl5* ĵuj iS j ĵJjj ĵj ĵLa ^ĵbluj^jJ 

WWW: World-Wide /iil 4? VUt JL. ; j .jjL> ; 

WWW ) ^ ... ; <\W JL. ; J 5 Juj/ (Web 

4 S-. jĵ <ĵjI jj ĵ'... u jj. j.ĵ.jpu jĵuju / ujjkj) V Iĵ (Consortium 

MIT: Massachusetts Institute of ) ^-J .J\ .pl ; j <jl_lI_, 

.jjlj jj—ĵj ĵ,,ĵj lj<ĵi jjjjjjta <ĵĵA b' <ĵLj<ĵi jl j—" jĵ«j .... " L~ (Technology 
.c_l http://www.w3.org/. jp pĵ-oj-Ji' 

22. Sujicrsignoj, trasignoj kaj subsignoj. 

24. Aski-etendoj/ASCII extensions 

25. Unikodo/Unicode 

26. IS0646 

27. Bito: binara diĝito (cifero)/Bit: binary digit 

28. Spaco/Space 

29. Printeblaj Signoj/Printable Characters 

30. Latina-l/Latm-1 

.Cwl ISO/IEC8859-1 ijjljjLujl ^l / x\ 


32. Latina-2/Latin-2 

33. Latina-3/Latin-3 

34. Enŝuti/Download 

35. Interreto-legilo/Internet Browser 

36. IFA: Intemacia Fonetika Alfabeto/IPA: Intemational 
Phonetic 

37. Bajto (bitoko)/Byte 

38. Plurbajta/Multibyte 

39. Deksesuma/Hexagonal 

40. Sun 

41. Hewlett Pacard 

42. IBM (International Business Machines) 

43. ISO10646 

44. Windows Glyph List 4 

45. Arial Unicode MS 

46. Komenci > Agordi > Regpanelo > Tiparoj > Dosiero > 
Instalu novan tiparon 

47. Agordi > Regpanelo > Aldoni/forigi programojn > 
Vindoza instalprogramo > Multlingva subteno 

48. Esperanta Klavaro por Vindozo 

49. Jurij Finkel 

50. Moaemo (Modulilo/Malmodulilo)/Modem 

(Modulator/Demidulator) 

51. ISP: Interret-Servo Provizanto/Intemet Service Provider 

52. Kiberkosmo/Cyberspace 

53. Serĉilo/Search Engine 

54. Konektite/Online 

55. ttp://www.phon.ucl.ac.uk/home/wells/retarevolucio.htm 


_Dogpile: www.dogpile.com alL 
jl> jJj V^ojuo/ l__jL>llĵ1 1ĵ <_£<cl>/ ^ 

pĵl la cĵoJ jtJs ^ kaj bsjĵl ĵJ a5* ^oIoj 

jl /ĵ jj L^jl (J5 j1a*j j J^Aj^^o C-<-u>^_^9 <C-<-cj1 oAuĵ 

la ojl^ p-b $ kaj jŭj l^ pj* ; j 45 b-jl 

J—Ĵ _ fj\jJJJj\ Aj ŭJjjĴ Cjjjjj J CjLx)L> ^oLoJ <Jj1jJ J^>^ 

j lt> ^£^Xu-lu> 1 (JJ ^ ^ -O ^jjl ^ OjL&lujl b 

\j iC*OĵlĴj\ Jd&jujj jS ij ^jl^ 

}S\ <J1 jLo ^j1^LC-4j .AŬjL) CpJ 1^u-u>1 t^j\jj A> 45* J^OJ 
Jj^—^ jS ^Jt) j AljIj ^ljl^ uujI (jljĴ4 j 45 j^-uloĴ 1 A-o \j 

4 _x_>li>) j^-ci5 jyLLujj>- libro +kaj +la ^-ol^j^^o <aŭj1j c_jLĉ5 

^LJLI jjljj 4 ^ CjLxĵL> tJUo jjl jjs-^j <j-fcui5 ob libro Uŭs 
.(j^Ij jjj ^jULI j)L)j ^j 4U5 j^l I^jj jjjj &jj^1 ĵ^j 

pLSUfc. £ ^xCuj> Jj> jl 6 -JloI Cjj. jJ4j £uL yij 

cj_ u> ojIj jjjj (JU> ĝU^ĵo^j ^U^I) ^f)L?**) jjjl ^ĵĵjĵ15j 


C ■ 

.< 


+kaj +la 

Esperanto 

Loglan 

Volapŭk 

N tl ŭ ' i nl 

jljjo ^ĵSo Uj 

Cuol 

jljju /oL-ij 
/ 4$* 

/jl^—ĵl 

ClJ 

j|jj(J ^^jLllO 

aS" 

Cuol 

jljĵU ^ĵSvJ Uj 

jj «O 

i_5" 5 

Cuol 

Google 


t<tr-<--- 

v«- 

3.AA- 

Yahoo 

UA<--- 

t-r-<--- 

o.ru 

n.tr- 

Lycos 

rvr.r-v 

AAIAAV 

r.trt 

W<£-5 

AltaVista 

5-<ur 

i)A<Air 

r.vtr 

r.ttA 


j^jo- V* A JL) J5^5 jS ^xClu> 45 Ljl jl 

< (<ŭ<li) J^__o—Ĵ 0 C-cu)^9 1j ^ljl/*- lo 1 (j4j ^ 4xL> ^ Y&<* ♦ ♦ 

(j^J ^l)1^u-u)l CjLxLt> jljjt) jLj ; Luj JjĴ>j C-&-■ ĵjjJ 4j ^jl^j^o 
jj-jl j1a_*_j oL j^j> CjJlo J^L jJ ^J/) ^ ^L^> ^45Liĵ 

4ull)LŭO .C-cu)I 4x 9L) ^jAjJjil C-*-.1) jl ^yjjj C)lxL^ 

(Jdl J a ‘CJĵIIjI <jl^> _p (.jLŭoC /C Il JjJ l^u-u) 1 L-u)t«?J 

jl ^jIC-l—) ^£-1^15-1 ^Ljbj jl 4Ĵ^oJ t_5o 4) |°Lj1 <J^a> 

jl ^u—> 4I>L)1^9 ^L^Ljĵ jl 4Ĵ^oJ t_5o ^ <c_5^>V^ <^jj1^uu*)1 

• C-UU)1 6jul> 6jj^1 juJ <j)j/l_5j <^uj1^u-u) 1 

jl j_5 ^L-uj C- 0 L) jj> ^uj^Col 1> ĵjjJ jj 

<c-u_ŝ1j ĝI^ __)5jJ ^ 4 xL^> L> c-oL) jjl^ljjb 4 j jjl^J^ Ljjl 

iJ^Jj^g-O fij^^l 

lC-O^ĴujJ jJ ^ujl^-uu) 1 CjLjI Jj^° jJ 
www.donh.best.vwh.net/Esperanto/Literaturo/literaturo.html 
Jlli ^ ^ujI^u^jI j) bj olfilj) 5 " , <// <_?I_H 

www.start.at/retradio :(>J^Lolj j 

I^CjI^uj-jI j)L)j j^CujJ f^£6j\jj$ 

www.bertilow.com/pmeg/index.php 
^) ^ «u * I5j1 ^ ^o1^u)1 j)4j Aj yĴ^uu-ol5 CjLML^I ^4£b^odXo 
:(^j (^LjLjj 3 <_s—> 3 _) jbj A CĴ' 1 >Vlo-'° 1 jl 
http://www.iis.nsk.sikpersons/pok/Eo/KompLeks/htm 
1/DEF AULT.html 

purl.org/NET/voko/revo/ :^C)1^u-uj1 ^^4 -o1j6j1^ 

:(^1)1 ^uu-jl ^ ^ LoJlĴ^I^ ^ jju-oJjtO ^^l^j) ^jjl^uujl i ) ^O I CoLu 

www.edukado.net 


I sim' RAN tlSTO N-ro: 5 Aŭtuno 2003 









3ŬArt< 


: jsjli : jJj ji— 1 £ 

□ | Tŭ"” : \ft ^ r □ | 

JVj».u\,uD 

|jUj r»-— :T*ŬT □ | 

>jj' 

JUU— 

IvlLjT. t-ŭtd| 

:>LoJ :ji-j jjjiua 

Ohjt»— »»UQ 

| vfrti . i-ŬTVD| 



Jbj : J jS-JU , ja> Jkj TW»* :j«j« ■J» 


^0l> 

jlj-uflA ĵjLŭjLsLĵj jlj Li d iii iU-3 jj j il -* 11 
j_i^jjljouil ĵjL&AjUio jl^ ĵLlsjJ j ilri i 

^jiil jjlc ĵLul uiJL 

| jjjl j «■ •■! ^ *I^ -w ja \ 1 1 ^jLiĴj! ĵ.Ac ) 

(jLilJ-ŬI ĴM«C <UmUĵA : jJjA 

vffrAir:^ vmirA ^ 

IVVfŭ - 1Af :,jiwj J3*w < 


!jj ĵ m U aj&o b lj ĥil mm/I /jb j 

^ĵLj ^l 5 olj j3-^03jj c^sL j*^3 j oLc^Ll?! o^mma 5 * ^gl jj 

:JJ j*Sj ^j-jL oĴ’ Lo L> ^jl ^l<UĴ’l^-o (j*>Ĵ 3 -ol 3 

(^ ♦ A<5) Q*x T 0 jUo 0 Lu3J5OV)OJlX) 

ĵĴljM/l ^ JUL cJ ljo ^jbĵ «5 jjj(T 3 j^ĴlS’ 

info@sabzandishan.com WVfĉ -\Af i^-luo (Jjjlua < ĵl 






r»»r jt-utr 


^ -t ĵjjĵS ^l a jsaĴl ^jĴLĴĴĴ .jjjljjuojl ^ĴL^ jLsjLuj jLSjĴjLsĴ ^ĴLĴiĴ jsLJj 
jL_ij ji'iii\ i_ar>-\s ĵ^Lŭjŭjj j jj jĵŜLijŜ CaLciUal j La ĵjjIj llsll ĵjj j 

. jl^i jujljJUJ Jj jĵjljjuujl 
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Eseo / 4^ 


>VAY ^J-iLi ^ -\\\ djLajJĵ (, 


oLj^! a 4 » y 4 a*it t 


Vi d o-»J 


a*iljMtfl Jm^! oLj^! 

^ WH ♦♦♦ 

azarhushang@sabzandishan.com .j ajjl LSju> jLĉ 

ŭJSmjJ 1 ‘\jJ ! ,j!j 'OA / /; /f J /> /t jlj j ; J j lo> jjJ J ^jjljjjjl ĴjLj jj JjjJJ- jJ jjjJS J jijJ* J ; J j ŭj IjjJ OJujjjJ^J AJjjĴS ' ; C j Oj LjjjJ jj 

'.JjS^o 4 j!jI C-jjJ / oJjS djjJJŬ' Jj> aS /p ^gjjl^o J tjjjij Jjjub!jj 


I rr I 


o-^ĵl c5j^L_^oL ^jS. ‘h? <jLj ^Lŭojijli 

JILI {£ ^ z< ~v j \ ^ĵl 6lj^ .'**<> .< ^I < >-^l ,JajxL j jLu 

■U-tol jLuJ (ĵ__)l c '-) Q ~y jĴ-A j ^_)jl k_SjjJ jlim) 

«L_J l (^j-iĵjL^ O^k j_) jJ (_^ jl )ni) <S ^ J)lA\ O jLI ^ l^. 
^j— Lx-r-a I ĴjLj jj ĵj l ^ ^ T .i t l j-^. (^Uoĉl J-Ju k _ ŝJj ĴjJj 

. . ** < iii | f> . \ i ii <l_ci^ jj jjj I jj_m | <_i ^ ^ < j <1 \ * . \ \ \ * 1 1 ^ . \ o < 9 z\ 

l_j j-^l (^ La_^j-j oS s j_s IS Jo j_lL )) v)) Ll 

<S Cj-i-ul jLlĴ ^ O^. jĴ-O «_) <c_Jjua. (_£ ^Loul jĵ <_Sj (^Ijj 
(Jx^o J ?-ljjU) (ĵLiĵ jJ ^slS LlLllJ J ^Jŭlsl jJ 6jĵU 

L_J <,CĴjL j l o jJ-o jl (^ jl i ■< <»i IjJŭUa Ij -LjxL (ĵ-ll <S) 
JjL ^.ju |j)"wim ^j j^. jj_o «l^.j jjy_)_A«_) JU. (ĴjI 
<JxiiL J ^jI (5<1j-L-u j jjĴ (^IjL ^ufc ^jLJj^. 

Ĵa-jl j— <-u )^l ŭlS j jl <.S )x i) <ŭ JĴu ii) jj JjIac j ?-IjI L 

(S ŬJ -u- uj jĴ <S (^jjuiS ^.cUluJ j ‘^UjjL 

LllL I 6JjS^_o L J )S^Sjĵj ĵj l jj 4 o~s. jj Jjj_o jjl 

J o^jl Ĉ^J jSj, <s C.) 1 1)1 LĴJ J Xrf-~) ĵ)jl jj . J-JuL 
(ĵ__)l ŭLS <S -«^jb ljjLsI)) ĵ)j^_o_ŭ j_u^sl ljjLc j 
L)J-JL-U dl*-l *<-) LliitJ J ^K^IIiL.)^ ) (_^4 O^h JJ Jus. L (Ju-eal 

»_)Ij—~"fc Ij jlS ^Jjl (^Ujujjl ^_oLoj Lqq <LĴ j _\V\^g-o 

j-^1 U_jIj_L j ^juuŝjus JLlĴl jj .lĵS^-o 

ĵLco <_) Ij «jlĵl)) (^ < o jj ij.)~s. ) <Ĵ j J jxL^_o ĵl jjL 
J J <— O—JJ jjĵ ĵ)jl jlSjJ J 4Ĵ-UO.JJ <ĵ J-OJ ) . J_LXlS ^_o 

■ |cu “I (_£ J Jxx2lJ_0 ^LII^C-uĴ (_^Ll (ĵlj-il 

o^-jĵ Jŝj-a jUu J s_JjS- (£<ĵjuu Uj Ĵ)IjĴC<_) 
(^jLI (^< jj <j JjL «jjIjj jjjL ,J_lU)) <_) jj L 

J J_ O— ^h-O (^UI <^L_Ĵ I_ )^k 1 XS~3 J diJ-U J JJ J jSJ^.J_LO <S 

6Ĵ__)j <_) ĵ)*)fJJ (j_oJJ jLl jl «(ĵjĵl <_) )) 6jlj jLoJlC.1 


(ĵl__)j jĵl jĴ^_oj jjjIjj_i_uI <S CĴLJ_)AC (ĴjI jj ^oSs JjS 
jl jjLSĵlj jl JJU I jJ ĵ < J-l-uL < o^>. jj (^ljJ ^ 11 oll (ĴJJ 

JU ul jl j • ■ ■I i_ScĵI Lĵj i_Sjjj ^UĵL j <j cjju “) 

j— ~n.L_ c (_^jĵ_A j (^jjl jLI (^<ĵL_ul) xTiLjj j (^g_t 11 ^ jL 
jj ^jlx (jjSlijS ^La^IOj Jjj j olU 
Scuuul Cu-U jj «u*. L LcjI jjl j\ ))))) .JjljĴ Ij ^ ĵV 
<_) (ĴL_XX|L_LXI(jL J <(_£jĴ-& J (^jjl jLI (_^ <1 O^h JJ jj 

« j )I j ) J- )-") 1—J j_x^*sl)) ^Lĵ <—) J ) J_ĴĴ_*_o ^ 1 x^~al 

j lu j_u ^ «_o_^ jĵ ^Isij .(Ekvivalenta Efekto) 

j l (ĵLSjĴĴI j^. <S _ulL (ĵL^. j l jjL jĵI i_Sj <ĵIj_aLo 
<L_S JĴĴS Cj-sLjJ Ij (^jjĵL (ĵLoJŬ <Jx^o (jLĵ jj jĵI 
«1_) .J_ĵl <_Ĵ__lxjIj CjsLJJ plj_co (ĵLĵ jj (ĵ 1 (ĵlSjĴĵlJji. 

jl_Ĵ_o «S Cu-ul jlĵ^jl i, _>J^ (^< 0*1 jj >_Sj <j^ i <i jSjC 

o ji .‘ . _i < C j,j)j ^«uJLko jl JIjjI (jlSoĴljA. <S 

«1_S j_l I_i J_lul_ i j^lj^ 

^yj\ JJ jj J—jl (J »1 ^yJjJjlj . nl (jlSjjjl J-J. 

L; t5jj-^>^ji j^jj jh °jj ji^ . ri. . n jS (jlĵ L .oĵS^juj 

•(j^JJ i-^-jJj^ CS^^JĴ f'j' ŬJ J 

(^_)L —\j . **< \Q^L <^^_)|^j_) jjjL)) (j 1 ! ^ -1 (ĴCJu < (^l j_) 

<__) .Cj—<_ u_J_) (^slS Ja^_xL Lol •**' ■ "I -L ^>xL <jL j tf)) 

<__) 6J-L.U < o^fc^>J (^-)l ^ jLI L Lo jjj J-A (JL_o jl jĵc 
6 j_lL < oj_) (_^j-)l Lol i i) 1 11 & (^_l.u jtŝ (ĵLj 

(^_LXIjl__S «__) Ij jĵUL a. 1 < 1 < J (ĵj^.^_A (JI S.\'\ , ■ . < J < ^| 

' « " «Jjui. jU-ŭ jl jl jĴ^JLŝ j-jj jSI 'jUljS.^ 

J cPĴj' 'j j^ S} 'j -^Ĵj^ij- 0 jj^ j j o- 000 

l_3 lj (jl ^_ul j)(^_0 <(^_lLL ^X2l^>_ 1_0 U_) «_) (^_)1 ^ )Ĵ3t o 

(ĵ_)_)l_j (^_ )L_j_lxij__uj j 6jIĵŝI L ju_u ^>1^ U-) u 

J-L-I» jl - ĴV - J - Ĵ ^ <-Lljl -Luj (^J (^I^Lo^jĴ J ^ujjlu 


I si^rRANfisTO N-ro: 5 Aŭtuno2003 





) l ,,i \ .oj-J (jLjj (jjl jj (jl^ĵlj (_gŭjL*JI 


L-L^. (£I 


fb ^ 




ĵ! > j <S ĵjl <_> «L^. jj L> iJj-U-u/ 

i j "'' “'jS‘L jj^». > ^cljjl ĵLj ^ 1 j)■‘■^1 

^ >L_> j <JLuĵIjIj_& c>!j->-o L> jj.^. 4 L> >1 j 

(5^ tĵLj jl ^j^- o^jlj <_£<uii_>j 


(^l-A < j m > j ŭjl j ĵu jj ĵ-> L> ^jL 6jl j <_> ^iljsl «Jjj^^o 
o\- $ - y j-^j-^* ĵj^LjS ^ 5 ^ < 5 ^ u^Ĵ Ĵ^ 


_>_> «L^. j_ŭ ^Lĉ, jj 


^>1 cL> j 


LT° 


‘ŭL?3 j- 

ŭjj_>L_jĵ jl > (juL<_ul j_> jL ĵjI 4—]ljl 1! .jjlĵS^_o 
<J-_lai 6jL_Lu! ĵl <__> <S j_>_>Ij_>_i_uI ^ 1 x^*a 1 (^ŭjcl_S 

,Jj_u<al Ll>_>1_Cj 1_> Cj _i_uI ŭlj-oJŬ j Jjj^^o ŭjj-a 

<L— >J ŭĵlj • J-L jj x 1 ‘1 ĵLj U J ^Lii ju <_lSj_>L 

L_> J J J—~ŝ o ilj^ ^jI jl jla_> jl tJ-clL >,5 l> <fr I ĵu J)^L J_>L> 

ĵl^ Jl. ^Jj-O J > .< Tl > > O J-J U_> ŭlgiu II J ^jl U I jLLL1_<_U 

J ■ »1 ŭ j_^*)f L.> u j— n11l—i j j ^ <j<?iL> < iaIuIj u >IL> > 

.j*>S> j 1 j<_LujL lj ĵ)L>j jLu 
lj d>—>—Sj—la ĵ—>1 ^JLoJa ^LĵLj jl (£j\- >■«<«> Lol 
(S I —& <_j__Ju j jj JjL_a_o ĵlSĵlj Jj >o\ j^s~> .jĵjljĵ 
«ĵL_>ĵ jj Ll>_>_>_1_U_>)) J_u<al J-iJj <_> ŭlS <^ jlc >-<l**L *> 

J ĵ' <- ^^' J ĵl U J J^ J^ ^ ^ J Ci4_ul 

• J-AJ^-o j ^_olc j4uijj <ĉ> jj <S Jj Jj*. ^LŭJjJj 

Jj_>_o_S jJ-<-> <Lo ^_i_ujl_Ŝ (jL>ĵ j_>_o_ŭ JUo ĵljLc. <_> 

J -Sjl-i (jj-ŭj (*jl^ (jj£ŭj£ (^LŭCLOj jJ Jlsjlj 

Ij <—>l-*\ > > c£^ĵlj J*^l C^^jlj-^ jJ ' " I & J-Lu jjĵSL 

^J-=L. ŭlS J JĴS jLlj JJ^ ^lSjlJ I V) AjŜ jj J Jj->ĵ_>_> 

jl >r? f - * c£JJ-*-‘-‘ jJ ->ll-A? ^ o' ŭjf? 

<_> j LolĵJI ĵlSĵlj S <_o_ŭ j-uljjj ul jj Lol . J-lL L> <_>_Ĉlj 
J LuS^_o Cn a j>> ĵL>ĵ ĵjI ^jjSL-uJ Cu^.Lu ĵl cJj^j-u 
^j >j luj JLiLo ĵIj~>c <_> .jjj_Ci^-o ĵL>ĵ ĵL.1 j jimi <.i 

< J j— >—*N ^_o jl J_S <LoK jJ < < m > j jl (JJJ^ <S llĵu^^-A 

J_> <S Cu-ul 1 < 1 > t < IJ j\ < I 1 1 ĵl <S Ccuul ĵl J^->1 < M > 

f-L^-Ĵl jlĵ—jl ^j^ĵlj jJ ^*_> Ujlj lj Jai oL> ^.Lĉl 

cu_ul Tranci j_>_>1 jj< <.< 1 jj ĵj_>j_> J*-s ^L_o .**<< ■ <1 ^Ioc 
Jj— 1 Ti ^ o j-uljji <il jj jsU. L> (jLj_> jlj-sl <ĵ->l _j—iLĵ_i . 

jj Ci ^ o j_>_>l ja 1 ul jj ĵ_i^.IjĵI j<i*\c Jju . Trancilo 

ĵ__>_o__a <__>. fotilo j j— < T< (j-o ^uiLc ĵ_>_>jjj < Foti 

£j_Ĵ ĵ_>l ^<_o_ŭ ^jLL <__Ŝ jj*. <_<_u <S >~>>>j ^jLu 

< _ŝjj— ^ <_> cu-ul ^jl^ ^.LL j!j_>I j < I>< <1 j <S ^j_ol_<_ul 

-> «LoK ĵ_>l <S Cx<-ul ĵl J&A 1 jLl > <S <J J-Ci (^g-O j\ >^w llo 
• Jjlj 6 jLlxiI (^jIS a. 1 -v \l jIjaI <-> —V <cu_u! ^uul 

<__> <S ^LLuu jj ^_a ĵl_> L> l ^jLULuu ĵ > >^ L> <__>j^. 
<_S j >>*\ Lcjl jĵ_>! jj^_o <j >">< < 1 > > l > 1 u 1 ĵL>ĵ ĵ_>I L> ^_>j^. 

J C$ <La ?-ŭ* jl ŭ'>*'-' ŭ^j ŭi' 


(j . _1 ^j I . ■ .1 ^ La. i I •, jlj 

j '- i "’ l (^jjj^iIU j j(j ■ m f> (_gLaŭ, s'', . n jj j/j^jj 
<_j Ij ^j-Sj j_j jJuj (jlSjluujjĴ jjĴ^Lj jjui^ (jjl 

j 1 _jjj. jl '.■,j (j< j, Lol ,1 4 ..I' (ĵjljj I ŭ 1 ^ 

^_lu jLŝ ĵ_ >0 ĵl_U.ĵl <jĵ! ĵ_>I ĵl ĵ_>ĵI<__> ^<_ĵlcxo^)U 

ĵl ^ >Ij__j> 1 6j_Ĵ >1 j)_^ <^ c >ĵ < 1 1 ŭj ><ti-L > ^Luj luĵ I 

lj Ŭ^JJ ŭ-°JJ ^ J J^LT° jl-Lŭ I jĵl Ŭj' Ŭ-^Ij^- 

<ĵl^)__>l ŭCCi< >1 ><Ti j)< < 1 >I^)Ŝ ĵJi*> 1 < 1 >u_> ^)Ji 
<_>j)-^k jl—>—<_u-> j^< o^kj_> Ccuul jjL> ĵ_co_A .J_AJ^_o jIj5 

^< o^hj_> L .<_ŝLjJj_Ci (J_ijU_>_o jjI ĵl ĵLu->1 




jj-^ 




ili 


^LI 


jĵ J -j -^ 1 (JLy^jJ ĵ! ( ^jjj^ - lPju-*-^ C5^l 
u > >1 jj 1 < 1 1 ĵLj jl ^_>jl jLI <<>•>jj <_>L_<_uL_o ĵlj-s! j^ 

JjLuU ĵ-ll ^ŭUĴjL-> <^ j£jL <_<_U jJ U^. <_> ^g-t-U jli <_> 

<__> sj_L-> c> jj-l-^s ^jL <cju_uI<_ ju_iiL u_>_>Ijj_<_uI ĵLj jl 

jj)) ji*>l> ĵLLuuIj ĵLj 1 >Ij)^. <^ ^ >>">o (jiL^Ij Ll .Cu-ul 
(S 6 U-^L^. ^ŭJĴjj - UUU^U-^ ‘Ljl U^l 
<_^ jjl ĵjI j^<_cu=i.jj <_> c> > < <*Ĵ - ^ A \ i JLu Jj u_> ^j jl 
ĵLjĵ <—> (j^ĵL <_> u ^j^ ^uj-^ j^lu^l ĵLĵ ĵl 

<J _ >1 ŭjlj ĵLĉu J u_ jl <Cu-ul 6 J Ci j < Ti > > o ^j_uj 1_Ŝ 

ĵ—>1 jJ jjĵl jj_<_u! ĵLĵ Cj jji jjjL ^_>u_2<.<_> jĵ 1 uj( j_o 

Ij jj--^. «i u 0 -i-A <_> ŭjĵjLSĵ <^ jĵ-^. jA .j_JuL <_ĵ_>_oĵ 

u J >u ĵ-^l ^ĵL <-> u jĵIj^^-oĵ s j^J* f^u^-° 
ĵjj—^ ‘ĵ!—°u j ^l—>u__^ (^l—< ŭĵL_uIj ĵj_CiuĴ jL 

. Cj-<-u 16 J ĵ^ 

jjL <^<><^l > u (_g-Lc jLI (^< jĵ (_£<ĵ_>_oj jj Ll 

(^lu__> <» 1 —ĵ—o u (ĵl^jlj ĵLj ^ u^l 

jL^ LjjSj < J < T i L < JlĈiIj J o ĵL J ĵLĵl u c£< o jj 

ju__L_ĵ _o <__^ jj^ 6 jLlI jjL < Ix<-*iliĵL Ll .c>-<-ul ^Lj 

ĵ! L> ^ j. jj_o ^jLci I <Ĵj^ j 11 “1 (j->Lj (^Lcu-SjL 
jl_$ ^Jj. <10 Jajj-uu jl ^ >S^h > jL u (ĵujlj (_^ < *> > o j 
■ Cu “1 jL I <Ĵu^ ĵjI u<_o^ jJ 

jl ( j.-^-. 1 J-l*—‘Ij j 1 " I ŭ'—?Ĵ ‘ŭ^jlj c5 <t -^-°Ĵ J J 

J -" La (jŭj (jjjĵjl-^^jlj J ŭi-ĤLS^ŭ <(jjjĴ^iL*lo 
U < P-L\ (_^<_ĉu j ^ 1"> > I <i‘> jljAJ L <^ ^*>3t O (ĵj I <_> 

ju^.u_o (_^L<ĵLL u Ljĵ ul L u uLjj^ L LĵI ,_>>*\u-> 
ŭ Ĵ'j c5 j I-t;ĵ j' j “4 ŭ'j^lt° ‘ŭ^Ĵ ŭ^' j j 

j__A lj Lĵl L>L> (U_iSJ u (^*>3t o <^ CjjL Cu “ J 

ĵLa ĵ > < <1 > 1 j L l^-Ĵj <ĵl,^ ^<Ls> j_a jj (^jIjjjj! jj_<_u! 

(I ŭ <__ĵl >L> u I AJ_Ĵul <L<Ĉuj) (_^uitJ (_^<->Jul ^lu-o 

<(_5—o__^l—ŝ—>?-u__<_u u f-U^I ^u^u-^ ul j j^jL<_> 

(_^<_ĉuj jljJU ĴJ_u_uj <jSjJ (_^u_<_u jl .Jj^ JJŭlu^. ^jJ 

<_> <^lj jl—ĉl jj jjc jl u_uljj_<_ul ĵLj oLJS 

(^Lĵc jj jS->j (ĵŭljS Jj^. N * JLu jj jjc ^ 0 Y 0 * 


H 

C/3 

fD 

O 


P 
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Reago / ‘r jl ĴĴW 


£Y <Y * •V' JLuj Cxu^T ^ S {£& jLajJj <(NewSWeek) _£_> jĵ^Cj ^4Jla-oĵl (^IdJliĴo jj 

J»ĵf ^ jl **5 j>9 (34l«« 

M Speaking Up for Esperanto" 

(Ginanne Brownwell) jlĴu». jj 


Clxu * ‘i-^b^ 4 * 1 * ijL*jĵj (jfja<>^£wiL 


jj ^jj^> ^ISojoI <j «libjil j$ <\jujjy j$ jJLo 

(_£j_fi_o_Jb .C«_-wj 1 j—ĴL-Ji—A—j < L>jJb jjisb £-1jj 

dLSLsib j^ jbj jIcJ <(Hamphery Tonkin) 
5 (The University of Hartford) jjj-i OjL_& 

:<L_ 5 " C-u*>l JJLjuj ijZĵljfu)!^ĵiojLo ^ĴjLj CoJj jjj 

■j/»l_*_ j j>j ^ ^o/_fj ĉ^LJI^jjB ^jjjj IĵbI lX&Lĵ Lo lZjjjĴuu I Ct5jj 

ji _^jZ) ^_<_ *!j ‘ “*!ĵjL>j jj ^jj> jLumj 4^^gjljŝl 

jl (_£j1c*J < ĵ^aJ ^jo I jJ .^jJĉ^jj j ĵ)iĵj’ ‘^- > Lo (_sJ.L&J ^ ĴĴ* 


< ijj ij 1 iO.* o ( yUL jJ <jĴjIj^-wjI ^jLj ^LCo jjl jLl_9jL 

j_ĉ_J <_5vj 45* (_pLj jl .jJloJLo jLjj>jj ^g^>jj jJjIs CjjAs jl 

j jL>c _>1 j— ooI<\j ^ AA V JLo jj ĵjLua^J j^*jjĴ Jj^I j^^j 

jIj_ 9 I <jj_5”” Jji>l 1j jLj ĵ^jI < ^ ^9~ 1 (_£l4*ol> ^jj 

*jĵ Cu-uJLjjJ ^ 49 ji t_5L ^jl^ lp4j IjjI <_iL^yLo j ĵj»uJj 
J jj_o <<C-uj1 (jLj l ^L»J jJ <_-0jX- j <__u»>lC- ^LbfOl 4 j ^ĵJl*j_o 

.JJLjLjIjS j>C-ua,oJ" 

j j_jl_JLfil> <_i1jjb1 jjC> 4 j ^J-J Jj jJ jd j__wj1 jLĵ <LI 



.CuoIjCJĵIjJ 4ii>Lj ŭl5"goJb ^14 Ĵj5"4j— JJj5oJ<_^J 

(_£ jccĉjb (J 5 L jj «jjLj jl (jjbvJl> ^ (jLccl j j^c 
AjJ jXA jJ JjJ»uJ (Goteborg) t— 5*jj4Ĵj5* j^j»J jJ 4CjjĴS" 
<_£ «ljVL-uj Cu_jloJb j^-uoCCib j jlcjjb .c<Sj5" jlji jlcL^. 

jjl j j_dj^-ujl jIj^I jl ^A* * jjCi> L j j_^»uj ^ĵjI j^ ^Cj 1 ^u_»uj1 

(jL^jLj L ^jjjCo LjIjj (_j1^bj ^~*LjjujI^^jLq> LojL *j j*<Jc- 


jLljĵIcou 45* ĵ^Lj (y 1 (jLCo jj1jb<_9jL q cJL- jjL> 

(_^l_ŭ)jjj ĴjJjJOjSLjL - CuujI ^Lpjl ^JL- ^J^jŜlj^J JjL?4j 

ĵjLbjCljuol iilAxj ^jjljj AI>jJb .Cuujl ^jICj J$ jjCb <jd ja»ujI 
jLĵAj ^.ijSJjjL j»J ^j>jo (_^L^j»uo_>a j _ CuujI ^I^Clo jl5" 
jjj_ Ajjo CCCb Ij jLĉjl 3 IJju i jĴjIjjjjjI^^jLqj> ĵjLojLj) Jj 1 ^ ^ o 

^ĵaj jj ĵjy5*1^jb jdj^»uj1 (jLj <j^>j (_y1 L (Ccujl ^jjoj JjjIjj 
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c^j 5 j/ £\j&\ \j jbj jjJ (Ludovic Zamenhof) 

.C> L yZZZ-0 ( jl^Juol <t - u-XO 4j) ^JjI^u-ujI yS J jhuLu-O |fib 

<jĵj^5* JLLujI 5 1 Jj j> jjbj jl (_£iilj^ ĵLu-j lil^sl < 5 I j)hj 
«C_> Cc*-uJ 5 jb £OJ ^uuL^jl j)bj ^ Cu-uj ^Jjl^uuO I ls^ĵ 


y> 


bo :c 


^'(jLil jLŭi ^ 3 ; tjWj 


5_U i$j—>^-*o 

C* c-1 **> jL^ > CjC_o ĵJ Ij j)bj j)J I Ly ^JLuĵl^j ^-Lu-J ^j 

^jjlj^J jjl j J j)bj (ĴJ I ij 4 xjO y J SjjJj CjIĵI^O Jj <Lo1 C j£\ jB 
jJ^—L S- <C_> .CtSb ^Ĵ^ji jjl 4 j CCuujjĴ jjĴ Jlij jyoS\> ^yy 

1 ŭ>JL-^JCuujl j)^-oo jjbj jj 1 li jS jOĴtc-1 JŭL*_£b <dLo 

-‘j ^ 5 J j—S 6iil__Q_ 'Ĵ. _ujl Jĵ^o jj jjb-jl ^jĴlsb MuCujI l_-_^> 

j fi-)__>l jjiCuJ ^glo-C- Jj J^J Jj^O 1 J ii &S <jJL*>l <j)uJ->LoJb 

(_gj— ^ 5"1 j 9 J_Lj4j I j jĥ Ĵ jjljljJb <Cc9b^gO ^jl^> CjILL>‘ ; I 

jj__>1 4__> J .J yS AaaC ^j^-uJ ^bbal^CCjbjb 4j ^^ĴjI^u-ujI 

.1^5* f t C ujL* 4j jjbb^cl^ojl jlo-uJ 6LjuJ y 

^g _1 aup jl^sl jj-ujjj J ^Lju-J i e j b gj1 jjb j>Luj <Qj 5 ^o1 

b u^i jj_j| J^)-u> t_5L> jJj^J J^b jb” JCŭO^gO Ju5Lĵ 

ijj, 1 tt>jy **S ĵjL 5 ^c-uujb j-o j^jjb js> jjb jĵI Jui9^)5"1^9 

A>J>1 4j ^ujlju-ujl j)bj jJ JJjl^J^g-O jjLjjLo ^ jjLuuJ 

_L?1 l_Jlc zS aĵCŭ-Co d^91 jl ^^jLuuj .jĵ^c Jjb ĵ^j 1^ĵ5*^ 

4j ^jĴjJKJj i&JUjjji Jl> j)1-^> )^ ^J^aJ j)XSb CuJ^^LO 

,***. ,*. 1 $Ll j)bj Cu-uC j^> j$ ĵjLujI aS CuujI ^guCjljil 
CjjL>c_Ĵ' j)bj jjl^Lc- J J^> jj&I^^o dS JuL^o ^y>Lu>1 
LL_> >5 _5Lb Jb 5 ^j ^^-luS^^j o ; L ^^L.o CuujLuj j ^gJJLoJI ĵj-j 


; j ^g-LjLcL ĵjLjĵ ^«cL; jLjI <(Probal Dasgupta) 

^jjjjj :ĵS ^b^ jjL> f t _ > (jŭj Jj <jjLuj^jJJb jb Jju-> olSLob 

!j—)j U_>/ _uJ ĵZjIjjjjjI jLj jtuuJĵĴ jJjZ^J dj ^Jj -XcJ ^>L ^ 


^_Ĵ_>/)U-uj/ ^ gJULvS' (^ Ubj IjJ [j jj jb jj>ljjl (JĴlC-L (^ /uJ^ ^J L^> 

/0-j__O ^o/^jj/ ((JjL^L^J CĵSjj4j ((JL> .lUajj! ĉjujj 

Lfyĵj 4Ĵ fb-A>(jl ‘Jjjjj L-L>- jjjljfujl Jj^ 4j dj' iSuujlĉJuJ J^fyO 
(jjl—Ajl J ŭ-jjj <-£j jjljjpjj jjĴ->Cojb jSJj ‘jjljj lJĴ jjljjs-4j 
j-J—b) J J-L ^l jLxJ jl «Cuujj ^ĵjI jl ^gjL j-ol .^_c/cC>/ 
jjyS 4 j <CLL jJuJĴjo \j J^> l_-JL“Cj 1 5 Lo j)bj L^lolj 
^jl^)__> u?l> ^OC. jl Cuuujl^J ^gO-> ^^jL )(*C*Jb <LI .CuLjbjuuO j 



Speaking Up for Esperanto 


^l (j^-^ ^cL^- 

ijj */?C- <JC>b ^J L_uujLo 
j _> j 5 ^ Lj jjl 

>->■ ‘-So-/ Jl> j 5; 

• Cuujl jj Ju-J 

^)j_u^)L Ulj 5^ L 
Dalia Martinez 
cĵlJ 


^ VAY j-uL f>A-u OjLu-Ti 



_c^—i_ ĵi_ o 5 JiJx-o jLu>j jl (^SLuj^j 5 (_j^° 

.j_ >j^ f ^1j5j)j jĵj^j cjol^j £ lJ^jj^ 5 J 1 ^ ^u^h 'ĴĵjL 

f t . _L_ĉ_1 _j ^1 ^g-jL ^j Jj Juu_o y*> <ĵ)LjI CjLJ15L ^^1^1 

j__> c<_*-uC y>\-Q*lol ^Lq.L> 5 ^LILjI j)bj Co-uJ ^j^c>1 5 
ĵj—jI jjlLj-j-jbj jjLjL CjLMLI ^jL .CuujI ^Lu-l^J j)bj 

U>CmS JiJ-xj 

It^O tL='—>) -uCjl ^jljj 

^LJa-Jul J ĴJbS^ga jSuJJj )j J 5 * 

^jl —Ju l ^jtij ;^jlfy> tjotou j5” JĴ 

/s-O ^jl— J-uIoj j5ŝj fjljJ 5 JĴiS^jb l^ 
bĉ) 1 ^jl',jI Jĵ> 45" j ^jtoJbJj IfiuĴJ 
IjujIoJ^jO Jaŭlji ^ JĴjJ^jO ^15 *Jj 



j ks>j j c<u-uu-j <JLol (jbjjjj ĵjLjjL( jL^c j1ja> <^jujL-ib 

jL lC-oI ^g_)L>-jj J _ll ^ .l 1—.1 ĉ 3 Lj ^IMuJ <( yu—J jL—J ;l 

(jlj (Home page) Jl^I ob^ilAj' 

JL-j YAA ^^^A JL iAc YY ♦ jl <C-JjCL>J 

.C-uujI pJ^ J^jlu? ^-Ĉ^> ^IjĴ^Jj Y ♦ ♦ V 

fi ^LCol pljS' ^ĵjI^u-ujI C)^i CjIĵLoI j 5^ f^Cuuj 

_)J j-SL-fj L^^U^i cy°lL* LM> y> ^ĴjI^uujI tj$\ 

^;L j—uuOj L_^J jj 1j CoJLo ^j)-i-9^b> < l JlLoJ 1 ^yj j& 

dj ^gjujlo jJb jl <L_9^b> jJb ^gjjO ) JjbJ^gO jl ĵB jl^oJb MoL 
^ljjjjjb ^ CJ3y lŜjuj b 5 ^jLuSsj Cuuujb^gO <JCJjb 

ĵJ t(j__I_«Jjl_> pJ^__5^ ^JjI^uuajI L ŝyS\jS) Jj CjjjLo ijjj 

dL^ ^g-jLL jljjJ jjJj 1> J\> j$ <JLo jjl^Lcjj i&ŝ j<ye> 

C u <_*0-> f^JbJt—^J Lq 9 <Cuuj1 ^guuu^jl j)bj < L jJL j)bj 

iOj^)_o ^oLĵ j 5^ jĵjb ;1 LjI L1 Jl&j^o Ju-5Lĵ 1^ fjl-^' J^ 

l^_ŭ> j)1 6 J-L>Lj f&iL j)1jj 5 41BjS jb 1j jjLujl jjb^ <j)L^> 

5 JuĴ^—j^gO ĵLjj Ijjjl jjLujl j^> jyj> j)lo-ŭ>Jj Lsj 

<(John Wells) jJ 5 j)L J^^ •^.^ o 5(_5 x> Lq1> 

jl(_£j b j - u - > i jjĵiJ LJC!J1_/ olSLujb ( ^ y ui L> 1 ^1) l_^uujjLu>1 

^jJĵ>4j (Luj! (_gĉĵl9 juvljuJ (jJI&l (JLo jjlĵj£-4j (jlfy> fOJĵ-O 

4—j jl—jj / j/(_ jJl>o jjb (iS' lj> (jjjb ^jjbls'!(_jLj JSĴjJo j! 

(jjJ JIjBI dĴĵfjjjJ jt (_£>jJ (Jl> .JjLoĴ^j- 4 ftJSj' LĴjĵUZo (jjljj 
3j—> (jJLJIjju l?bjjl (jljj LJ ‘iS' jjjLuj^jj) ^jb-o !j Jljuj 

L (JuJLuuJb (juuj^j! jLĵ ĵ! ĈĵUZlj/ ĵ (_£jjS^/jS 4j ĵJj^LO Uz> 

ĵj>j lzLLjLjjIj ĵLĵ JSLĵzo J> (j"ljj juĴ j"jSjj ĉ!j jS^jjjJ 

“hjb 

ClXl> ^ĴjI^uajI j)bj Jj JĴjjis ^LL CjOyS\ j^Jb j^*-^ 
jj (jLj ^jjJ aS ^bjli ^j^^gO f^ui^-Aj b 5 j1 jj xcS 
L^Jolj J jS J .C^uĴjlAS" J^>5 jjj-ojŝ. y> (_^l> <l>j)1 
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'JUr 



vi v 


nlajj |j15jJliĴljj3 / 

lilT.ntti |j| ijljlĵ^olduii 
jLuuil cuilal jl ŭujlaa |j Iji 
iĵlfbnjjiiii (LĴlcgiAn 

1 ■*.!□*** «SjĴuua Ij jjlĴolgaJa 


I eji> jl|j 4 lxt Igj 




tSk 


KsMksl 




( ĉ> jLojJĵ f ) cULuj ._S_> _SljjjJĵl JU 
JLjY ♦ ♦ ♦ ♦ cu-uj L> 

JUj V* * * * ^^lIijUj-u . ĵnij L> 

j^jJĵS JUIj ^l jIuj) J^uljjJĴ 

^lĵ <_> ^ A W W ^jU. . iL-u^ «l> Ij Ulj> (TjI _Y . j>‘>*s jj lj Ul jajŭĵI ^ji LŝJal 

jj ' >jj JjU)> 1 * <jljlj-i_uL> ^<1. >a, i n < jlj^jU &Uj U_>L < J-y o ^j jj LjjjS 

^—^—1 Ij L^ljj-uul ^jS J >L> J?| > Q J A^->l _Y . J-iĴ^ \ JJ ( J J < tl^S j-l_ulj-l_u ‘ ' * ■ 

< o11ij ĵLlujjĵI jj-i-u j£<i_U_o AVVfC) - \Af ^jj-uj jjj\*^~> <ĵlj^_> ^jLJuj <l> 

J>“<£ j 1 -SljUil iajlj^i 

ij^ljj (Ul jj_lLI ^J-io -Y .jjĵ^ jj Ij (Ul j_>_llI ^jŝ LŭLJ 

I J_ -JJ Ji Y • ^J^ LS^JJ 1 “ 

• JjJi ' 0 LS^ij^l +li_>ŝl+Li^-J+ L 5S>cii ^Ljjl - 

JJJi Y 0 «^jiLSl + LJ jjli. + jjlj + LJ ll-a-‘i lS^Jk' ■ 

, SSPEHANTO Universala ^L <u jjĵ ^LoL^. jl ^ <u lj LlijU.1 -V 

iece-h <lLjjj^> jU jj j _l>jLoj ĵjj Ij Esperanto-Asocio 


'i) C* 


.JjĴ^ JjS I j 


/ ^ MeesPierson, Postbus 749, 3000 AS Rotterdam (konto: 

r 25.52.89.804); 

>>'iB ABN-Amro Bank, Postbus 949, 3000 DD Rotterdam 
(konto: 42.60.51.599). 


Umversala ^L_ĵ ^_* jjj ^Lajj< jl ĵ^_> jj .>L> ■ ~<■ ■ ■ l> L> j 

jLL _,j j j_uLl >>_,!j Esperanto-Asocio, Rotterdam 

._ij_L jia U iece-h «lLjjjo 
Belgio: 000-1631831-97; Germanio (Koeln): 3182 91 
509 BLZ 370 100 50; Nederlando: 37 89 64 ; 

Svedio: 74374-0; Svislando (Bulle): 12-2310-0. 

-i i .1 a i j L .■ jl L> (_^Ijj lj * ^I j i ' —.1 ^jt ''jj (^ll ‘ 1 ■ i ĵ_»jL jl 11 0 -1 ~■ _' j 1 ' j*> —' 
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ĉ±btĵ^)ĉi c^ĵ23 «£}q 


:AĴ-iLoj ^IjĵI £*j.AĴ_o LjIjjĴu 4_> 4a^,jĵ L» J ja^. (_£ŭ J j 4_> Ljjj^ Jĵjj>^Ac 

[membro-abonanto kompleta]A(-T) cuj.Ac. □ 

jbjTrvŭ- • 

4 —jLJ ot_j +(Jarlibro) JLu, u>bs +cu ĵjJ+s. Cjls cJUjj 

Esperanto 

ŭ^-JJ—?“ ŭLajL-j " - J - 

J (ls-^Ks < -‘J^£V js oJ^^^J^ij^ V J" 1 ^* ĵIjjIĵIjajjjI 

cJL_>j l_> tejo-tutmonde j Kontakto ^LiL „ 

[membro-abonanto-jarlibro] MA(-J) ojĵ-Jc □ 

(Jarlibro)JLui uiŭs+cujuUc Ojts asbjj 
jLĵlj_ ĵLjjLjj j> . Ar - _>jLj JL-j V • _>j_> jl_>ŝl 

J < -‘J^£V J! ^JJJJJJJ-JJ jljj!il_>iJ-ul 

-ŭiS^ cisL_>-> l_> tejo-tutmonde j Kontakto jU.L „ 

[membroabonanto-gvidlibro] MG cu^i-at □ 

JLj VA-.. 

Cu\j.uĉi£r CijLS CxŜUjj+ jlĴljjujl jJLlIa (jU 'uD/j <L±jLj£ 

(_ ,L£ ' ~< ‘ •• -v > 

J-T*“ U^J ^- 0 J)^ f - J JL-u Y * Jbĵ uljŝ' 

J (u-*V° 

vi^Ljj lj Kontakto <iL^o 

Ct - 'k ljj-j ‘(^jLk jl) oLL J^jŭ- <I_AŭjŜĴ5ŭjJ cSjCj (J,\jx 
Jjj—a £_L_ŭ .... uL j-,-Iu ĵLo_) j_> I j UE/\ 4_> JJ_> j < Af. Ĵjŭ. 

4 \* i a iĵlj-J ^-La uSĴLi jjj YAYY (^jla. oLuj^ <l» Ij jLŭ 

&JjXU ĵ_>jl J jLuli jjlĵjj-u ("gfLuLUi ^lĴ4j ĵlj^J J I <W 

JL_>_ujl ŭL>^ NVVAo-NAl ĵjjluca 4_> lj ĵI J 

□_C._>1 I_£>_ UU CjI _CU jl 4 l <1 j \ c o Cu-cajŝ ĵ_Jjl jj L) J_)-)Lo_) 


lĵ— ol5"jl^Ĵ ^ CD c4Jj>lo ik-jLS* J-olS' dw^J 

! A*ŭ j jSĴĴĴjo ĵljjl jO i^^^o (^oIjao! 

Ojĵ-U 4-U t^jlJ lJLoAJM^ 4j JJ 

.J^ŭ^^-O JLujl ĵl^J 


^jJ-U jli - jjjl jJJ-ul £-ŭl_^ ■ < * .A^ □ 

(^jj! uŝjLc jLLuj/ :lA i JLJ 

L> 4__± j ĵL m)■ t .1 j . * n 4 t 111 11 j /> Ja_(_u j> s.\. ,. j , ,. \ \ n , . I ^ j ♦ I j 1 
. Jj_i_ul ŭjJu 4 uv.l j_a j j ( ĵVn jLL j ĵ~kl J jju I ja , (.i I j^A-aŭ ĵl \ŭ~ . ..I 
t **., "I ^ j^ ^g->lJj-)-)l j\i ul jJb jj jĵ I ĵulilj 4^ ^LSl 

JLj oo. .-jjliJl^ jLk JLj YAo ♦ ♦ iĵ^ĉjLk 

jjjljjj-ul ojjjjj oLoJLj oLiS □ 

Cu vi parolas Esperante? 

JLj V * * * * (^->l-L\>l)o> <iLjl jj L CD jjc jj +uL 

Junul-kurso ^ĵjjT oIĵs □ 

JLj Yo« «« (^jLLĵĵI) CD L o-uuLjljj L JLj N o« «« 
JLj G * * * :L^j Pasporta Servo ^«l^jIĵs □ 
JLj ^* * * * :i^j Jarlibro □ 

jj ĵj^Lj^ jĵLc. jlLI J_oLuĵ j_)_)ljj(dl ^ >1 ^ -v ĵjLojL-u JL-u oL5 

ŭL^ j_(_ulj-(_u jj juul jj> dl ĵLj (ju t >~n . ol t-v /\ ^|_A4.‘> > o j 

U*Ll^-a 

Monato ^iLLŭji -^Llu (^<uLb>L □ 

c>-> <>j JLjNAt * ♦ ♦) JLj N o ♦ • * ♦ :4 ĵVLuu cL jILĵI. «-^jĵL uL. 

(cseL^ 

Kontakto - ^Au?)jŝ - ^xL~\a1 ^<uIĵi>Lĵj □ 

JLj Yt * * * :4 ĵVL_u >£1j>>T il . ĵLu_ujLlL uL 
Juna Amiko ^-uujjjŭ -ĵ ĵjjJjLĵL ^«uIĵJlcŝ □ 

JLj t- :<iVLcu >£1 jlĉl . ĵLlcu jL-a (__>U. 

Litova Stelo ^jl ,JUa jŝ ^tulĴaU □ 

JLj N ♦ ♦ * • :4 uVL-u JŭIjoUĵI . ^jIjĴjJ i_>Lk 

tejo-tutmonde (^«utjjuŭŝ □ 

ĵLu-u^J uL <ĵljj-ulj_)-(-ul ĵLIj^. 'I d '**>. ĵLojL-u (_^4_)j(Ti > 

JLj t * * * * :4j>VL_u i-^lj >(Til 
I ŭŭj <ĵLĵ ĵ.)jĴ-~> 4_) JLIjj (dl ^ŭ jLjj ĵjĵŭLĵ^ oLcULI ^jU- 

j (j—I—° c^Lus tĵ— ^ - > - » 1 (^Liu ‘(jLujjo "cr^ĴJ- 0 ' 

JLj Y ♦ ♦ ♦ ♦ :1 ^j ... j jIĴlj^(_ul ^JLJIjĵ^ 


JLj ^- :L fc? ^ ĵj-°' u J t 


Mazi en Gondolando □ 


jlijljju-uI ^jl^j ĵLojLuj jj oj j>Ac. 

_\->—~i (-UJŬ j_Ĵ >1 j— j (_u 1 ^j! j- ĵa~k>l jj ŭjjvAc 4_> j\a4Ĵ jLc 4± ^_>l t ,f\ 

Ĵ2». CjUkLjJ L j ŭJjaj ■ >lA.~(l |j jjĵ Q)j*AC ^LŭŭJj ĵl ^^j A-uljĴ^^-a 


^ĴJĴĵ^ĵĴ ^Ĉ)ĵoCĴ !ĴŬĴ±±Ŭ ĵ ĴĜ ĵU 

^ - & WW «U ilif -4 / T..f «50 TT-f 1 


_>) VAV ) T jl Co-bjj j-iŭjĵj-9 \\ t? AT ji \ \ jl 0.b^> 


:(*♦♦* Jejji (Jŭ) 

JbjAŭ*»»» : UEA^ĵLacl 
Jb^ \ * * * * * :b<jc-l j*/" 
Jb ; fŭ-:JL> V-^ĵ jtilji- 

Jll^^Ŭ****. ( ^jŬS- y,S- j / ^ĵljbl^oJb 


:(r♦ ♦ £ o^i= r\ )\rAr 

Jlj V. : UEA^lUpl 

Jll^ Aŭ * * * * : \ul£ -\ yS- 

ĵkj ro-:JL>r V J Jbl^ 

Jlj^ŭŭ****: ( ĵ 1 'J — ++-\i' i^i / ĵjljbl^jjb 


r..r^.L»n u-objj. 

:(>rAT ji>.) 

JL;^. :UEA^jUipI 

Jli^ V* * * * * : Lus \ y£- 

Jkj r.:JL> r v j jbiji. 

Jlj^rŭ****: (y -i C - C-)ĵj*V Jjd / ĵjljbl^oJb 
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iSJO^ :jLĵ Jjj 

kabiri@sabzandishan.com 


(gl-Jfc j—il__3 ._ŜĴLĵ. jj j.i \ i ĴIJ Ijĵ ^jli j5o j ŭjlj ĴIaLjI Jjjo. 

jlj (jllj-^ L&j I <_! jljĴ^^Jl Ĵt l Ŭ J ^jjLlJ^. I_1 ^jJUJJJjjI 

(VL jJ ._ Ŝj^ĴjiIj jĴ^J (glJ i j-i JĴjLo 

www.musicexpress.com.br 


■ a'"»~La jLij JĴlo. 4j ĵĵjljjjojl jLij jUul jjjjĵjl^ 

http://www.lemu.net 

http ://www. lemu.net/lemu.php? lingvo=eo 

: U^UjI ^ljJ ^ĴĴljjjjil jbj uĴjĵjI* 

http://esperantoland.org/de/kurs/mini_arch.ht 

ml 

i k 

Jj .0_ull ĵ-jlj (jĵluj ^UjĴj* jl ^jSL “^lSj/ ★ 

»<Til ^ Lŭ JC • ?i ^j_ĉL ĵjjĵ^ t k ^ISjjI 
JĵIjĴ <L» CajL-u ĴjjI jJ <IjJI (!ĵj^jJLfc. ^L_o) O-^Lu ĵjl^Ĵ^_o 


! ^IjI^u-ljjI 

http://perso.wanadoo.fr/corobu.mireille/ 

http://perso.wanadoo.fr/corobu.mireille/heliko. 

html 

ĵĵLjĵ ĵjLij-S ĵj L. j ĵĵLLlIjI <( ĵljljeJj]a (_^Ijj 




C5 

ĴĵJ 

http: //w w w. tej o. org 


IL^ ^LoĵLuu) TEJO «_*K jlllj^l 

6 J <Ij 4*\-fc 1 Ti iLLiĵjlj Jjjl Jj-uul 




TEJO 


jj <X J—J0^—1» (_^ju_ujlji jJJJt-O J i ŜjjJLO (^«_L_0 ^ 


jjĵl jj_l_uI ILII ĵ>jj ĵLĵ «l> cL 


<lL»_o 


ue' o- 11 


•J^LS-o 


' J—j—Ilj—^ L o'—eĴ 4 —e 

http://eo.mondediplo.com 






^JL-cŭl ^Lŭ«uL jj 

Lj_^j_lIi L , iij—) jL» (ĵ— 1 1^1 i> jiL <:2Lj l (_^Lŭ<LoLjj 

^ _SjJLo Oa^ j_d» (ĴjI ^0^^* ^L_,_uj jj j ■ »j^juIlĵj 

4 » I o \V\,,i o UculiL «^ĵjl <_» <( jL jj ĵjI jJ .J_tx» 

<L_jIjI Ij j o ^L<LoL jj ujj,^ <L» Jj-Lu «LŜLjsI j^jjj_o 

ĵ_»l <1 » J-JŬJ^J-O ĵlLol ĵLuJ jj<_oLjj <_» 6J \ITi ĵjl J_cx» 

6jjj_ol . J \ \ ^ j_» ĵ_j uo^j Ij Lĵl L JĴjIjĴjj Lo-JjL 


ĵj-jij_jv__jjj_2i_o «^ jĵ jlj jj2».j jLĵ ^gJI irf-V»! ^L<_oL jj 

:ĵl jĵjjLc Lĵl 

Flash- ShockWave - Acrobat - RealPlayer - 
QuickTime - LiveAudio 
ĵj ,i.s\ ^ o RealPlayer <_oLjj jj^ ^La«_oLjj ĵjjj jl 

ĵjj_^ ^LjŜ ^Ijj j^lL^ RealNetworks jxi» 


j J o^ J J c^LjjjIj J lA^J^ 

ĵ)_»l (^g_) J_ua ) ^j^ J I ~S O (^LŭĵjL .CiX_ul 1 < < uL_o Ou Jjjjl 



j \c. j ^ĵLjCfc. :jĵI<j_l_u j V (LojA£.)jlĵil ^jĴ 

L»j_uu j L» <£ ^ĵLj^* (^UJjL <j ĵJj£ (jtjS (^Ijj 
<CxxIilJ ^gu-ujj-uu J LjĴjjĴjI <j JjL JĴj_lI»^_o j<--n~- fc ,Tio ra’ 


j cj-iLjjj «<L,t, ĵl Ij oLcĵUd RealPlayer jlĵil ^jĵ 

ĴJj_J^ j__sl_» ĵ- o_C. Lj jL je' j JjLoj^£_o ^jTi^fcJ lj ĵ I 


ĵl jj^j_o \ xA jj ĵjl <j <_^ljj L <u, ,11 ŭlj-oJŬ ĴjĴ ujL.ĵUal 

isjj csjl—■ ŭ j-^J JJj?- ls^J^ ^ uŝJ_>j 

jj jl J^i_o <u lj Joli jljĵ^ Ll aĴĴmĴi jĵjjjuL 
.jj^ ŭjjLĵ ( zamenhof.ra jllo) ŭjLil oĵjĵĵjI 

J i ‘ J i l_> XuĴlL 0 _1 jĵ, '■-_** lj <LoLjJ jjl ‘j ^JJ JUO jJ 
^Ij-us <l_i a_i_jlj_Ĵ ^j-o jjj. jSjjju jj joj (jujjl 

.JjAJ (jlij^ *_aj(jĴolj 

http://members.at.infoseek.co.jp/amiko465/esp 

/zamenhof.ra 

http://members.tripod.co.jp/amiko465/esp/zam 

enhof2.ra 

<:—i lj ^jtĵn-o (gL&Ji ■ njji Jjĵljĵ^jji jjj JLĵĵ jj ^ 

J_1J_UJlL <Ll Jjjljj^jjl lj U jl i ' S Ijjj JJjljJjjjl jLj 
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L> www.radioriodejaneiro.am.br 

lP/ ^ * Ĉ5* l55-> 

; <) Jr ^_)LoJ-&l ĵ ^.loo.x3 ; j ; ^-ol ^^iŭjIj ;1ĵj& P" * * bj^jjo\ 

<^ŭ>I;uuuj1 ; j jjjI^j^-o <^ĵLĵ^-uj^^oI l £Lc_oIŭ 5' <^ĵL-u>^jjjb 

j_ jlo ^LMLI L ol^ojb <^*j|^u-u>l ^jL> ; j^j^L ; ^5jLj < c_9^^j-olj 

•JJj1^Xj lj ^JlLo <^5o; ^^J^LaĴ* ^ 
(_s- j1 -V^ lS o>-S-L-S' c5;1j-?;-> L> (jloj^ 

JIjI » fr’ ^ ^gjl^ŭul ^^^ŬjI^uuujI j)^>o1 <(Vilnius, 2005)^1^1 

^^1_& 6;^J J—JJŬ9^)5 |^-uO- 02 J ^Ŭ)1;uuuj1 dj JjĴĴJ j)1;ujJ;uuJ 

.juj_L ^jjLoĵLo ^gj^lĉio CjIc-^u^^o L 1 ; ^Ijjiŭŭ» ;>1 (_^Ĵ5^IjL 

£c_>;L* gJuO c_jL>JoI fjyj£>y> j)-J;1 
Aleksander 45 cL ^Ŭjl;uuuj1 
cj <^uoj jjJ ; j Korĵenkov 

j) ‘ 1^1 .C-t__uj|j J Ŭ>| f) >• ^ ^ J I )U^Cu>J 

rv jl juj ;ŬjI;uuuj1 

jl ĝ;^J ^j-uo^J ^ V* *V 4 j;^9 VV L 

doJU ;J V-r ^LoV-LV^ 

. jl ; l/ ^ Kaunas ; j ^Ŭj1;uuuj1 


SjIj JAlji- ,J 5 j b4 

(_j'- ŭ> cH. 1 l^ a J-^ J-^° Ĵ 1 (j^c^ 1 l^-ĵ^ *i 

;l;_5;0 45 <L;;uu5 ;J LuJ L 4j LuoJb ;J 45* ^j;ŭ>l;u*ujl 

£C_);Lj C_-uua> jJ ŭJuO j)J^Jo* ^LbCuuuJ V^OJCO ^JuO ĉl5"l J^-ŬĴ^O 
.JuJ__5" ^jlJ u> 1-5L5 l ^j£> j)j1 ;J <LbC-u-uuuJ ^^'jS jJ 


ĝJ;__ 5 ^>1;L I; ^LbJuŬŭĴ C-V 


Esperantoland 


( 5 )tL ±7 


<*> ^ 



ŭl^oŭĴJ loJ 

4uol;i ^j;ŭjl;uuuj1 jS ';-0 

JLo ;j j;l j ju^9 (Angers) 

^ŬjI^ĵuuuujL J;5JL j)uoJu^> <V* * V 

<C-u_uJ L-O j)uO_& 4 j ^ 4Ŭ9;5 j)uu> I; 

L jLj^ ^g-jjliij jl ^gjbliLoloJ 

(_£Ĵj _jl <Cu_uOj lo. * >C-_o (JjLuJŭJ^ĴI L 6j;Lo iCjujjjj LuX-oj 

(••• s cA^AP C ‘Jtu (^j^jLiS" 5 (_ĵjb(“b i(jJOi_)j> 
(_^j_>_l^_j>. ib^^jbj ^jjjjLjj ^ 4 j Col^j _jj> aĵT _u5* (jb”jj 
L> _L_i_jl^_j’ (__g_^o jCi—> (jjlf-btbl (__<j-5* (_^Ijj .c-SjS' jjbl^> (_jbj 

:JC5' *j'L» jjj (_^lŭ(_ybuj 

Esperanto-centro, A. Frangeul, 6 rue du 
Buis, FR-49000 Angers. Francio. 

Rete: bertrand_gilet@wanadoo.fr 

o'ji' 

J^l (_£;_*> Lb4 jLuJ; ^ CjL^uLo ;u>1 ^LŭLo ;J 

<_£ 4__*__>L2-0 .JoUjIj |°L>cjl ;Ŭ>1;uuuj1 (_^Ŭ;L;J ^iLo ^jL;^ML>l 
; ‘uj1;uuuj1 ;L 0;L; J j)L1 J;ŭj1;uuuj1 ;l j)J ^J L Lb1;u-o ^^;lj5"^u> 

(_5 ,(_J_ ) _^_CL^_Ŭ> (_j»uljĴ 3 _, _,i (jl _,Lii;l 5 (jl_J _,> 

4__oL;^; ;J jjl ;L-u-ol J jjLI J;Ŭj1;uuuj 1 ;l ^ ^ 5j L LuO I ^£;!^5";u> 
-0;ŭ-b1 ;J .JuujL^o LbJ;^-o ^jjJ;>! 4Lo> ;! ^jjjJ 
^iol;^-L (_^°jL;J ^guO; 15 jLj 4 j 0 JIL 2-0 ^ ;L>! 
.Cuuujl 4 Ŭuu)1j 4ŬuoĴ5" JL 4j CuuuuO 4L>M-o 


;ftjf^uib1^1 ŭ^o ijij jjj 

lumino@sabzandishan.com 


(jLŭ c^--ij (J;l ')-%)->. (j^c^ ^U 1 (_5SJ y. ‘^ 1 

j _>; C-oLuJ ;J ^jIjMj ^j)- , l (_£4 >Cu- 0 .J^ Ij-O ^LI 4 j 1; ^J^ol^uujl 

:Cuuu>1 ^uuJ ^jŭuujJ Jji9 

www.Esperantoland.org/renkontighoj 

Ll>CuuJ <LC-ouuu-oJ (jj ^jLjJJbJ^jLs;L ^ŭ> 45^ Cuuujl> j)J 1 C_-Jl> 

|j_ xj ^ 6jb ;1;-9 C-oLj jj ;J 1; j)Lo^j Ij^AJ^)5" ^^4-oL^)j JJjI^^^o 

t_5Lo— ^ 4j 1; |°jM J;1^-o ol^klj 4 j 
/)__jI 4j .JJJbJ jjuju fj\ ŭjj o c ^Lj5' 
jL J;1 J J^_>^ ^jlSLol AjI L-u-O; j* 

(^-j^ i' ĉir^ (JA 

CjI _>C_fi_*-i> j) uu<>1j ;Lŭ>1 ;J jj^Jj 

j 1 L> <j'_>—i-> CJ^J-A 1 

.|^uu5” ol5"1 J;> ^ LoJbJ ^5" 

^^jIĵ* JLLmj OjlT 

V ♦ ♦ V JL ;J AjI; Cuuu-J Cj; 1;^ 
jj-oO-^J ^ jLuĴJb L ^;1 j5";J CuuuujLo 4 j 

;J LH-b' ls^° 

JLuuuj cj;L Hukusima ^jĵ 

Cj^L^ L) —, .^ *J;5 4u^>^- 1; 

^jŬ—^LO L^uO ^)Ŭ9J ^ ^V ;J JLu-J 

Cu o * 9 j)j1; ;J . J-Jj 42>jj3 jjl ;1 4>luuuĴ ;1 jJb Cb * J5 ;J 45” J-Jj 

cj—s. 1 cjL-V^ <4 Jb s> <Cuuu>l j)J ŭ ^oJt-o ^LJLuO Cj;L 

.J;_) L ') _) j)__j1; L ^^ŭjl^)uuujl 4 uuuuuJ ^-0 Colo> L JLuuO C*;!^ 

• J )jb ^_)J & j)J <!iV<!i* <CuuuuJ Cj^J jj) 4j ^jojj ^^LCuuuuu-ol^uuujl 






0 Juuu) ) 


ol> 4j 


J . y.j ĉr 0 l53; 



Ĵj—Q j/Otw /^jjbj OjOCtf 

. l&jj Lu*j1 l*J$ jj UbjjsJsS' 

Lsir^ b a / 

L^_j__j Dankook ^IsLŭŭĵIj (j,bjŝ ; j ^^cj ^jĵco L* 

4 ,ŭ uuj; jjl^uf- 4o LouuJ; ^ŬjI^uuujI jj 1 ;J 45^ Ctuujl OJ^J ^ ^ JblSuuolJ 

ŭl 5 uuolj V * * V j) >^; VV ;1 Lol <J-Jj^^o ^)uO;JĴ ^Lo 2>0 

ĝJ ^)__5 J^_JŜ ^uuJ;^ol j^ŭuuuuuuJ J;1^ 1; ^ŬjI^uuaJ 1 <Wonkwang 

• Ctuujl 

ckj-H 

jl ) IBOPE 4uuuuuJ^o j)d^j ;J 4^ (_^;L>I 4 j 4>^j L 

lt^-5 - ^; (ck.jj-1 (_ ‘ŭoLuuuj^-o ^ĵj^ŭ o^-o 

^g—J^—Jjl; cl5Ŝŭuuuj1 4 oL^)J VV j)uJ ;J < 0^3 

1; 4__oL;_J AjI .CuujI C_uL>b >00 Jj 4oL jJ j)uO;l^> <^^o1j' ^J ^J; 
Cu C-LuJ ;1 4*o> ^ 5*^ V Ccf-LuJ ;l 4u-LuuJ 4uu> Ĉ^^LS^ 5 
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o 

^ .^js.jJLj^J !(_£41uĴj 

<-5LjĴ^Ŭ>jj1 Lj^oMĉ- • (_£ 4 ^>y 
azarhushang@sabzandishan.com 



4 — I - 1 1/ y ^jl .Ja / LuJ 4-) LSĵ j-a / lJ jj J JjJLjl jJ ) ^ £ Y (JLt-u jJ jJjLtŭ 

i o ĵljlc. <Li j i^ / ^La^JLljj ^jJ Lc! (JjS > Zx-Ot 1a !Sjy-c / ^o/^jfl ^^^jj ^jJ ^JL-u ) h .JjJu i ls~ĵ > //^ ^i 

(_j_£ ^SL. > (_Ul Ij^J—J y 1—1 /jul X a! (j L)^) (g^/jSj L) 4-1 ) ^ 0 0 ^JLlUJ _J / <• jj^j L(b - ' ~» ' ul 6JJ-U ^J^Jt-L-LLC LS 4—1 _jj^J-LJLC S 

.iZU-ul <$JJ 4—ljj JjjjJ £ (^ljlo ^ &JjS ^/^Jj)/ ./**<//«/ £J^J ^JLjLS ^JJ I^J-ljj I ^jjjJJLJl jj (t—AĴo-C £gLb4 LS\yC. 

— )L-lSj ^J ^_5jJ_j (j / J i S^jLĵjJ .lZu <il <JĴ^jLĴLLc (gLiĴJ ^jJ j L)jj t &JLj ŭLj^jS( j LlljjIj 

^J L- — o! (y! _9^ (S^ A ■ *«fjj >' < / ^j t—£j^-Lclj _yjSj (^ljo &J-*jo J .jĵ-ualj J^J jLlljjj JLl d jJ-o l^t. Ijj^ĵ 

j i 4ĴljĴ-cj / ^_l Us y JIi i X i( </ 4 ĴLLljjLLc (Jj-ljj .-Si^L LjljjO 4 j JcJ“J x u O S\^jJ J^j L) ^j j\ 7(iii) 

fj jj &Jjtf i ) < £jtf-Lc/j j 1<J ^Luĵ j ^jjLloj! J_l d L) / . J jJu jSS. Lc JĴj 



^Lo_ ĴĴ> uSjj (_£ ^5\> b Ĵj) ^JSjb^jS Ĵjo ^l .jSĵ 

• tlLi_ŭilj (J _&1_ uj ^S S ^y*-o j fj ĵjjjS\> 

<S—Jj fj j—*jjjS\> ZjjJĴ jl^Lo J ZjS i J CĴjS C)\j 

.l_5o j Jj ^Jj\c^y£ ^ C-uolj (jj* 4 j ^jj/kS- 

<S Lu_o C- uj)jĵ ...Isl J jjĴĵSjj ’.Ĵjjj)jj ^gjjj 

SŭjSĵS' jĵ cSjjĵ) o}y. cMz^ 0 ”’0° 

c_9^__L?4j ŭjjj 42>yĴ j jjjj ^L^gjloj 4 j &S l-jjCkS- Ĵjjo ĉlSo 
ŭJ_uJ (jL>Ou»J CjS 4j S jji (_£ŬjLu) c£jj 3 <-jUjjS jJ jjS j 

•JjL <—ŭ 9 jlo 

j—i a__uj eL_j jl A*j j^Ĵ^I .4Ĵj> (°j1j ĵy° -^Ĵ ^(JaOjL bjSS 


. |Oj uĴJ 4 >^__L_o !U1 tJ jjjĴSKjJ IAaamJ 1; (_jl> iŭ> <—J 4j1^ftlo jjS J 

_ >1 ^ jj j\ (Ĵ3JJ3^*"0 ŭJLj j (j^ 4> 1 i^y*J 

^j-uo^ftj 

1<? 9 Ij ^jjjSj> JjO ...jjJj^L) jL) 1 j ^jilo-ujl Lo-uJ ^5”1 :c_^ŭ5' J^O 

J—C ^yjjj.y*J AlJI ^ jJJJi^t5 , ^Jj^l Lo-uJ •jj£'j (_^1i1 :c_L5' ^ J^5* 

...lol .foJS"^ 5; Jlj_> (jjJ 

jj ^ j^u-uuJb (_^1 oJLj <Sjj )jj j^-uu^ (jo ^l—uft^* ^ Jj (_^J-LoJ jS J 

c^-^i 9^)S 

<(ji5o ^1j>-1 4j jĵj° S (jjl jl ^JuS !^g5LuuS ^ 

“,f>t>s/ ,j.i>:> i> jĵi ji 

«r 1 ” 

•ulP^ 

.j^C JLĵj \j ^ jIj (jLL (_£^uj ^iCj 

“ W ^ J” 

ĵy->2 4_J^__j* ^o j^ji) 45oj (_^i> 45L jl ĵxj :Jj Al> <-jjCks- ĵjjo 

5<LujL auĵIj 


jj^__j ^C-ĉLs ^giuJ^j^o .^iCj (_^1i1 (OJ^5" ^j>-yjj :j1j <Lo1j1 a*j 
.(^jĝJjJĴ (^ji> 45oJuoJb M*S L .4-u*-ŬĴ L (ol^Ŝl jl (^gSo 4 j (^jL^ 
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Enkonduke... 

Fine la unua semajno de Oktobro. 
Ĉiuj partoj de la revuo estas pretaj. Baldaŭ 
ĝi estos sendita al presejo... 

Neatendite surprizia novaĵo... 
Nobela Pac-premio.. .Irano.. .Ŝirin Ebadi... 
Kion ni faru? Silenti ne eblas. Ni kiel 
Esperantistoj, kiel movado de pac- 
defendantoj ne povas ne reagi. Venas 
amaso da gratul-mesaĝoj el foraj kaj 
proksimaj partoj de la mondo. Tio montras 
ke la Esperantistaro de la mondo ne estas 
indiferentaj pri la aferoj pac-rilataj... Tiel 
estis ke ni decidis aldoni kroman 8 paĝojn 
dediĉita al tiu ĉi grava evento; malgraŭ 8- 
paĝa jam aldonita parto. Aparte grava estas 
ĉi-jara pac-premio pro tio ke ĝi estas unika 
de diversaj flankoj: La unua Nobel-premio 
por Irano...pli grave ke ĝi estas donita al 
virino.. .ankaŭ grava pro tio ke ĝi estas 
pac-premio al civitano de lando kie oni 
propagandas kiel fonto kaj subtenanto de 
terorismo. Tio montras ke homojn oni ne 
povas juĝi amase, sed individue. Kaj ke ne 
ĉiuj estas samaj.... 

Sur aliaj paĝoj vi legos kiel regule 
pri diversaj kaj variaj aferoj, de anekdoto 
ĝis poemo, kaj de lingvo ĝis ludo. 
Perslingvanoj povas ĝui interesajn kaj 
informodonajn artikolojn en la persa parto. 

Hamzeh Safii 


A1 tiu kiu foren donas sian liberecon, por ĝin havigi al aliaj. 

/V 

A1 Farhadeca Sirino* 

Vi kiu gajnis pac-premion, 

Certe pasigis malpacajn premojn. 

Kiam vi defendis malfortulojn 
Vi ĉiam frontis la fortegulojn. 

Se iam aperis problemo al vi 
Vi nur provis solvi ĝin perpace. 

A1 plej danĝeraj frontoj vi iris 
Por savadi sendefendulojn. 

Advokatino alvokanta juston 
Savantino liberiganta homon 
Leĝon ĉiam vi respektis 
Kvankam por fari tion 
Vi dev-suferis neleĝon. 

Feliĉejam ekburĝonis 
Klopodoj egaj viaj 
Ĉar alia geniulo 
Alfred Nobelo la nobla 
Pli ol cent jarojn antaŭe 
Angoradis pri ĉiuj vi 
Kiuj pacon disvolvigus. 

Restu en paco animo lia 
Dum vi kaj viaj aliaj anoj 
Zorgas pri la homaj rajtoj. 

De-nun poste pli esperu 
La infanoj kaj virinoj 
Je sia helpa advokatino. 

Asad Mahbub 

* Ŝirin kaj Farhad estas unu el la plej famaj geamantoj en la persa 
literaturo. farhad p 0 r atingi al sia amatmo, Ŝirin, aKceptas la kondiĉon de 
sia rivalo, Ĥosro t.e. fari vojon tra ŝtona monto per sia hakilo. Farhad estas 
simbolo de senlaca laborego celen. La am-historion poeme rakontis Iljas 
ebn Jusof Nez&mi de Gapĝe (1072-1202) konata je Nezami Ganĝavi en sia 
longa epopeo Ĥosro kaj Ŝirin 


Nova proverbaro verkis: Morteza Mirbagian 


Niaj pensoj nin trompas, kaj niaj sentoj nin 
rotnpas. 

Oni diru vorton kiu egalas arĝenton, alie 
prefereble tenu silenton. 

A1 la vulpido kaptita en truo, ne plu helpas 
ĝia patra instruo. 

Riĉuloj kiuj regas post la kurteno, preferas 
azenojn sur la politika sceno. 

Pli ol kruelaj reĝoj, vundas maljustaj leĝoj. 
Kiu konstante parolas pri bono, estas aŭ 
sankta ulo, aŭ fripono. 

Mizero estas doloro, sed ne estas 
malhonoro 

Kiu donas amon, meritas la samon. 

Por kadukulo, morto; egalas al komforto. 
Kie sukero, tie formikoj, kie sufero, tie 
amikoj! 

Arbo falas pro manko de fortaj radikoj, 
homo falas pro manko de bonaj amikoj. 


Kiu havas belajn okulojn, freneze amas 
spegulojn. 

Amo estas supo varma: ju pli varma, des pli 
ĉarma. 

Amo blindigas okulojn, kovras amatinajn 
makulojn. 

Arbon rompas vento-potenco, homon 
rompas nigra penso. 

Arbo falinta ne havas radikojn, homo 
falinta ne havas amikojn. 

Multaj homoj imitas la abelojn, dorse pikas 
dum buŝe donas mielojn. 

Jen fidelaj amikoj de ĉiu persono, malnovaj 
edzino, hundo kaj preta mono. 

A1 la bezonoj de la kokino, infano kaj 
virino mankas (ino. 

Kiam infano agadas stulte, tiam bezonas 
amon plej multe. 
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Afgana Pioniro 


Afganio estas lando kiun la mondo estis 
jam forgesinta de antaŭ longaj jaroj ĝis tiam 
kiam post sangverŝaj interbataloj enlande, 
aperis “Talebanoj” kiuj prezentis la plej 
radikalan Islamon kaj de tiu jam aperis 
minacoj akraj kontraŭ la cetera mondo kaj 
tiel la mondo jam komencis konsideri 
Afganujon kaj ties problemaron ... . 

Pri E-movado ĝis 1981 nenion oni povas 
trovi en Afganio kaj ĝuste en tiu jaro aperas 
la unua esperantisto kiu estas d-ro Hejdar 
Raŝidi (Heydar Rashidi). Li naskiĝis en 1920 
en Kabulo, la ĉefŭrbo de Afganio. 

D-ro Raŝidi estas kuracisto kiu aŭtodidakte 
eklernis E-on kaj komencis disvastigi la 
lingvon okazigante E-kursojn en Kabula 
Universitato sed pro la enlanda milito kiu 
trapasis la tutan landon li devis forlasi la 
patrujon kaj rifŭĝi al najbara lando Irano kiu 
kompare kun Afganio estis pli sekura (Dum 
tiu jaro komenciĝis milito inter Irano kaj 
Irako sed la situacio kompare kun Afganio 
estis ankoraŭ pli tolerebla). 

Kaj tiel la movado kiun d-ro Raŝidi 
komencis en Afganio rapide stagnis sed li 
mem neniam forlasis E-on. Li verkis multajn 
librojn pri sia fako medicino kaj radiologio 
kaj dum kelkaj jaroj redaktis fakgazeton pri 
medicino kiu eldoniĝis en Kabulo. Pli ol 500 


eseoj kaj artikoloj 
de li jam estas 
eldonitaj en 
diversaj revuoj kaj 
gazetoj. Post sia 

rifŭĝo al Irano li 
eldonis lernolibron 
de Esperanto en la 
persa kaj ankoraŭ 
restas ne aperintaj 
libroj Germana- 
Persa-Germana Fotode: Kejhan Sajjadpur 
Vortaro kaj Esperanto-Persa-Esperanto 

vortaroj kiujn li jam finredaktis. Li ankoraŭ 
plenenergie aktivas kaj verkadas. La revuo 
Esperanto en aprilo 1998 aperigis intervjuon 
kun li. Li ofte plume kontribuas al Irana E- 

movado kaj estas membro de Irana - 

Esperanto-Centro. En majo 2003 fondiĝis 
Afgana Esperanto-Klubo (AFESPO) en 
Maŝhado kaj d-ro Raŝidi kiel la patro de 
Afgana E-movado estis renomita kaj 
respektita de Afganaj rifŭĝintaj gejunuloj 

kiuj laŭ la projekto “lingvo de paco” 

subtenita de Universala Esperanto-Asocio 
kaj Irana Esperanto-Centro, eklernis E-on 
kaj jam komencis movadumi. Respektante la 
agadojn de nia Afgana samideano ni 
aperigas erojn de lia verkaro en nia rcvuo. ★ 
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Panjo... 

^4 ^ 

Kiam mi vidis vian fantomon 

| V r 

Tre rapide batis mia koro. 


Mi volas kisadi vian manon 


Car mi amas vin kiel amanto. 


Kion deziras vi kara mia 


Ordonu al mi , mi faros ĉion. 


D-ro H.Raŝidi 
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$ Nur la Amo: 

I Rumi (Moŭlana), 

1 La Plej Granda Mistika Poeto 

Ahmad Reza Mamduhi mamduhi@sabzandishan.com 


Verkinte tiel belajn kaj profundajn poemojn en la plej diversaj formoj 
kaj ritmoj, Rumi negemas kaj ignoras poemikon - en siaj poemoj! Ekz-e: 

Rimon mi elpensantas sed diras mia amatino: 
“Krom mian ekviziton, pripensadu vi nenion!” 
Disordigu mi versduon, ritmon kaj rimon, 
por ke parolivu kun vi for de tiu ĉi trio! 

H Ĝalal-ed-din Mohammad (1207-1273) 
estas la plej granda mistika poeto. En la 
okcidento oni konas lin kiel Rumi (ĉar 
loĝinta ĉefe en Rum, t.e. en Malgrand-Azio, 

Turkio) kaj en Irano kiel Moŭlana (ĉar liaj 
sekvantoj nomis lin tiel, laŭvorte: “nia 
mastro”) aŭ Moŭlavi (turka prononco de 
Moŭlana). Liaj poemoj jam tradukiĝis en 
multajn lingvojn kaj li estas unu el la plej 
legataj poetoj diverslande inkluzive 
okcidenton kaj Usonon, nun. 

Inter la perslingvaj poetoj, Rumi havas la 
plej ampleksan verkaron. Li havas ses 
famajn verkojn. Unu el ili, la 6-voluma 
Masnavije Ma’navi t.e. spirituala 
masnavio*(l), konsistas el 25,000 
poemlinioj aŭ rimaj distikoj. Lakte en la 
persa lingvo oni proverbe similigas ĉiun tre 

Vino de ni ebriiĝis, ne ni de ĝi! 

Moldo de ni ekestiĝis, ne ni de ĝi! 


longan rakonton aŭ historion al “Masnavio 
70 menojn*” (ĉiu meno* egalas 3 
kilogramojn). Ankaŭ pro la tre alta 
populareco de tiu ĉi verko, kiam oni diras 
“Masnavio”, tio signifas la verkon. Por 
kompareto tempa kaj volumena: La Dia 
Komedio de Dante (1265-1321) estis 



verkita preskaŭ duonjarcenton post 
Masnavio kaj havas proksimume duonan 
volumenon de ĝi (2). 

Krom sennombraj iranaj kleruloj, kiuj 
esploris multege pri Rumi - el kiuj eble la 
plej elstara estas B. Loruzanfar (1899-1979) 
- jam ankaŭ pluraj tre grandaj okcidentaj 
orientalistoj dediĉis multe el siaj vivoj al 
kon(ig)ado de Rumi kaj liaj verkoj, precipe 
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Masnavio. Kiel ekz-o, profesoro R.A. 
Nicholson( 1868-1945), elp.Nikolson, verkis 
tre multe pri Rumi kaj liaj ĉefverkoj, kaj 
ankaŭ tradukis anglen multajn poemojn de 
li (i.a. li tradukis tutan Masnavion kaj verkis 
kompletan interpretadon pri ĉiuj ties ses 
volumoj!). 

“... Sen ĉia ajn dubo, Nicholson estas la 
plej granda Rumiologo okcidenta, kies 
anglalingvaj studoj kaj verkoj ankoraŭ estas 
sensimilaj, kaj verŝajne ne aperos alia 
orientalisto kiel li. Liaj plej grandaj verkoj 
estas pri Moŭlana, ...” (3) 

Bedaŭrinde lia forpaso ne lasis lin finverki 
la enkondukon al sia lasta libro pri Moŭlana 
nomata Rumi, Poeto kaj Mistikulo (4). La 
libro entenas tradukojn elektitaj el diversaj 
verkoj de Rumi kun klarigaj notoj celante 
prezenti ĝeneralan bildon kaj konon pri 
sufiismo (5). Febĉe, A.J. Arberry (1905- 
1969) - mem ege kompetenta esploristo kaj 
nomanta sin lernanto de Nicholson - 
preparis la bbron por presiĝo aldoninte du 
abneojn je la (ino de la nefinita enkonduko. 
Arberry en la plej lasta abneo de la 
enkonduko belege esprimas siajn admiron 
kaj laŭdon kaj pri Rumi kaj pri Nicholson: 
“En Rumi, la persa mistika genio trovas 
sian plej superan esprimiĝon. Rigardante al 
la vasta pejzaĝo de sufia poezio, ni vidas lin 
kiel subliman montopinton, dum la aliaj 
poetoj - tre multnombraj - ĉu antaŭ li, ĉu 
post li, estas nur montetoj, en komparo. La 
influado de lia imitinda ekzemplo, lia 
pensmaniero kaj lia lingvouzo estas forte 
sentata dum ĉiuj post-Iiaj jarcentoj; ĉiu 
sufio post li, kapabla legi la persan, 
agnoskis lian nekontesteblan gvidantecon. 
Por la okcidento, kiu nun estas malrapide 
konstatanta la grandecon de lia genio - 
dankeg’ al la laboro de la subtila klerulo, 
kies lastaj skribaĵoj trovas sin en tiu ĉi 
verko - Rumi estas tute kapabla aperi kiel 
fonto de inspirado kaj ravo nesuperita de 
kiu ajn alia poeto en la literaturo de la 
mondo. ” (6) 

Kiel vidite, Arberry tre dibgente 
antaŭdiris la okcidentan logiĝon al Rumi, 
jam en 1950! Ankaŭ Arberry multe verkis 
pri mistikismo, sufiismo, Rumi kaj aliaj 
mistikuloj. 


La alia verko de Rumi, nomata Ŝams- 5“ 
Gazalaro enhavas 3229 gazalojn! Kiel ekz- g 
o, traduko de unu el liaj gazaloj prezentiĝas -f 
kun tiu ĉi artikolo. Por lia elkono, laŭ la » 
poemo de b mem, oni devas esti tre ^ 
atentema tiel ke oni bezonas ekpovi vidi per 
siaj oreloj: N 

Mi estas nur spegulo, ne la viro de V diradoj, G. 

Jam vidiĝos mia stato, se okuliĝu viaj oreloj. £ 

Li uzis la bngvon okulfrape sia-stile, 
bbereme kaj fakte logikige - iele 
Esperantece - t.e. ĝeneraligante kaj 
utiligante regulon por kazoj, kiajn neniu 
uzis antaŭe tiuregule. Por doni ekzempleton, 
kiu eble iome induktu ban lingvouzon, jen 
la supra versduo en pli fidela traduko al la 
persa Rumia originalo: 

Spegulas mi, spegulas mi, ne dirviras mi, 

Jam vidiĝos mi, se okuliĝu I ’ oreloj al vi. 

Li naskiĝis en Balhurbo. Ĉiuj liaj prauloj 
estis Ĥorasananoj. Kvankam b pasigis 
plejmulton de sia vivo en Konja-urbo (tiame 
nomata Iconium), b ĉiam menciis en siaj 

poemoj pri Ĥorasano. Sed tio neniel indus _ 

interpretiĝi tiel ke en ba esto ekzistis plej | 
eta signo de ŝovinismo, naciismo, k.s., ĉar li 
ja superis ĉiajn malgrandskalajn temojn 
supraĵajn kiel tiuj ĉi, kaj b senhezite, 
plenenergie kaj tiel bele esprimas: 

Lin demandis mi: “Kio estas via 
deveno?” mokete diris li: 

“Ho mia kara, 

duono de mi devenas de turkujo, 
duono de mi de Forganeo 
duono de mi estas el koto, 
duono de mi el anim ’ kaj koro 
duono de mi ĉeas la maron, 
duono de mi tute el perlo 
Lia patro, kiu nomiĝis Valad v estante tre 
renoma kaj populara en Balho, deviĝis 
ebnigri el la urbo kelkal: unue ĉar la reganto 
tiea, M. Ĥarazm-Ŝaho, timige ĵaluzis lian 
polularecon inter la regatoj; due ĉar Iinamo 


Faĥr-Razio, tiama kaj tiea altrebgiulo, 
ĝuanta bonan interrilaton kun la reganto, 
kontraŭis Valadon, kaj trie por ke la 
Mongola invado minacis orient-iranajn 
klerulojn, kiel Damokla glavo. Sekve, kiam 


5 


Pinte de sia renomo, Rumi forlasis 
sian tre altan socian staton, nur pro 
amo. 
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Rumi estis ankoraŭ 12 aŭ 13jara, elmigris 
kun sia patro el Balĥo pilgrimonte al 
Me kk o. Forlasinte la naskiĝurbon, ili unue 
atingis la survojan urbon Nejŝaburon, kaj tie 
vizitis ŝejkon F. Attar (1119-1229?) - 
famega poeto kaj tre brila vizaĝo en la 
mistikismo kiu instruis kaj/aŭ inspiris 
multajn post-siajn mistikulojn. Jarojn 
poste, Rumi tiel pripoemis Attaron: 

Attar transpasis jam la urbsepon de la am 
Ni ankoraŭ mezirantas aleeton V unuan. 

Post kiam ili forlasis Mekkon, ekloĝis en 
Malgrand-Azio, ĉar orienta regiono de Irano 
jam estis invadita de mongoloj. Post iom da 
tempo, Kejgobado, la selĝuka reĝo, invitis 
ilin al Konja, kie ili loĝis pleje dum sia 
vivoresto. Rumi edziĝis 18-jaraĝe kaj perdis 
sian patron 24-jaraĝe. En la sama jaro, t.e. 
1231, la sekvantoj de Valad petis lian filon 
anstataŭi la patron kaj ekgvidi ilin. 

Rumi pasigis sep jarojn en Halabo kaj 
Damasko daŭrigante siajn studojn. Post tio 
dum kvin jaroj li instruis en Konja, kaj liajn 
instruojn, utiligis pli ol 400 lernantoj! Nun li 
estis tre fama teologo kaj instruisto 
plenestimata. 

Viglo, vivemo kaj melodio en liaj 
gazaloj estas unike movaj. 

Kiam Rumi estis 38-jaraĝa, Ŝams-ed-din 
Mohammad de Tabrizo (11857-1247), 
vagabonda derviŝo mistika - famiĝonta je 
Ŝams - venis al Konja kaj ilia renkontiĝo 
kaŭzis elradikan aliiĝon al Moŭlana, kvazaŭ 
li renaskiĝis. Rumi tiel absorbiĝis al 
personeco kaj pensmaniero de Ŝams, ke 
forgesis ĉion pri sia socia stato kaj 
populareco, ekkondutante tre senzorge rilate 
al sia reputacio ĉe sia jam tre granda 
sekvantaro, kaj fariĝis mistikulo sufia. La 
sekvantoj de Rumi, vidinte la eklogiĝon de 
sia mastro al Ŝams, kaj senigitaj de karaj 
instruoj de “sia mastro”, komencis kontraŭi 
kaj ĝeni Ŝamson, tiel ke post 16 monatoj, li 
foriris el Konja al Damasko. 

Rumi, tro-ĝenita de la disiĝo, poemis 
multe pri la apartiĝo kaj sopiro retrovi 
Ŝamson, kaj sendis sian filon, Soltan- 
Valadon, kune kun 20 el la sekvantoj - kiuj 
jam estis pentintaj pro siaj miskondutoj 
kontraŭ Ŝams - al Damasko por inviti lin al 


Konja. Fine, post 15-monata foresto, li 
denove estis ĉe Rumi. Sed pro la fanatikeco 
de la popolamaso, kaj priklaĉoj kaj ĝenadoj, 
li denove deviĝis forlasi Konja-on, kaj 
ĉifoje laŭŝajne por ĉiam, ĉar de post tio, 
neniaj spuroj de li estas trovitaj en la 
historio. 

^ Gazalojn, kiujn Rumi verkis inspirite de 
Ŝams - ĉu dum lia ĉeesto ĉu dum lia foresto 
- Moŭlana nomis Ŝams-Gazalaron. La 
mistikecan kialon por tia nomado, 
Nicholson klarigas tiel ĉi: unu el la ĉefaj 
principoj en sufiismo estas unuiĝo kaj 
unueco de amanto kaj amato; do post 
ekamo inter Moŭlana kaj Ŝams, ili estis 
sama persono: ili estis unu spirito en du 
korpoj, Ŝams estis la alia memo (alter ego) 
de Rumi: sekve Ŝams signifis Rumion, kaj 
Rumi estis Ŝams! 

NOTOJ: 

1. Riman versduon en la araba kaj persa oni nomas 
masnavio*, kio laŭlitere signifas duopo-n. 

2. Paĝo 273 de la verko n-ro 8 en la Fontoj. 

3. E1 la paĝo sepdek de la verko n-ro 3 en la Fontoj. 

4. Verko n-ro 1 en la Fontoj. 

5. Laŭ la plej akceptita etimologio por tiu ĉi vorto, 
Sufio* cstas derivita el araba vorto suf signifanta 
lanon. Car sufioj iam vestis lanan robon; ili dediĉas 
sin al la mistika vivado. Sufiismo estas la 
mondorigardo kaj vivmaniero de sufioj. Pri skolo de 
ĝi bv. vd. Esperant-lingvan artikolon menciitan en la 
Fontoj, n-ro 7. 

6. E1 la paĝoj 25-6 de la verko n-ro 1 en la Fontoj. 

Fontoj: 

1 .Anglalingva verko: NICFIOLSON, Reynold A. 
Rumi, Poet and Mystic 1207-1273, London: George 
Allen & Unwin ltd, 1973 (6a eld.), {la eld. 
1950},190 p. 

2. Perslingva verko: Gozideje Gazalijjate Sams 
(Elektitaj Gazaloj de Rumi), selektado, enkonduko 
kaj notoj far d-ro M. R. Safnje Kadkani, 6a eld., 
Tehrano: Ketabhaje Gibi, 1986, 632 p., entenanta 
466+7 Gazalojn. 

3. Persa traduko de NICHOLSON, Reynold A. The 
Idea of Personality in Sufism (La Ideo de Personeco 
en Sufismo), “Tasavvofe Eslami” trad. kaj 
enkonduko far d-ro M. R. SafTije Kadkani,Tehrano: 
Tus-eldonejo, 1979, 254 p. 

4. La Nobla Korano, Trad. Italo Chiussi, 2a eld, 
Kopenhago: TK, 1970, 20+677 p. 

5 .www.rumi.net 

6.www.khamush.com. Tiu ĉi fonto enhavas multajn 
materialojn pri kaj de Rumi en 11 lingvoj. Rumi 
estis konata ankaŭ kiel Ĥamuŝ (Khamush) kio 
signifas silenta-n. 

7.SHAHMAGSUDI, M.T.O. Sufiismo: la vojo al 
Dio, Trad. Ĵila Sadigi, Kontakto, n-ro 191 (2002:5), 
pTO. 

8.Perslingva verko: d-ro Zarrinkub, A. Gostoĝu dar 
tasavvofe Iran (Esplorado pri Sufiismo en Irano), 
Tehrano: Amir-kabir, 1984 (2a eld.), (la eld. 1978), 
446 p. 
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Unu Gazalo el Sams-Gazalaro far Rumi (Moŭlana) 

Eble tiu ĉi gazalo estas la unua verko de Rumi, kiu eldoniĝas E-te. Certe la traduko ne malhavas 
mankojn, ĉar unuflanke la tradukinto ne spertas en poezio kaj nur la amo al Moŭlana kaj la sopiro 
prezenti lian vastegan mondo(vido)n al la samideanoj, tradukigis lin kaj aliflanke la Rumiaj verkoj 
plenplenas de plursencaj kaj profimdaj signifoj, kies traduko certe estas tasko malfacilega - se ne 
malebla! Feliĉe la tre forta esprimivo kaj alta fleksebleco de Esperanto estis grandaj helpoj kaj kuraĝigoj 
por la tradukinto. Ĉiuokaze proponoj kaj plibonigoj certe estas tre bonvenaj! 

Ho amanto, forlasu ruzon, freneziĝu freniziĝu 
Ekenvenu en fajrokoron, faleniĝu faleniĝu (i) 

Kaj fremdiĝu al via ntemo, kaj detruu al vi la domon 
Post tio venu, kaj kun amantoj, samhejmiĝu samhejmiĝu 
Vian sinon, kiel la sinoj, tutpurigu je rankoroj 
Poste por la amovino, pokaliĝu pokaliĝu 
Vi devas tutanimiĝi, por indiĝi je animuloj 
Se vi iras ebriulojn, ebriiĝu ebriiĝu 
La orelringo de belulinoj, kunparolantiĝis ties vizaĝojn 
Se vi sopiras tiujn orelojn, kaj vizaĝojn, ekperliĝu ekperliĝu 
Se soris supren, spirito cia, pro fabelo dolĉa nia 
Neniiĝu, kaj kiel amantoj, fabeliĝu fabeliĝu 
Nun vi estas, tombnokte sombra, celu fariĝi gadr-nokte ( 2 ) gaja 
Kaj kiel la gadro-nokto, vi spiritojn, loĝejiĝu loĝejiĝu (3) 

Penso via iras ien, poste tiras vin al tie 
Penson advancu, kaj sorteske, antaŭiĝu antaŭiĝu 
Al ni la korojn, serure fermas, dezir’kaj kapric’ 

Slosiliĝu, la ŝlosilon dentetiĝu dentetiĝu 
Kolumnon la ĝemantan, eksonigis Mostafa-lumo (4) 

Ne malplias vi lignaĵon, ĝemantiĝu ĝemantiĝu 
Vin Salomono aldiras: “Aŭskultu la birdolingvon 
Vi kaptilas, birdfuĝigas, eknestiĝu eknestiĝu ” (5) 

Se amatino vizaĝon montris,je ŝipleniĝu spegule 
Kaj se al si hararon ŝi ovris, kombiliĝu kombiliĝu 
Gis kiam ture nur dubranĉa, ĝis kiam peone mallongira 
Gis kiam vi dame iras oblikve, sciuliĝu sciuliĝu (6) 

Vi jam fordonis multajn dankaĵojn pro la amo, el havaĵoj 
Forlasu havaĵojn, vin mem fordonu, dankaĵiĝu dankaĵiĝu 
Iomtempe vi elementaris a\por iom da tempo vi animalis 
Iomon da tempo animeskiĝu, animuliĝu animuliĝu (8) 

Ho parolulo (9), ĉesigu iri alpord’kaj tegment’, flugu hejme <io) 

Jam forlasu vi, parolon perlangan, senbuŝiĝu senbuŝiĝu 

Esperantigis: Ahmad Reza Mamduhi 
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NOTOJ'. l.En la persa literaturo kaj mistikismo, freneziĝo signifas forlasi kalkulemon kaj zorgojn kaj for de ĉia 
saĝo, nur tut-enamiĝi en la amaton, tiel kiel ankaŭ la falenoj dumnokte alflugas la kandeltlamon kaj pro sia amego 
al lumo, pretas ĉirkaŭflugi ĉeiĝante la tlamon kaj eniri fajroflamon senzorge kaj ... mortiĝonte. 2.Gadr-nokto aŭ 
kadr-nokto, estas tre speciala nokto en Islamo, dum kiu ĉies deziroj ekrealiĝas sekve de sinceraj preĝoj tiunoktaj. 
Prof. d-ro Italo Chiussi, en sia E-a traduko de La Nobla Korano, por gadrnoko utiligis la frazon: “la nokto de la 
Dia dekreto”. 3.Laŭ La Nobla Korano (ĉapitro 97/verso 5), dum la gadrnokto la anĝeloj kaj la spirito venas 
malsupren sur la teron, do la nokto enloĝigas ilin. 4.Mostafa estas unu el la nomoj de la islama profeto. Laŭ la 
historio de lia vivo, li predikante kutimis apogi kontraŭ iu seka trunko de daktilpalmo. Poste, kiam oni faris 
katedron por li, tiu trunko, foriĝinta de la profeto, komencis soni/ĝemi pro la ĉagreno, tial ĝi famiĝis je “la 
ĝamanta kolumno”. 5.Laŭ La Nobla Korano (ĉapitro 27/ verso 17), Salomono diris: “Ho vi homoj! A1 ni estis 
instruita la lingvo de la birdoj, kaj al ni ĉio estas donita.” 6-Movmanieroj de ŝakpecoj estas metafore utiligitaj ĉi 
tie: tiuj de turo, peono kaj damo, simbolas sklavecean, monotonan kaj rutinan vivmanieron, kio nur for(ges)igas 
onin de si mem, kaj tiele baras al oni la sciuliĝon. 7.La elementaron, laŭ la antikvaj persoj, konsistigis la akvo, 
vento, fajro kaj tero, t.e. senvivaj estaĵoj kontraste kun vivaj plantoj kaj animaloj.8.Komence vi estis senviva (t. e. 
elementaro), poste fariĝis vivanta (animalo) kaj sekve vi iĝis simila al animo kaj trovis homan spiriton, nun provu 
iĝi eĉ pli supreca, t.e. tutanimiĝu, animuliĝu! 9.Parolulo signifas homon, ĉar la homo estas la nura animalo kiu 
povas paroli. lO.Gis kiam vi vane iras tien kaj tien serĉante veron? Fokusu vin mem, ĉio tieas. 
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Movade / 


Sekvi la Maj stron interrete 


Nun ekzistas granda trezoro de verkoj pri 
kaj en la Internacia Lingvo, sed por multaj 
antaj kaj untaj Esperantistoj ne ekzistas 
facila alirebleco al ĝi. Certe se facila kaj 
malkara alirivo ebliĝu al la publiko, 
Esperanto-komunumo ekkreskegos kaj 
kvante kaj kvalite. 

Senpaga alirebleco al la E-a literaturo en 
la interreto havos pluraspektan rezultaron 
por diversaj E-istoj kaj neE-istoj: de 
ekstermondanoj, kiuj povus trovi fortan 
motivon por eklerni la lingvon, tra jam E- 
istoj kiuj povus plifundigi sian konon kaj 

_ scion pri la lingvo, ĝis la verkistoj, kiuj 

ekdisponus grandegan inspir-fonton. Feliĉe 
tia senpaga alirebleco al la E-aj materialoj 
en la interreto - dankeg’ al nia diligenta 
kolegaro - jam ne estas malmulta, sed, tion 
endus plenumi en pli granda kiomo kaj pli 
organizita kielo. 

Senpaga prezentado de diversaj 
verkoj pri kaj en Esperanto al la 
publiko pere de interreto, 
disvolvigos la movadon 
konsiderinde. 

Nun interreto disponigas la eblecon 
preskaŭ senpage kaj prezenti kaj utiligi 
intelektajn materialojn. Tion ni devus inde 
ekspluati ĝiseble. Gis antaŭ la inventiĝo kaj 
populariĝo de interreto, oni devis elspezi 
multon por prezenti sian verkon al la 
publiko, sed nun oni povas fari tion tre tre 
malkare dank’ al la interretaj rimedoj. 

Profesoro Luis Guillermo Restrepo 
Rivas, specialisto kaj esploristo pri artefarita 
intelekto, aŭtomata tradukado kaj robotiko 
en Politekn ik a Universitato de Kolombio 
kaj instruisto pri interreto, jam - kaj tre 
adekvate- proponis senpagan kaj 



Nia majstro, d-ro L.L. Zamenhof, 
dediĉis sian vivatingaĵon, t.e. 
Esperanton, al la homaro; ĉu ne 
indus ke ankaŭ ni faru similon pri 
niaj verkoj lia-lingvaj!? Kaj tiel 
kontribui efike al la fina venko? 

senkopirajtan disdonadon de la E-aj 
lernolibroj kaj legolibroj pere de interreto 
(Esperanto, n-ro 1155/1, Jan. 2003, p.ll), 
tamen, fakte la ĉefan motivon por la 
eklernado mem de la lingvo - aŭ por ĝia 
utiligado en praktiko - kaŭzus la facila kaj 
senpaga alirebleco al vere utilaj materialoj 
interesaj en ĉiuj terenoj, kiel beletro, 
sciencoj,... en E-o. Tutklaras ke se oni povu 
konvinki iun pri tio ke tion kion - kaj 
espereble iam, tiom kiom - li/ŝi nun povas 
atingi utiligante la anglan, li/ŝi povas 
disponi ankaŭ pere de Esperanto, la motivo 
por eklerni kaj utiligi nian lingvon fariĝas 
multobla. Gangalo (www.gxangalo.com) 
estas bona provo en tiu ĉi direkto. 
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Kiel guteto, ni kontribuos al tio, pere de 
prezentado de la kompleta enhavo de nia 
revuo, Irana Esperantisto, en la interreton 
kaj senpaga alireblo al ĝi por la publiko 
(www.sabzandishan.com). Ni esperas ke 

Profesoro L.G.R. Rivas jam - kaj 
tre adekvate - proponis senpagan 
kaj senkopirajtan disdonadon de la 
E-aj lernolibroj kaj legolibroj pere 
de interreto, tamen, fakte la ĉefan 
motivon por eklernado mem de la 
lingvo kaŭzus la senpaga alirebleco 
al vere utilaj materialoj interesaj 
en ĉiuj terenoj kiel beletro, 
sciencoj, ... en E-o. 

samon aŭ similon faros la aliaj posedantoj 
de la E-aj materialoj. Ekz-e, librojn aŭ 
revuojn oni povas tiel disponigi al la 
samideanaro - kaj al la ekstera mondo, se 
temas pri nacilingvaj - almenaŭ post certa 
tempo ekde ilia eldoniĝo, t.e. post jaro aŭ 
pli - aŭ malpli!? Eĉ malnovaj fontoj povas 
grave helpi al multaj, ekz-e al historiistoj, 
verkistoj, eseistoj k.t.p., kiuj alie, tre 
malfacile - se fakte eble - povus atingi al sia 
serĉato. 
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Eblege la plej granda movad-informa 
fonto estas revuo Esperanto; certe se UEA 
metu ĝiajn pasintajn n-rojn sur la interreto, 

Dum en multaj evoluintaj landoj, 
oni povas unu-monate perlabori 
sufiĉe por aĉeti novan aŭtomobilon, 
en tre multaj evoluantaj landoj la 
monata salajro de plejmulto ne 
sufiĉas por aĉeti la Novan PlVon 
aŭ eĉ tre malpii karajn librojn! 



eĉ kune kun bona tekst-serĉilo por ili, tio 
kaj kaŭzos altan ondon de kreado de novaj 
analizoj kaj eseoj kiuj vigligus la movadon, 
kaj estos inda ekz-o por aliaj fari la samon. 
Ja, ĉiam troviĝas tute pagivaj homoj - ĉu en 
evoluintaj ĉu en evoluantaj landoj - kiuj 
volonte pagus por tiaj servoj kaj eĉ donacus 
ekstran sumon por subteni tiajn agadojn.* 


Eta ŝanĝo strategie, se bone 
kalkulita, povas kaŭzi egan efikon 
nekalkuleblan sur la progresritmon 
de la movado - nun interreto 
disponigas al ni bonan okazon ĉi- 
rilate. 



Angla-Esperanta-Hungara etVortaro pri Lingvo 
kaj Komunikado Aperis 

Ilona Koutny: Angla-Esperanta-Hungara etVortaro pri Lingvo 
kaj Komunikado. Kun ekzercoj. Poznan: ProDmk. 126 p. B6 formato. 
9,90 eŭro. La libron eblas mendi ĉe UEA, FEL kaj ĉe la aŭtoro. La 
ĉapitro pri "lingvoj kaj lingvistiko" disponigas la bazajn nociojn rilatajn 
al lingvoj, gramatiko kaj diversaj terenoj de lingvistiko, kiujn oni 
bezonas, se oni lemas kaj interesiĝas pri lingvoj. La listo de ĉ.250 
lingvoj estas nur elekto el la pli vaste uzataj kaj konataj. En la dua 
ĉapitro pri "komunikado praktike” kolektiĝis parolturnoj de la ĉiutaga 
komunikado, kiu abundas je frazeologiaĵoj kaj tre varias de lando al 
lando, sed en Esperanto nur malmultaj ftksiĝis. Esperanto fŭnkcias kiel 
interkultura komparilo inter la du etnaj lingvoj. 

La Angla-Esperanta-Hungara laŭtema etvortaro plene trafas vian 
celon, se vi volas lerni lingvon (ĉefe en progresa nivelo) kaj 
ekzameniĝi, aŭ se vi volas paroli kaj skribi pri iu temo kun riĉa 
vortprovizo. La ĉ. 1200 vortoj kaj esprimoj en la unuopaj temoj estas 
ordigitaj sub ofte-uzataj kapvortoj laŭ la praktikaj bezonoj de 
lingvouzo. Ilia speciala lingva bildo de la mondo vokas al plua 
migrado. Fine, kelkaj leksikaj kaj komunikaj ekzercoj helpas la 
prilaboron de la temoj. 

Dua en la serio de CELTRAFO, laŭtemaj etvortaroj estas: Lingvo kaj 
Komunikado. La unua volumo: Lernado kaj laboro aperis en 2002, ĝi 
ankoraŭ mendeblas. D-ino Ilona Koutny, estas membro de AdE kaj 
gvidanto de Interlingvistikaj Studoj, Universitato Adam Mickievvicz 
Miedzychodzka 5, PL-60-371 Poznan,T: +48-61 829-27-09, 

Sekretariejo: 829-27-01, Fakso: +48-61 829-27-00 (sekretariejo) 
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Ŝejh Moslehoddin Sadio Ŝirazi rekonita 
kiel Sadio, estas unu el la plej famaj iranaj 
antikvaj poetoj kiu vivis antaŭ 800 jaroj en 
Ŝirazo. Oni konas lin kiel la majstron de 
persaj prozo kaj poemo. Li havas fortan 
influon sur la persan literaturon. 

"Golestan" (la persa vorto por florejo) 
estas lia plej fama libro kiu plenas je 
rakontoj kaj admonoj. En ĉi tiu nova 
rubriko, estos prezentataj al vi fragmentoj 
el tiu libro tradukitaj al Esperanto. 



La mosko estas tio kio mem odoras; ne tio 
pri kio parfumisto oratoras. La saĝulo 
similas al parfum-botelo, silenta kaj arto- 
hava; sed la malsaĝulo similas al milita 
tamburo, malsilenta kaj kava. 

Saĝulon inter malsaĝuloj 
Guste similigis pensuloj 
Al belulino inter blinduloj 
Korano hejme de sendiuloj 


Tradukis: d-ro Kejhan Sajjadpur 



%* 

f 



Foje vojaĝis mastro kun sia sklavo per 
ŝipo. La sklavo neniam estis vidinta ŝipojn. 
Tial li maltrankviliĝis kaj tedis la popolon, 
kiu vojaĝis kune. Li senĉese paŝadis en la 
ŝipo ĝemante. En la ŝipo sidante saĝulo sia- 
geste diris ĵetu la sklavon en la maron! 

La sklavo ne scipovis naĝi. Estis tre malbona 
situacio. Li klopodis atingi la ŝipon, sed 
vane. Li anhelis kaj ekkriis: Helpu, savu 
min! La sklavo preskaŭ estis droninta, la 
saĝulo gestis:“5avw /m!” 

Poste la sklavo sidis en la ŝipo trankvile 
sen tedo. Oni demandis la saĝulon, pri la 
kialo. La saĝulo respondis ridete: Estis 
necese ĵeti lin en la maron por ke li sciu la 
valoron de la ŝipo. 

Tradukis: 

d-ro H. Raŝidi,Torbat-e Gamo (Irano/Afganio) 
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Geedziĝo aŭ fuĝo 


Verkita de (d-ino) Ŝirin Ahmad-Nia 


Tio tiel strange sonis al li. Li demandis ŝin: 
-Tiel rapide geedziĝi ? 

Ŝi jam estis dirinta al li: 

Mi trovas vin sufiĉe bona! Pri viaj boneco 
kaj meritoj, mi ne dubas. Do, kial ne agi 
rilate al la svatado de mi. Venu por paroli 
kun miaj gepatroj. Kial perdi la tempon! Cu 
vi dubas pri mia amo al vi? 

Kaj li miris. Ili nur ĉirkaŭ du-monatojn 
konis unu la alian. Ja, ŝi estis sufiĉe bela, 
tia kaj tia. Li serioze pensis pri sia rilato 
kun ŝi. Li kompreneble dezirus havigi al si 
edzinon kiel ŝin, tamen por 
atingi al tiu grava decido, tio 
estas, geedziĝo, b ankoraŭ 
bezonis pb da tempo. Li 
pensis: -‘Se temus pri aĉetado 
de aŭtomobilo, aŭ domo, mi 
ne tiom hezitus. Sed, temas 
pri dum-viva kunulino, kaj 
estonta patrino de miaj 
gefiloj. Neniel decas hasti. Ni 
devas pasigi pli da tempo unu 
kun la alia kaj sperti nian 
kunestadon dum diversaj okazoj. Ni devas 
en trankvileco interparoli pri niaj 
pensmanieroj, idealoj, ŝatataĵoj kaj 
malŝatataĵoj. Mi kredas ke reala vivo multe 
foras de la revaj bildoj, kiujn ofte la 
gejunuloj antaŭ la geedziĝo bildigas al si. 
Necesus abnenaŭ iom pb klarvide antaŭen- 
paŝi. Abe, geedziĝo baziĝus sur nura ŝanco! 
Li estis embarasita. Lia ŝi-o ne povis atendi, 
aŭ ne volis. Ŝi kiel tradicie edukita irana 
junulino supozis: - “Ne estas dece long- 
tempe vidiĝi kun junulo, sen baldaŭa 
fianĉiniĝo, aŭ edziniĝo al li. Oni pri-klaĉos 
pri mi. Eble post multaj monatoj de 
amikeco, li plu ne amos kaj forlasos min. 
Tiam li estante viro, facile povos komenci 


novan rilaton kun alia fraŭlino, sed pri mi 
temos pri perdo de bona edzo, kaj ankaŭ fi- 
famiĝo. Oni dirus, ĉiu-tage ŝi trovas novan 
amikon!” Do, ŝi diris al li: 

- Nia rilato ne povas longe daŭri ĉi tiel. Vi 
devas rapide decidi. Aŭ vi amas min kaj ek- 
agos rilate al nia geedziĝo, aŭ plu vi ne 
vidos min. 

Li estis irana junulo, kiu pasigis multajn 
jarojn eksterlande en okcidenta lando. Eble 
se b ne jam vivis tiom da jaroj ekster-irane, 
tiuj paroloj de lia amatino tute ne ŝajnus 
strangaj al li. Nu, efektive la 
pli-multo de la junuloj lia- 
lande sam-tiel geedziĝas, tre 
frue kaj ofte kun nur surfaca 
reciproka kono. Tio estas 
normala tiulande. Sed li 
spertis abmanieran konduton 
de gejunuloj en alia lando. 
Tie ili povis tute bbere kaj tre 
intime geamikiĝi. Pasigi 
longan tempon kune sen 
interveno de la gepatroj, kaj 
esti tute indiferentaj pri la pensmaniero de 
la ĉirkaŭuloj. Ib povis kunvivadi eĉ sen 
geedziĝo, sed en ba lando, ĝenerale, eĉ 
simpla amika rilato de gejunuloj devus esti 
kontrolata kaj prizorgata de gepatroj kaj 
okaze de malpermsoj, la rilato okazus nur 
kaŝe kaj sekrete kun multaj problemoj. Tie 
do la gejunula kontakto ofte kondukiĝis al 
geedziĝo, abe la bona reputacio de la 
fraŭbno kaj tiu de ŝia familio endanĝeriĝus. 
Jen, kion b povus fari? Ĉu cedi al la trudaj 
kondiĉoj sia-landaj, tio estas, preskaŭ bbnde 
decidi pri sia fŭturo esperante ke b bon- 
ŝancos rilate al ŝi, aŭ tute forlasi la ideon kaj 
turniĝi al la lando, kie pensmaniero de 
popolo pb harmonias al la lia? ★ 
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! Nobela Pac-premio por 
1 Irana Virino 


/V 

Sirin Ebadi, la Unua Islamanino Gajninta Nobel-PacPremion en la Mondo 

Jen la traduko de deklaracio de Nobel-komitato citita el la oficiala TTT-ejo (en la norvega kaj 
angla): http://www.nobel.se/peace/laureates/2003/press.html 
La traduko aperis: http://donh.best.vwh.net/Esperanto/nobel_2003.html 

NOBEL-KOMITATO 


La Nobela Pac-premio 2003 


La norvega Nobel-komitato decidis aljuĝi La 
Nobelan Pacpremion por 2003 al Sirin Ebadi pro 
ŝiaj klopodoj por demokratio kaj homaj rajtoj. Si 
fokusis precipe sur la batalon por la rajtoj de virinoj 
kaj infanoj. 

- Kiel advokato, juĝisto, lekciisto, verkisto kaj 

fŭ aktivulo, ŝi eldiris sian parolon klare kaj forte en sia 
lando, Irano, kaj multe pli foren trans ĝiajn 
landlimojn. Si stariĝis kiel adekvata 
profesiulo, kuraĝa persono, kaj neniam priatentis la 
minacojn kontrau sia sekureco. 

Sia ĉefa areno estas la luktado por bazaj homaj 
rajtoj, kaj tio ke neniu socio meritas esti nomita 
civilizita krom se la rajtoj de virinoj kaj infanoj estas 
respektataj tie. En epoko de perforto, ŝi konstante 
subtenis senperforton. Estas fundamenta al ŝi la 
opinio ke la supera politika potenco 
en komunumo devas baziĝi sur demokratiaj 
elektadoj. Si preferas informadon kaj dialogon kiel la 
plej bonajn vojojn por ŝanĝi sintenojn kaj solvi 
konflikton. 

Ebadi estas konscia Islamano. Si vidas ne konflikton 
inter Islamo kaj fundamentaj homaj rajtoj. Laŭ ŝi tio 

estas grava ke la dialogo inter la diversaj kulturoj kaj religioj de la mondo davas preni al si kiel deir- 
punkton, siajn komunajn valorojn. Estas plezuro por la Norvega Nobel-Komitato aljuĝi la Pac- 
Premion al virino kiu estas parto de la islama mondo, kio povas esti fiera pri ŝi - kune kun ĉiuj kiuj 
batalas por homaj rajtoj kie ajn ili vivas. 

Dum la lastaj jardekoj, demokratio kaj homaj rajtoj antaŭeniris en diversaj mondopartoj. Per siaj 
dis-aljuĝoj de la Nobela Pacpremio, la Norvega Nobel-Komitato provis rapidigi tiun ĉiprocedon. 

Ni esperas ke la irana popolo ĝojiĝos pro tio, ke por la unua fojo en la historio unu el iliaj 
civitanoj estas aljuĝita la Nobelan PacPremion, kaj ni esperas ke la Premio estos inspirado por ĉiuj 
kiuj batalas por homaj rajtoj kaj demokratio en ŝia lando, en la islama mondo, kaj en ĉiuj landoj kie 
la batalo por homaj rajtoj bezonas inspiradon kaj subtenon. 

Oslo, la lOan de Oktobro 2003. 
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/V 

Sirin Ebadi, la Unua Nobel-PacPremiito el Irano 

Jen Esperanta traduko de partoj de biografio de Sirin Ebadi, la gajnintino de ĉijara Nobel- 
Pacpremio, laŭ la TTTejo de Nobelo, en la norvega kaj angla (alirebla sur: 
http://www. nobel.se/peace/laureates/2003/ebadi-bio. html): 

LA NORVEGA NOBEL-KOMITATO 
Biografio 

ŜIRIN EBADI 

Sirin Ebadi, La Irana advokato kaj aktivulo por homaj rajtoj, naskiĝis en 1947. Si ricevis 
licencion pri juro de la Universitato de Tehrano. Dum la jaroj 1975-79 ŝi servis kiel prezidento de la 
urba tribunalo de Tehrano, estante unu el la unuaj juĝistinoj en Irano. Post la revolucio en 1979 ŝi 
estis devigita eksiĝi. Si nun laboras kiel advokato kaj ankaŭ instruas ĉe la Universitato de Tehrano. 

Kaj en siaj esploroj kaj kiel aktivulo, ŝi estas konata pro antaŭenigo de pacaj, demokratiaj solvoj 
al gravaj problemoj en socio. Si aktive partoprenas en publikaj debatoj kaj estas konata kaj admirata 
per la ĝenerala publiko en sia lando por la defendado antaŭ la tribunalo por viktimoj de atako de la 
konservativa frakcio kontraŭ libera parolado kaj politika libereco. 

Ebadi reprezentas Reformitan Islamon, kaj argumentas por nova interpretado de islama juro kio 
estas harmonia kun bazaj homaj rajtoj kiel demokratio, egaleco antaŭ la leĝo, religia libereco kaj 
libera parolado. 

Ebadi estas aktivulo por rifuĝintaj rajtoj, kune kun tiuj de virinoj kaj infanoj. Si estas la fondinto 
kaj gvidanto de la Asocio por Subtenado de la Infanaj Rajtoj en Irano. Ebadi verkis kelkajn 
akademiajn librojn kaj artikolojn fokusintaj sur homaj rajtoj. Inter ŝiaj libroj kiuj tradukiĝis 
anglalingven estas La Rajtoj de la Infano, Esploro de Juraj Aspektoj de Infanaj Rajtoj en Irano 
(Teherano, 1994), eldonita kun subteno de UNICEF, kaj Historio kaj Dokumentaro de Homaj 
Rajtoj en Irano ( NovJorko, 2000). 

Kiel advokato, ŝi envolviĝis pri kelkaj disputigaj politikaj kazoj. Si estis la advokato de la 
familioj de la verkistoj kaj intelektuloj kiuj estis viktimoj de la seriaj murdoj en 1999-2000. Si 
laboris aktive - kaj sukcese - por malkaŝi la ĉefulojn malantaŭ la atako kontraŭ la studentoj ĉe 
Universitato de Tehrano en 1999 kie kelkaj studentoj mortiĝis. Rezulte, Ebadi estis malliberigita en 
multaj okazoj. 

Kun Islamo kiel sia deirpunkto, Ebadi kampanjas por pacaj solvoj al sociaj problemoj, kaj 
antaŭenigas novan pensmanieron pri islamaj terminoj. Si montris grandan personan kuraĝon kiel 
advokato defendanta individuojn kaj grupojn kiuj fariĝis viktimoj de potenca politika kaj jura 
sistemo kio estas leĝigita tra nehumana intcrprctado de Islamo. Ebadi montris sian volon kaj 
kapablon kunlabori kun reprezentantoj de kaj sekularaj kaj religiaj opinioj. Oslo, 10 Oktobro 2003 
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La Lasta Vorto: Sirin Ebadi 


Demokratio kaj Islamo 


Far: Marie Valla 
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Numero de 11-a de Okt. Gis la lasta semajno, 
Nobel-Pacpremia laŭreato Sirin Ebadi, 56-jaraĝa, 
estis apenaŭ konata figuro ekster sia patrio. Sed en 
Irano, Ebadi fariĝis fame konata kiel senlaca 
defendanto^ de malfortuloj, kaj simbolo de paca 
rezistado. Si estis juĝisto ĝis la 1979-a revolucio, 
kiam ĝi ekskluzivis virinojn el la juĝistaro kaj ŝi 
ekreprezentis nombron da alt-profilaj 
reĝimkritikuloj, dediĉanta sian vivo al la simpla 
ideo, ke Islamo kaj homaj rajtoj ne estas 
neakordigeblaj. Fine, tamen, Ebadi-a laboro ankaŭ 
alterigis ŝin trans la leĝon. En 2000 la eksjuĝistino 
estis arestita kaj akuzita pro disdonado de 
surbendigita konfeso de privatmilicano envolvita 
pri perforto kontraŭ reformistoj. La tribunalo 
kondamnis ŝin al 15 monatoj en prizono kaj 
malpermesis ŝin praktiki juron por kvin jaroj. 
Fine, ŝia kondamniĝo nuligiĝis. Lastan semajnon 
la kampanjanta advokato fariĝis monde fama, kaj 
eĉ gvidantoj de irana registaro estis devigitaj eldiri 
malvarmetajn publikajn gratulojn. Ebadi estis 
survoje al la pariza flughaveno por kapti aviadilon 
reen al Tehrano kiam ŝi aŭdis de la radio ke ŝi 
gajnis la Pac-premion de Nobelo. Ebadi, kiu estis 
en Francio por parola batalo, estis ŝokita kiel ĉiuj. 
La sekvantan matenon ŝi sidis kun NEWSWEEK- 
a Marie Valla priparoli la situacion en Irano kaj 
kiel la premio povus helpi al ĝia ŝanĝado. Jen 
eltiraĵoj: 

VALLA: Cu ĉi tio estas turnopunkto por 
demokratio en Irano? 

EBADI: Mi esperas jes. Mi ĉiam agadis kadre de 
la leĝo; mi neniam faris ion kio estis kontraŭleĝa. 
Mi subtenas pacajn protestojn. Sed kiam aferoj 
problemiĝas mi estas tie por defendi la viktimojn, 
senpage. En 1999 kiam la studento-dormejoj estis 
atakitaj, mi defendis unu familion de viktimoj 
antaŭ la tribunalo kaj tio gvidis min en prizonon. 
Do mi esperas, ke ĉi tiu premio donos al 
subtenantoj de homaj rajtoj en Irano la kuraĝon 
kaj la energion por daŭrigi. Efektive, la plej 
granda profito de tiu ĉi premio estas tio ke 
montras ankoraŭ tio estas ebla ke oni restu en 
Irano kaj laboru por la antaŭenigado de la homaj 
rajtoj tie. 

Cu vi pensas ke la reĝimo en Irano povas reformi 
sin aŭ ĝi estas senmoviĝinta en senespera 
senelirejo inter la reformistoj kaj la malnova 
gardo? 

Mi kredas ke ankoraŭ eblas ke oni alportu 
reformon al la reĝimo, sed nun estas la tempo por 
ekago kaj ankaŭ pragmata penso. Eĉ en Irano, kie 
ne estis iu grava reformo, la nombro de homoj kiuj 



subtenas reformon pliiĝis. 


iam okazos. 


Tio donas al mi esperon 

ke ĝiTihH 1 ~ 

Vi dum IongaleW*!!^ff umentis ke homaj rajtoj 
povas ekzisti en islama respuhliko. Kiel vi povas 
klarigi la nunan situacion en islamaj landoj 
^onde? 

jestas kontraŭdiro inter islama respubliko, 
kaj homaj rajtoj. Se en multaj islama 
homaj rajtoj estas malobeataj, th 
malĝusta interpretado de Islamo. Ĉ 
^ni provis fari en la lastaj 20 jaroj estis 
tion, ke per alia interpretado de Islamo 
enkonduki demokration al islamaj 
bezonas interpretadon de Islamo, kiu 
pli da spaco por virinoj ekagi. Ni bez 
kiu estas kongrua kun demokratio kaj 
la individuajn rajtojn. 

Vi ne kovris vian kapon per la 
ĉe la gazetara konferenco. Cu vi 
tiel? 

Ene de Irano, virinoj estas postul 
surmeti la heĝabon do mi surmetas 
kiel mi menciis, mi kredas tion. 
progresema interpretado de Islamo ni 
tion ĉi. Mi kredas ke tio dependas de 
virinoj decidi ĉu ili volas surmeti la heĝ 




abo , au vualo 


olis eldiri ion 


aj per leĝo 


ĝin tie. Sed 


ke per pli 


povas sangi 


individuaj 


bon , aŭ 


Kion vi pensas ke okazos kiam vi reiros al Irano? 
Cu vi estas angora pri via sekureco kaj viqj 
estonto? 

ide ke mi vere eĉ ne ha 
Mi neniom timas kaj 


Cio okazis 
tempon por 
ne gravigas tlSJ 
Mi reiros al Ir* 
deziras morti e: 
imagu ke vi es 
malsana maljunul 
via domo havas ! 
Ankoraŭ, vi rej 
patrino ĉar ŝi es 
Parizo, kie dani 
havas ĉiujn rajtoj 
mi estas gaja. g 
Kio estas via esp 
Mi esperas, ke ji| 
mi. Mia generacj 
teni sin inforjjĵi 
komp.,n* 

infj 

un 


npensi gn 


multe pr 


tio ke kio okazos al 
ii estas iranano kaj ( 

■ . Mi diru ion aĵ| 

:aj via patrino 
fia najbaro ĵu^JSĴgj 
[i viglan. 


mia lan 


as hejme 


li junan kai~V^ tatiii rnatrin»n. 


tos kun via maisana maljuna 


jas via patrino. Kiam mi estas en 


al la Franca Revolucio homoj 


kompreneble mi ĝuas tion kaj 
~ed ĝi ne estas mia hejmo. 


ero por la estonteco de Irano? 


naj irananoj povas iri pluen ol 


havis nemultajn rimedojn por 
:aj. Kiam mi estis juna ni havis nek 


ojn nek la Interreton. Nia nura fonto de 
moj estis malgranda biblioteko 


lversitato. Do mi esperas, 


vas agadi multe pli kaj fari multe pl 
a lando ol mi. 


ke hodiaŭaj geiunuloi 
bone por 
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Esperantistaj Mesaĝoj al 

Ebadi 


Jen parto de mesaĝoj 
Dankon al ili, gratulon 


iujn ni ricevis de eksterlandaj gesamideanoj al/pri Ŝirin Ebadi. 
Iŝi! 


F 

v 


Estimata sinjorino Shirin 
Mi kredas, ke en ĉi tiuj tagoj 
mesaĝoj, ke vi ne povas atenti ĉiuj 
en A strangaj lingvoj. 

Ci tiu mesaĝo en la internacia 
celas nur gratuli vin okaze de la tra 
premio Nobel pri paco. Bonvolu 

E arolantoi de la internacia lingvo daŭi 
rei kondiĉojn por pacaj interrilatoj i 
or certigi al parolantoj de ĉiu lin 
a respekton de la lingvaj 
co ni tute komprenas 
plej sincerajn bonde 
Renato Corsetti 
de Universala Esper 


Badi, 

i ricevas tiom da 
kaj ĉefe ne tiujn 


malgranda, 

En tiu ser 
Bonvolu akcepti 

Prezidanto 


jingvo Esperanto 
sdono al vi de la 
konsideri, ke 
&e havas la celon 
nter la popoloj, 
vo, granaa kaj 
Ijjiomaj rajtoj. 

. iajn klopodojn. 
irojn. 

nto-Asocio 


taj gesamideanoj, 

Brazila* Esperanto-Ligo esprimas g 
bela. venko de la monda paco, rilate 
Nobelpremio gajnita de SHIRIN EBADI. 

Certe. tiu ekzemplo elmontras al 

kiuj vere amas la pacon kaj respek 
ke estas ĉiam eble plibonigi ni 


londcivitanoj, 
la homrajtojn,| 
planedon ! 


atulon pro la 
al Paca 

ĉiuj 

EKk 


plibonigi nian 


Elkore kaj 



arme salutas vin, 

ro Lucio de Almeida Castro 

BEL-Prezidanto (Brazilo) 


Karaj gesamideanoj! 

E1 Kostariko, mi esprimas mian ĝojon pro tio ke la 
Nobel-Akademio elektis Shirin Ebadi-on por la ĉi- 
jara premio. Kiel esperantisto kaj mondcivitano ĉio, 
kio okazas en Irano mteresas min, precipe pri aferoj 
koncernantaj homajn rajtojn. La rajton de la irana 
popolo ditini siajn vivmanierojn, sen ekstera 
enmiksiĝo, kaj la rajton de siaj virinoj esti 
konsiderataj plenaj homoj, mi subtenas. 

Miajn bonaezirojn por la irana popolo ankaŭ! 

Hugo Mora tikoguau@yahoo.com (Kostariko) 

Elkorajn gratulojn kaj dankojn al sinjorino Shirin 
EBADI. Sia persistemo redonis kuraĝon al ĉiuj kiuj 
batalas por justa celo. 

Helene FALK 

Esperantista Brusela Grapo (Belgio) 

Kun grandega ĝojo aŭdis ni, mia edzino kaj mi, 
pere de televido, pri Sirin Ebadi, al kiu ĵus estis 
atribuita la mondfama pacpremio Nobel. 

Car ni ia scias, kiel aktiva ŝi estas por la homrajtoj en 
Irano, kaj aparte por la rajtoj de la virinoj kaj de la 
infanoj, ni petas vin tutkore gratuli al ŝi tutsincere. 
Dank' al agadoj kiel la ŝiaj, la socia ekvilibro de la 
mondo fanĝas pli kaj pli atingebla kaj reala: tial, ni 
dankas multe al ŝi, espnmante al ŝi nian simpation ! 

Herve Mougin herve.mouginl@libertysurf.fr 
(Francio) 

Mi franca esperantistino,estas feliĉa ke virino gajnis 
Nobelan Premion. Tio pruvas egalecon de la du 
seksoj kiun certaj gentoj forpuŝas.Gratulojn, dankon 
nome de ĉiuj virinoj kiuj batalas por virinaj rajtoj, al 


tiu sinjorino. 

Jocelyne Monneret (emerita instruistino), St Remy 
(Francio) 

Estimataj, 

Nome de nia loka klubo Charente Esperanto, kaj de 
nia regiona asocio Esperanto Poitou-Charentes 
(Francio), ni varme gratulas la premiiton de la Nobel- 
premio pri paco Ŝirin Ebadi, Kaj ni esperas, ke tiu 
premio estos favora al ĉiuj irananoj kaj al ĉiuj pac- 
batalantoj. 

Kore, Marie-France Conde Rey, (Francio) 

Estimataj Iranaj samideanoj 

Mi gratulas al vi pro la aktivisto Sirin Ebadi, kiu la 
pacpremion Nobel estasĵus atribuita. 

En japanio ni ne povas havi informon multe pri 
sogiala situacio de Irano. 

Car kiel vi scias, novaĵ-agentejoj de mondo estas 
monopolita de okcidentaj eŭropaj kaj usonaj 
kompanioj. Ili elektas la novaĵojn, kaj plie japana 
novaĵ-agentejo elektas de ili. Tiamamere, kiam la 
novaĵoj atingas antaŭ ni, ili estis elektitaj laŭ 
vidpunkto de partaj homoj. Se via asocio publikigus 
specialan tekston en esperanto pri ĉi tiu aktivisto kaj 
la movado, ni volonte legos ĝin. Mi esperas, ke 
Esperanto tŭnkcins kiel pontlingvo por popolo. 

Amike, Viola M Ando (Kanazawa, Japanio) 

Saluton karaj geamikoj! 

Pere de la la iranaj E§peranto-asocioj, mi ŝatus 
korege gratuli s-inon Ŝirin Ebadi! Eĉ en la 
malproksima Belgio, ni aŭdis pri ŝia laboro por 
plibonigi la situacion de la virinoj kaj la infanoj en 
via lando. Nome de la Esperanto-grupo "La Konko" 
el la belga urbo Oostende, 

Else HUISSEUNE, Prezidantino, (Belgio) 

Saluton 

Mi ĵus scias ke la Nobel-premio pri Paco de 2003 
iris al irananino kaj tre gratulas al vi! 

thekra@zipmail.com.br (Brazilo) 

Salutojn al Ges-noj de Irano: 

Ke la Paco-Nobel premiitino ŜIRIN EBADI estu 
nova okazo por ni ĉiuj senĉese labori por la homaj 
rajtoj de inoj kaj infanoj en la tuta mondo. 

Ro.Sartor (Buenos Aires, Aigentino) 

Ŝirin Ebadi, al kiu la pacpremio Nobel estas ĵus 
atribuita, estas muzulmana irananino, kiu aktivas por 
la homrajtoj en sia lando, kaj aparte de la rajtoj de la 
virino kaj de la infano. 

Tio estas signifa paŝo por ĉiuj virinoj, sen kiuj la 
socia ekvilibro de la monao estas neatingebla. 

Certe valorus ke ĉiuj esperantistoj, kaj precipe 
esperantistaj virinoj, pere de siaj iranaj gcamikoj kaj 
konatoj en Irano, aŭ de la iranaj Esperanto-asocioj. 
esprimu sian simpation kaj dankon al Ŝirin Ebadi pro 
ŝia laboro, ke ili gratulu ŝin. 

esperanto@fibertel.com. ar (Argentino) 
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Kelkaj aspektoj de vortludoj kaj luda komunikado en Esperanto 


La suba artikolo estas bazita sur la baldaŭ aperonta pli ol 200-paĝa libro ‘Vortludoj kaj luda 
komunikado en Esperanto: lingvajpremisoj, tipoj, specifeco kaj antologieto” de Aleksandro 
S. Melnikov. Ni kore dankas linpro la kontribuaĵo al nia revuo. La Red. 




Nia artikolo estas dediĉita al tio, kion 
Sigmund Freud (1856-1939) nomis la plej 
multnombra kaj ‘ĉipa’ spritaĵ-grupo sed la 
aŭtoro de duonmilpaĝa studego pri ĉi-temo, V. 
Sannikov, epitetis alie: ‘kaj bonega instruisto 
pri belvortumado, kaj amuza kunparolanto, kaj 
granda konsolisto-psikoterapeŭto’ (1) 
[Sannikov-1: 26-27, 514] - al vortludo (2) kaj 
luda komunikado (3) (LK) aŭ lingva ludo 
(LL) ĝenerale. 

Laŭ Freud, lingva ŝerco kontentigas interalie 
homan agresemon kaj obscenemon, kutime 
subprematajn de kulturo (4). La funkcio de la 
ludaĵo estas ĉi-kaze maski la obscenaĵon je io 
deca por superi la cenzuron de kulturo. LL 
‘dolĉumas’ ankaŭ didaktikemon kaj 
moralemon: io instrueca kaj delonge konata 
dank’al LL ekhavas tute freŝan aspekton kaj per 
tio pli fortan^ efikon, iam eĉ filozofian 
sentencecon. Gi kamuflas kaj mildigas 
malĝentilecon kaj vulgarecon (ekzemple, en 
ironio). Eĉ ŝajne absurda spritaĵo ludas sian 
rolon. Laŭ Freud, ĝi estas ‘siaspeca ribelo 
kontraŭ la tiraneco de la menso. Ni konsideru, 
cetere, ke en ĉiuj sferoj de sia vivo homo 
strebas ian ordecon (do, malliberecon) kaj 
samtempe liberecon. Kiel ekzemplo de la lasta 
povus esti menciitaj diversspecaj preskaŭ 
senbridaj karnavaloj, festoj ks., kie oni rajtas 
neglekti kutimajn normojn kaj malpermesojn. 
lo simila validas pri LL - ĝi estas siaspeca 
lingva karnavalo, sekve, ‘velura ribelo’ (ĉar 
sensanga, milda) kontraŭ la potenco kaj postuloj 
de Lingvo (5). Krome, kaj ŝerco-produktanto 
kaj -konsumanto ĝuas ne nur la ribelon, sed 
ankaŭ sian kreivon/komprenivon - do, sian 
intelektan bonstatecon kaj, iam eble, superecon 
al la protagonistoj de lingvai ŝercoi [kp. 
Sannikov-l:27, 29, 30]. 

Ofte oni konsideras Esperanton malsupera al 


etnaj/naciaj lingvoj. Ankaŭ sfere de vortludoj. 
Tial ĉi-studete ni traktu nur unu aspekton de tiu 
vasta fenomeno. Ni analizu tipojn de distingoj 
inter la vortoj aplikataj por vortludoj kaj ŝercoj 
en la rusa kompare kun Esperanto. 

En ruslingvaj VL-j oni ofte koliziigas por estigi 
humuran efekton: 

Rektan kaj figuran sencojn de vortoj. La samo 
ekzistas en Eo: - Panjo, ĉu estas vere, ke la 
anĝeloj havas flugiloĵn? - Jes. - Ili do povas 
flugi. - Certe. - Cu ankaŭ nia servistino povas 
flugi? - Kial tia demando? - HieraŭĵKiĉjo kisis 
ŝin kaj nomis ŝin ‘ anĝelo mia ’. - Si forflusos 
morgaŭ matene (koliziigo de la rekta senco 
‘flugi’ kaj figura - ‘rapide for-moviĝi’) [Kruko: 
110]; - Cu vi diros al mi, kiu estas la vojo al la 
malliberejo? - Volonte. Cu vi vidas jen unu 
sinjoron! Nu, forprenu de li la poŝhorloĝon kaj 
oni kondukos vin en la malliberejon [la du 
sencoj de ‘vojo’: rekta - ‘plej taŭga irejo, uzata 
inter du lokoj’ kaj figura - ‘agmaniero, rimedo, 
por aliri al io celata’) [Ossaka: 11]. 
Propranoman kaj ĝeneralan vortojn. La samo 
ekzistas ankaŭ en Eo: Jes, mi komprenas: Tase 
(antaŭnomo de reala homo - A.M.) Erlander 
estas la ĉefministro de Svedujo... Tase (en la 
hela tempo de diumo - A.M.) li estas Erlander. 
Sed kiu li estas nokte? [koko krias: 146/147]; 
Iam li komprenis ke en informado ne helpas 
Lapenna sed la peno [Esp-Aktuell: 1998, 6, 
21]; [pri Boulton, vicestro de instruista 
seminario en FIexham] Talent’ penetra, riĉa, 
formodresa / Eks-amon sondas ne per 
Hexhametro (‘hibrido’ de heksametro kaj 
Hexham - A.M.) [LNLR 1961, 33, 961. 
Terminecan kaj ĝeneraluzan signifon de 
vortoj: - Rakontu al mi ion pri la familio 
(termino - A.M.) de la orkideoj. - Pardonu, 
fraŭlino, sed mia patrino ne permesas al mi 
klaĉi pri aliaj familioj (ĝeneraluza signifo - 
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A.M.) [Step: 103]; Ne supozu... ke deksepjaraj 
koleginoj ekde ĉi tiam anstataŭ pri virina modo 
(ĝeneraluza signifo - A.M.) babilos ekskluzive 
nur pri gramatikaj modoj (termino - A.M.) 
[Piĉ: 30]; La publiko direktis sian aplaŭdon ne 
tiom al la aspektoj (termino - A.M.) de la 
verboj, kiom al la aspektoj (ĝeneraluza signifo - 
A.M.) de la oratoroj [La Praktiko: 1960, 9, 
127]; La instruisto instruas lecionon pri verbaj 
tempoj kaj sin turnas al lernanto, kiu sidas sur 
la lasta benko kaj diras: - Mi tusas, vi tusas, li 
tusas, ŝi tusas. En kiu tempo (termino - A.M.) 
estas tio? - Vintra fc/7?/?o(ĝcncraluza signifo- 
A.M.), kamarado instruisto! - aŭdiĝas tuj la 
voĉo de la neatentema lernanto [Infana mondo, 
1983/84, 1, 4]. 

Liberan vorton kaj vorton - parton de 
frazeologiaĵo. Similaĵo ne mankas en 
Esperanto: tiuj, kiuj ... petas la manon de via 
edzino / ĝentile ĝis kongresfino / (ĉe kio estus 
amuze vidi ilian vizaĝon, / se fiakte ili ricevus 
nur la manon!) (koliziigo de la signifoj: 
frazeologia ‘edziĝproponi’ kaj libera vortkuno 
‘peti manon’, kiu estus tute analoga al ‘peti 
to-uron, okulon....’) 

Ĝeneraluzan kaj 
individuan/neologisman/porokazan vorton; 
temas kaj pri la formo kaj pri la signifo. Tio 
troveblas ankaŭ en Esperanto: D-ro Kalocsav 
uzis tro densan lingvon kaj plej ofite nur nudajn 
radikojn sen la necesaj afiiksoj. Cu tiu nudismo 
(la signifo de tiu vorto en ĉi-ŝerco ne egalas al 
la ĝenerale akceptita - A.M.) tiel ŝokas vian 
prudenton, Brenda? [LNLR: 1960, 31, 23]. 
Pluraj ‘hibridoj’ cititaj ĉi tie apartenas al 
porokazaj vortoj kun individuaj kaj formo kaj 
signifo. 

Dialektan/ĵargonan kaj literaturan vortojn. 

Kvankam en Esperanto ne ekzistas dialektoj en 
la klasika senco de 1’vorto, tie ja enestas 
interferolektoj, t.e. specifaj formoj de 
Esperanto, kondiĉitaj de la influo flanke de la 
gepatra (ĉefa, domina) lingvo. La menciita 
fenomeno estas uzata por krei t.n. 
dialektumojn/krokodilumojn: specon de LK, 
en kiu estas uzataj paronimoj plene 
kompreneblaj (aŭ asocieblaj) nur al homoj, kiuj 
posedas la saman nacian lingvon aŭ dialekton, 
ĵargonon ks. Foje oni kombinas esperantajn kaj 
naciajn morfemojn/kvazaŭmorfemojn en unu 
hibrida vorto. Foje V. Samodaj diris pri 
malamiko de Esperanto (kaj samtempe la 
‘dircktoro de la sovetiaj esperantistoj’, t.e. la 
sola homo, al kiu la ŝtato pagis salajron por ke li 
‘kontrolu kaj reguligu’ la E-movadon en 
Sovetio!) A. Berjoza: Kaj tiel tjfu (hibrido de la 
Ea ‘ kaj tie[ plu’ kun la rusa ‘Tb(])y ( tjjjufi , kio 
signifas ‘ kraĉ fi. En sovetian junularan E- 
aranĝon SEJT alveturis esperantisto, kiu 
preterlasis la unuajn tagojn de la tendaro kaj 
ankoraŭ ne sciis realaĵajn kaj lingvajn 
specifaĵojn de la aktuala SEJTo. Alia SEJTano, 
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kiu tiam estis forveturonta, diris al la 
ĵusveninto: ‘Mi povas donaci al vi miajn 
pantalonojn . ’ - ‘Dankon, sed mi ne bezonas. ’ - 
‘Prenu. Tutegale ili estas por mi superfiluaj, ĉar 
mi ja hodiaŭ fiorveturos’. - Kial do vi ne 
kunprenus ilin kaj uzus aliloke’. - ‘Sed ili ne 
uzeblas aliloke’ ktp. Evidentiĝis, ke en tiu 
SEJTo la manĝado eblis laŭ specialaj kuponoj, 
kiuj ricevis ŝercan nomon ‘ pan-talonoj ’ el la 
rusaAanon' ( ‘talon ”)( 6), kio signifas kuponon. 
Firmiĝu, homoj - baldaŭ LETO ! [retmesaĝo de 
A. Ananjin-Grigorjevskij]. Priluditaj: la rusa 
‘ jiemo (leto)’, kiu ekvivalentas al la E-a 
‘ somero ’ kaj la E-a siglo ‘LETOj el ‘Libera 
Esperanto-T endaro’. 

Do, ni vidas, ke ne ekzistas premisoj por luda 
komunikado, kiuj ĉeestas en la rusa lingvo sed 
ne eblas en Esperanto. 

Iom pri luda komunikado bazita sur paronimio 
Paronimio estas lingva fenomeno, kiu konsistas 
en tio, ke ekzistas vortoj, kiuj tre similas forme, 
sed malsimilas enhave (ekzemple: balo - bolo). 
Tiajn vortojn oni nomas paronimoj. Ili estas 
oftege uzataj en esperantlingvaj vortludoj kaj 
LK ĝenerale. 

Vortkvanta konsisto de la priludataj paronimoj 
En nia materialo troveblas paronimoj, kies 
unuoj estas klasifikeblaj jene. 

1. Unu aparta vorto - alia(j) aparta(j) 
vorto(j). 

Ekzemploj: Kion vi ĉi tie faras? - Mi menuas 
kaj enuas [V. Aroloviĉ, reala konversacio en 
restoracio]; [Okaze de sia postreferenduma 
eksiĝo ŝtatestro diris] La fidelec-atesto aŭ pli 
vere, la fideleca testo de mia popolo ĝiskore... 
duŝis min (ne esprimita sed atendita paronimo: 
tuŝis) [KS: 192]; [Okaze de studentaj ribeloj en 
Francio 1968] Tiam la studentoj, edukataj en 
unirenversitatoj, deziris renversi ĉion, se ne tuj 
katedralojn , do almenaŭ ... katedrulojn [KS: 
187]. 

Ankaŭ en la rusa abundas tiaspecaj vortludoj: 
Mucjj o ‘jKene3noM 3anaeece’ cdanib ‘e 
ucmepmecKuŭ apxue ’; traduke al Eo: la miton 
pri ‘fera kurteno ’ - fordoni al la ‘ histeria 
arkivo ’ (engaĝitaj paronimoj: 
ucmopunecKuŭ/ucmepunecKuŭ respektive 
historia/histeria ) [Sĉerbina: 55]. 

2. Unu aparta vorto - pluraj vortoj en grupo. 
Ekzemploj: Proleto, sub la prem ’ de malesalo 
/ Kaj ofte sub ferbot ’ en mallesalo , / Ne dolĉo 
via viv’, sed male, galo . / Burĝar’ militen 
drivas, mise resas , / vivas en lukso, dum vi 
mizeresas [KV: 209]; [pri eksedziĝo] Kaj ilia 
paradizo fariĝis para diso [KS: 105]. 

3. Grupo de vortoj - alia(j) grupo(j) de 
vortoj. 

Ekzemploj: [Aludo je Neŭtrala Esperanto- 
movado] Neutila Esperanto-movado [GG: 198, 
5, 35]; [invito al Ĉinio] Al Popola Ĉinio (bazita 
sur la fonaj scioj pri la ekzisto de E-lingva 
gazeto ‘ El Popola Cinio ’ kaj ties aspekto) [GG: 


o 
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1981,6, 1]. 

Morfemaj/leksikologiaj trajtoj de la priludataj 
paronimoj 

Laŭ la morfema konsisto unuopaj eroj de 
vortludoj povas esti kombinitaj jene. 

1. Simpla (t.e. unuradika, senafiksa) vorto - 
alia simpla vorto. 

Ekzemplo: Ne jubilea , sed jubila estas la 
informo, ke la homo ... elektiĝis en la estraron 
de la Federacio [ER: 1981, 8, 136]. 

2. Simpla vorto - derivita vorto. 

Ekzemplo: S od vane li admonis nin ĝistede, / 
neeble ja persvadi nin (= nesvedojn - A.M.) 
persvede [KV: 208]. 

3. Simpla vorto - kunmetita (plurradika) 
vorto. 

Ekzemploj: Oni prezentas majonezon ĉirkaŭ la 
fiŝo. Sed la ekspozicion oni prezentos al ni 
ĉirkaŭ la majomezo ! [GP: 213]; Valizohava 
Niko ... / Ofte vojaĝas de Azio ĝis Afriko. / 
Amasturismon Nik evitas / de Ser\> ’ pasporta li 
profitas; / Imitu lin mondskale: sekvinda laŭ 
tek-Niko ! (implicita paronimo: tekniko ) [JA: 
207]. 

4. Derivita vorto - alia derivita vorto. 

Ekzemplo: Vi pruvis, ke ventajoj (vento estas 
protagonisto de la citata fabelo - A.M.) ja ne 
ĉiam estas vantajoj [VP: 41]. 

5. Derivita vorto - kunmetita vorto. 
Ekzemplo: Feinkanto (= fein-kanto - A.M.) 
estas dolĉa vorto, elvokanta la tutan ĉarmon de 
Vpoezio. Bedaŭrinde, la sama vorto, en la vir- 
genro, revokas nin al plej banala prozo 
(implicita paronimo: fek-anto tra fe-kanto ). 

6. Kunmetita vorto - alia kunmetita vorto. 
Ekzemploj: [E1 ŝercaj anoncoj de “GEJ-gazeto”] 
Stelo-kurzoj en 1984 ... ŝtelo-kursoj en 1985 
[GG: 1982, 4, 20]; [serio da raportoj far R. 
Schwartz] Laŭ mia... ridpunkto (implicita 
paronimo: vidpunkto ) [KS: 99]. 

Notoj. 

1. Kunmetitaj vortoj povas enhavi afiksojn, 
inkludi aŭ ne kunligajn interradikaj n 
vokalojn. Ekzemplo: Provo de raporto pri unu 
parto de partoprenantoj en la Universala 
Kongreso de Esperanto en Munkeno [KS: 33], 
kie ‘ part’o-pren’ant’oj ’ enhavas interradikan 
vokalon kaj fein-kanto ’ (el la supra ekzemplo), 
kiu ne havas ĝin. 

2. La radikoj de la priludataj vortoj povas esti 
samaj (Li volis esti ridiga , sed estis nur 
ridinda . Verdeskaj pensoj de Georgo Handzlik 
[LodE: 2001, 10, 18]) kaj malsamaj. La 
plejparto en nia esplorita vortludaro apartenis al 
la malsamaj. 

3. En nia materialo estis priludataj samtempe 
ĝis ses radikoj. Ekzemploj: Mi estas ankoraŭ... 
tute kokjara ! (paronimo: dudek - okjara ) [KS: 
152]. 

4. Kiel radika vorto en nia materialo rolis: 
substantivoj, adjektivoj, adverboj, verboj, 
interjekcioj, pronomoj, numeraloj, prepozicioj, 


artikoloj, subjunkcioj kaj eĉ afiksoj. Principe 
nenio malebligas ĉi-celan uzon de konjunkcioj 
kaj partikuloj. Do, el la parolelementa 
vidpunkto vort- kaj radik-karaktero tute ne 
influas eblecon engaĝi ĝin en vortludon. 

5. Kiel ni trovis, povas esti priludata plena 
vorto, ĝia mallonga formo aŭ eĉ siglo. 
Ekzemploj en Eo: [‘Rubriktitolo’ en parodio je 
la revuo “Esperanto”] TEDO-paĝo (implicita 
paronimo: TEJO-paĝo ) [GG, 1981, 5, 35]; 
enkadre de la sovetia esperantista junulara 
tendaro SEJT-1976 okazis festo de naskiĝintoj. 
Dum alportado de la celebratoj la lastaj devis 
imiti kriadon de la ĵusnaskitoj: “ ŭa ŭa ”. 
Anstataŭe la aŭtoro de ĉi-verko, por demonstri 
sian UEA-delegitecon, kriis: “ UEA-UEA ”, kio 
elvokis ridon de la partoprenantoj; Enkonduko 
de Mag . (ĉu magiisto ?) Atilio Orellana Rojas 
(saluton!) LKK: 1998, 88 JLP p.23; Longe mi 
supozis, ke ‘ mag . ’ Signifas, se ne magiisto , 
almenaŭ magazenestro aŭ io simila. Unu fojon, 
en Vieno, mi sukcesis saluti junulon, kies 
vizitkarto anoncis ‘ mag. ped . ' Kiel ‘sinjoron 
magistratan pedelon ’! Poste oni informis min, 
ke la junulo estas ‘ magistro pri pedagogio ’ 
[KS: 133]; D.L.T .: DorLoTo informatika. 
(paronimoj: ‘ D.L.T. ’ kiel siglo de la projekto 
‘ Distributed Language Translation ’ populara 
Esperantuje en la 1980-90-aj kaj ‘ DorLoTo ’ 
kiel intence misortografiita ‘ dorloto ’) [Arnau-2: 
15 ] 

6. Laŭ sia leksika kriterio, la studitaj vortoj 
apartenis al: 

regulaj kaj porokazaj 
ĝeneralleksikaj/komunaj nomoj; ekzemplo de 
la porokaza nomo: Bis-Bis! ... Ni ne estas en 
bisejo l (implicita ĝeneralleksika paronimo: 
pisejo ) [KS: 37]; 

regulaj kaj porokazaj propraj nomoj 

(asimiltaj kaj ne); ekzemplo (pri la iama ‘seka 
leĝo en Usono’): Male, LeibnE ne fi-kritikas / 
La Usonan ak\’omanion, / Car devige ĉiu 
aplikas / Lian ‘Limonadologion ’ (implicita 
paronimo: ‘ La Monadologio ’ - fama scienca 
studo de Leibniz); (en la korpuso de la 
Tudkomunikaĵoj’, kiujn kolektis S.F., propraj 
nomoj, ĉefe la personaj, okupis tutan kvaronon 
[Fiedler 2001: 588]); 

barbarismoj; ekzemplo: la ĉefurbo de 
Hungario okaze de la 68-a UK estis ornamita 
per tolaĵoj kun la surskribo en esperanto kaj la 
hungara: Monda Espertanto-Kongreso - 
Eszperanto Vilagkongresszus ; naskiĝis ŝerco: ni 
partoprenas vilaĝ - kongreson [ER, 1983, 9, 
160 ] 

7. La propraj nomoj estis formitaj el: 
antroponimoj (= nomoj de homoj); ekzemploj: 
[pri Perla Martinelli]: La perlo de la jaro [GG, 
1982, 5, 24]; Hodiaŭ al ni alveturos bulgaro 
Kunĉo Valev . - Kun kiaj ĉevaloj l [el 
telefonparolo de la subskribinto]; La tutlande 
konata bulgara talentulino Radka Malamova - 
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kiu malgraŭ sia nomo amas (implicita porokaza 
neologismo: Malamova kun pseŭdoradiko ‘am’ 
kaj pseŭdosufikso ‘-ov-’) sian publikon! - 
konigos sin ... [KL: 44]; 

toponimoj (= nomoj de geografiaj lokoj); 
ekzemplo: Si estis fama filmaktorino, al kiu 
enamiĝis... rano! Kiel en la fabeloj. Rano kun 
sceptro kaj trono. Rano kun numero. Kiel 
hotelĉambro. Nome, Rano, Ill-a, princo de 
Monsako aŭ proksimume (implicita paronimo: 
Monako ) [KS: 124]; 

titoloj de E-presaĵoj; ekzemplo: Kaj se iam 

okazos, ke ankaŭ ŝi devos enŝovi paŭzon en 
siajn promenadojn, tiam iu... ‘ Sensacieca 
revuo ĉiam bone informita, tuj instruos ... 
(implicita paronimo: Sennacieca Revuo ) [KS: 
176]; 

nomoj de esperantaj konkursoj; ekzemplo: 
[epigrafo al versaĵo] nepremiita ĉe la Ploraj 
Ludoj (implicita paronimo: Floraj Ludoj ) [VT: 
15]; 

nomoj de E-institucioj ; ekzemplo: La Lingva 
Komikado (implicita paronimo: La Lingva 
Komitato) [LN, 1966, 33, 110-111]; 
nomoj de planedoj; ekzemplo: La Lunon ni 
konkeris. Nun ni konkeru ankaŭ Uran...usonon \ 
(‘hibrido’ de Uranuso kaj Usono ) [KS: 138]; 
nomoj de planlingvoj; ekzemplo: Por vi ĝi (= 
Esperanto - A.M.) estas... Edzperanto l ! [VT: 
30]. 

Ĉiuj priluditaj vortoj formaspekte diferencis pro 
malsameco kaj/aŭ (mal)esto de unu aŭ pluraj 
literoj/sonoj, liter/grafem-silab-morfem-ordo. 

Notoj: 

1. Tradukis ĉi tie kaj en ĉiuj aliaj lokoj, 
krom speciale notitaj, la subskribinto. 

2. Tre detala difino de VL aspektas jene: 
vortludo estas lingvaĵofiguro, kiu realiĝas per 
koliziigo de pluraj sencoj de la sama 
vorto/vortkuno aŭ uzo de diversaj kombinoj de 
vortoj/vortgrupoj (inkluzive porokazajn 
neologismojn), similaj fonetike kaj/aŭ 
ortografie, sed malsimilaj enhave/semantike, 
kiuj kaŭzas kutime humuran, satiran, ironian 
ktp. efekton, interalie, pro intenca ripetado de 
vort(er)oj, detruo aŭ misformado de kliŝoj, 
konscia koliziigo de norma vorto kaj ĝia 
porokaza kripligita formo, ĝusta kaj intence 
misa morfemanalizaĵo, uzo de 
malsamĝenraj/stilaj leksemoj en la sama teksto, 
uzo de leksemoj en ‘misaj situacioj’ aŭ kun 
misa sintagmumo, intermikso de vorta 
intensionalo kun ekstensionalo. Iam en 
vortludoj povas esti uzataj malsamformaj vortoj 
kun kvazaŭsinonima/antonima signifo. 

3. Ni nomos Tuda komunikado’, imite al S. 
Fiedler, ‘plej diversajn tipojn de krea lingva 
aktiveco’ [Fiedler 2001: 585]. 

4. Rezigno de ‘primaraj ĝuoj ’ malfacilas por 
la homa psiko. 

5. Kp. la opinion de O. Revzina koncerne 


kialojn krci porokazajn vortojn (neologismojn): _ 

‘La rilatoj de homo kun lingvo estas formataj en » 
la reĝimo de nelibero: homo dependas de © 

lingvo, sed lingvo kiel sistemo de signoj ne ^ 

dependas de homo. [...] Sed kiel ĉiu potenco, la £ 
potenco de lingvo havas siajn malfortajn 
punktojn, lokojn de forglitemo’. Dum parola 
agado, daŭrigas ŝi, la homo povas por 
momentoj elliberigi sin de la lingva potenco 
(eble, liberigas sin la subkonscio) - kaj kreiĝas 
nova vorto [vd. Revzina: 305]. 

6. Kp. en la rusa: A omneeo nan- 
majiOHbi, a ne xaM-Kynonu? [Sannikov- 
1 : 68 ]. 


Citita kaj referencita literaturo 

Per asteriskoj estas markitaj la titoloj de E-periodaĵoj. Se la 
enparenteza indiko kaj la plena titolo ae la periodaĵo 
kotncidas, ĝia nomo ne estas deĉifrata ankoraŭ foje. Se 
eldonjaro ne estas indikita, ni metas ĝin inter parentezojn. 
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21. [Sannikov] - CaHHHKOB, B.3. PyccKHH a3biK b 3epKajie 
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iamaUEA-ĉefdelegito por USSR, nuna Delegito en Rostovo. 
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Ni Estas Parto de la Tero 

Refoje ni postlasis la kvinan de junio, la tutmondan tagon de la ekologio, sed la ekologio kaj 
la loĝata terglobo ade estas implikitaj en eventoj malagrablaj. La arboj kun miriga rapideco 
ekstermiĝas. La maroj, riveroj, lagetoj kaj subteraj akvoj ĉiutage poluciiĝas. Ĉiujare novaj 
specioj de la sovaĝa bestaro kaj plantaro malaperas. Poluciita aero de la urboj estas plumba 
kaj peza kio pli malfaciligas la spiradon de la urbanoj. Ĉijare anstataŭ funebre kantadi pri la 
ekologia krizo, ni elektis la oratoraĵon de ",Siatel" la estro de la tribo "Dovami", kiun li eldiris 
kontraŭ la propono de Usona ŝtato pri la aĉetado de ruĝhaŭtulaj teroj. Kvazaŭ ĝi estas himno 
malĝojiga pri katastrofoj altruditaj al la ekologio. Lia e/okventa kaj poemeca parolo post 150 
jaroj pli ol ĉiu alia epoko por ni nuntempuloj estas plena da punktoj skuigaj. Jen partoj 
elektitaj: 




...Kiel la homo povas aĉeti la ĉielon aŭ 
vendi ĝin aŭ la varmecon de la tero? Tiaj ĉi 
supozoj por ni estas ne konataj kaj fremdaj. 

Kiam ni ne posedas la freŝecon kaj travide- 
blecon de la akvo, kiel vi povas aĉeti ĝin de 
ni? 

Miaj vortoj similas al la steloj, ili ne subi- 
ros. Ĉiu angulo de ĉi tiu lando por mi estas 
sankta. Ĉiu brilanta fobo, ĉiu sablostrando, 
ĉiu nebulo en mallumaj arbaroj, ĉiu luma 
radio tra la arbaj folioj kaj ĉiuj insektaj zu- 


madoj, en la pensoj kaj spertoj de mia 
popolo estas sanktaj. La sukoj fluantaj tra la 
vejnoj de arboj, kunportas memoraĵojn pri la 
ruĝhaŭtuloj. 

Niaj mortintoj neniam forgesas ĉi tiun sen- 
sacian landon, ĉar la tero estas la patrino de 
la ruĝhaŭtulo. 


Ni estas parto de la tero kaj ĝi estas parto 
de ni. La bonodoraj floroj estas niaj fratinoj. 
Gazeloj, ĉevaloj kaj la aglo granda estas niaj 
fratoj. Rokoj altaj, herbejoj plenakvaj, la var- 
mecon de la homa ekzisto, kaj la poneoj, ĉiuj 
estas el la similaj familioj. 

Ni pripensas pri via aĉet-propono rilate al 
nia lando, sed tio ne estos simpla, ĉar tiu ĉi 
lando estas sankta por ni. La ekzisto de la 
arboj igas nin ĝojaj. Mi ne scias; nia vivma- 
niero kaj la via diferncas. La akvo diafana 
kaj fluanta en la urboj kaj riveroj, ne estas 
nur akvo, sed ĝi estas ankaŭ sango de niaj 
antaŭaj generacioj. Se ni vendos nian 
landon, vi devas scii, ke ĉi tiu lando estas 
sankta kaj vi instru ankaŭ al viaj infanoj ke 
nia lando estas sankta. 

Mi scias, ke blankulo ne komprenas alian 
vivmanieron. Ĉi tiu parto de la tero por li 
similas al ĉiu aba parto, ĉar b estas fremda 
kun ĝi. La tero ne estas ba frato. Kiam li 
konkeras iun terpecon, b ankoraŭ galopas 
antaŭen. Li postlasas la tombojn de siaj pra- 
patroj indiferente. Li - la blanka viro - kun 
sia patrino, la tero, kaj kun sia frato, la ĉielo, 
traktas tiel kvazaŭ ili estas objektoj porteblaj 
kaj rabindaj. 

Mi ne scias; nia vivmaniero kaj la ba 
diferencas. Viaj urbaj pejzaĝoj ofendas la 
okulojn de ruĝhaŭtulo. En la urboj de blank- 
haŭtuloj ne ekzistas trankvileco kaj la kialo 
eble nur estas tio ke mi ne estas edukita kaj 
dresita kaj ne povas kompreni! 

Kiam oni ne povas aŭdi la kanton de la 
birdoj aŭ la kverelon de la ranoj en marĉo 


hspeRANtisto N-ro: 5 Aŭtuno 2003 





dumnokte, kian signifon havos la vivo? 

Mi estas ruĝhaŭtulo kaj ne povas kompreni 
tion. Ruĝhaŭtulo amas la zumkanton de la 
vento; la vento, kiu karesas la surfacon de 1’ 
lageto. Ruĝhaŭtulo amas la bonodoron de la 
vento; la vento, kiu jam puriĝis sub la pluvo 
tagmeza aŭ peziĝis de aromo de 1’ pinarboj. 
Sed se ni vendos nian landon al vi, ne 
forgesu vi, ke la vetero por ni estas tre kara 
kaj valora. 

Mi estas viro nedresita, kiu alian vivma- 
nieron ne konas. Ni jam vidis milojn da 
bizonoj masakritaj fare blankuloj el la trajno 
pasanta. La bizonojn ni ĉasas nur por nutri 
nin kaj pluvivivi. 

Kio estus la homo sen la bestoj? Se la be- 
stoj ne ekzistus la homo estus mortinta en 
izoleco de sia animo. 

Cio kio okazas kontraŭ la bestoj, baldaŭ 
kaptos ankaŭ la homon, ĉar ĉiuj objektoj kaj 
estaĵoj estas en striktaj rilatoj kun unu la aba. 



Ĉio farita kontraŭ la tero, ĝenos ankaŭ la 
filojn de la tero. Vi instruu al viaj infanoj, ke 
la tero sub ilia piedo estas la cindro de niaj 
prapatroj, por ke ib rekonu la respekton al la 
tero. A1 ili diru, ke la tero plenas de spiritoj 
de niaj antaŭaj generacioj. 

Ni sicias ke la tero ne apartenas al homoj, 
sed la homo apartenas al la tero. Ni scias 
ankaŭ tion, ke ĉiuj objektoj kaj estaĵoj in- 


terrilatas forte, kiel la sango kio estas ko- S 
munaĵo inter la familianoj. La tuta universo 
estas unueca tutaĵo. 

La homo ne estas la kreinto de la vivreto, 
sed b nur estas ereto de ĝi. Kiam vi dama- 
ĝas tiun ĉi reton, tio estigos plagon kontraŭ 
vi mem. 

Ni pripensos pri la propono de la blanka 
viro pri la vendo de nia lando, sed mia 
popolo demandas min: kion postulas la 
blanka viro de ni? Kiel oni povas aĉeti la 
ĉielon, la varmecon de la tero, aŭ la rapide- 
con de la paŝoj de antilopoj? Kiel ni povas 
vendi ilin al vi, kiel vi kapablas aĉeti ibn de 
ni? Ĉu vi povas fari kion ajn vi deziras kon- 
traŭ la korpo de la tero? Nur tiupretekste ke 
la ruĝhaŭtulo stampas paperpecon kaj donas 
ĝin al vi? 

Ni pripensos pri via propono. Ni sicas, ke 
se ni ne vendos nian landon, sendube la 
blanka viro alproprigos ĝin al si perforte de 
siaj armiloj, sed ni estas ne dresitoj. Ni prip- 
ensos pri la ebnigrado al kampadejo. Ĉu ni 
tiu-fore vivos en paco? 

Niaj infanoj vidis siajn patrojn venkitaj kaj 
humiligitaj. Ib post la malvenko en la milito 
pasigas la tagojn vane. Ib venenigos sin per 
dolĉaj manĝajoj kaj fortaj trinkaĵoj. Plu 
neniu infano restas de nia granda etno por 
plori sur tombo de unu nacio; la nacio, kiu 
komence estis tiom forta kaj esperoplena. 

Ni scias ion, nia dio estas la ununura dio. 

Tion la blankulo eble iam eltrovos. Eble vi 
supozas, ke vi povas posedi ankaŭ la dion 
samkiel vi volas ekposedi nian landon? Sed 
vi ne kapablas fari tion. Li estas la dio de 
ĉiuj homoj. Tiu ĉi lando estas valora por la 
dio. Detrui la teron signifas malrespekti la 
kreinton. 

Ankaŭ la blanka generacio iam neniiĝos de 
sur la tero - eble pb rapide ol la aliaj gentoj. 

Blankulo, pb galopu, venenigu vian kuŝe- 
jon. Alvenos nokto, kiam vi enteriĝos en 
ŝbmejon kiun vi mem estigis! 

Fonto: “Ni Estas Parto de la Tero” 
Tradukis persen H. Gadir-neĵad, Alefba el- 
donejo, citita en: tagĵurnalo Hamŝahri 
(Samurbano), N-ro 3070, 8 Junio 2003, p. 5. 

Esperantigis: (f-ino) M. Fahmi 
fahmi@sabzandishan.com 
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Internacia Fotokonkurso 



Post kvin sukcesaj konkursoj (1998, 1999, 2000, 2001, 2002) la redakcio de La Ondo de Esperanto 
invitas al partopreno en la sesa Internacia Fotokonkurso. La konkurso ne estas ligita al deviga temo. 

En la konkurso rajtas partopreni ĉiu fotemulo amatora aŭ profesia, sendepende de la loĝlando kaj 
lingvokono. Unu persono rajtas partopreni per maksimume kvin fotoj. La minimuma formato estas 
10x15 cm. Fotoj povas esti koloraj aŭ nigra-blankaj, vertikalaj, horizontalaj kaj aliformataj. Fotoj 
senditaj elektronike ne estas akceptataj. 

La konkursaj fotoj devas esti senditaj unuekzemplere al la sekretario de la konkurso, Halina Gorecka 
(RU-236039 Kaliningrad, ab. ja. 1248, Ruslando). La fotoj devas atingi la sekretarion antaŭ la 15a de 
decembro 2003. La konkursaĵoj devas esti subskribitaj per pseŭdonimo. En aparta koverto kunsendata 
devas esti slipo kun la pseŭdonimo, aŭtenta nomo kaj poŝta adreso de la aŭtoro. Oni povas aldoni 
titolon aŭ klarigan noton al la fotoj, sed tio ne estas deviga. En la konkurso ne rajtas partopreni fotoj, 
kiuj jam estis premiitaj aŭ publikigitaj. 

Tripersona juĝkomisiono aljuĝos premiojn al la laŭreatoj: 
la premio: 50 eŭroj kaj abono de La Ondo de Esperanto 2004. 

2a premio: 25 eŭroj kaj abono de La Ondo de Esperanto 2004. 

3a premio: abono dc La Ondo de Esperanto 2004. 

Specialan premion (libroj de Sezonoj kontraŭ ekvivalento de 50 eŭroj) ricevos la plej bona foto teme 
ligita kun Esperanto. Ciu premiito ricevos diplomon. La organizantoj rezervas al si la rajton ĝis la 31a 
de decembro 2005 uzi la ricevitajn fotojn en papera kaj elektronika formo kaj en ekspozicioj. 


Libro-prezento 

Hamzeh Saiii hamzeh@sabzandishan.com 


Dum la Pasinta monato tni (inlegis 
du libr(et)ojn : « Gerda Malaperis » de 
Claude Piron kaj « La Nekonata Konato » 
de Douglas P. Boatman. Ambaŭ Libroj estas 
aventur-plenaj, mistikaj rakontoj kiuj altiras 
la leganton pludaŭri kaj senĉese legi la 
libron ĝis la fino. 

«Gerda Malaperis» celas plueduki lingvo- 
lernantojn en progresa nivelo, tamen ĝi estas 
tre bone aranĝita kaj povas servi kiel 
detektiv-romano kvankam mallonga. Mi 
rekotnendas ke ankaŭ vi legu ĝin se vi 
ankoraŭ ne faris tion. Fine de la libro estas 
anoncita ke ekzistas intenca eraro en la 
rotnano por ke leganto pli atente legi kaj 
trovi ĝin. Mi rnetn ne atentis tiun rimarkon 
antaŭ ol legi la libron kaj ne serĉis ĝin poste. 
Do, se vi decidis legi la libron, estus pli 
interese ke vi trovu ankaŭ la eraron. 

«La Nekonata Konato» estas 122-paĝa 
libreto kiun mi legis dum kvartagoj survoje 
inter la laborejo kaj la hejtno en buso aŭ 
subtera trajno. La libro estas facila kaj 


intereso-leveka por progresantoj kaj 
perfektiĝantoj de Esperanto. Mi legis la 
kvaran eldonon (1977) de la libro kies unua 
eldono aperiĝis en 1932 pere de Heroldo de 
Esperanto (HdE). Sur la malantaŭa kovril- 
paĝo estas kopio de 4-a numero de 
Bibliografia Gazeto, kies redaktoro estis K. 
Kaloscay. La gazeto prezentas la libron 
ĉitiel: 

«.../« violkolora, malhela kovrilo de la 
Nekonata konato tuj vekas la interesiĝon, ne 
parolante pri la titolo, kiun mi trovas vere 
feliĉa. La subtitolo sonas : mistera rakonto, 
kaj la mistero komenciĝas jam sur la 
titolpaĝo... Poste oni komencas foliumi la 
libron kaj ... oni ne formetos ĝin antaŭ plena 
ellego. ...» 

«Sajnas al mi, ke en la ventfrape rapida, 
glata, agrabla, rutina, facila stilo eble tie kaj 
tie ĉi troviĝas makuleto : ŝajnas al mi, sed 
mi ne scias I La libro tiel forte kaptis min, 
mi tiel avide glutis ĝiajn paĝojn, ke mi ne 
povis atenti pri tio»* 
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DAMAVAND 

Alta kaj Fiera, Simbolo de Irano 


M.Reza Torabi torabi @sabzandi shan. c 


Damavand estas la tegmento de Irano. La 
montopinto estas historie scenejo de praaj 
herooj de la antikva Persio kiel Gamŝid; . 
Rostam kaj Ferejdun kiujn priskribis la plej 
granda irana epopeisto Abolgasem Ferdoŭsi 
(9407-1020?) en sia grandioza kaj 
superordinara poemlibro Sahname ( Libro de 
Reĝoj). Damavand estas la nacia simbolo de 
Irano kaj ekzistas tre 
multaj organizoj kiuj 
por prezenti sin/siajn 
produktojn utiligas la 
bildon de ĉi tiu fama 
montopinto: eble plej 
evidentajn oni 
povas trovi sur bank- 
notoj, monbiletoj, 
kreditkartoj aŭ .,. . &* 1 '| 
aŭtobusbiletoi. 

Multaj turistoj kaj 

alpinistoj el* la tuĵ.a? 

mondo kfedas ke 

Damavand estas la plej 
bela konusforma 
montopinto de Azio. 

Tio estas la plej alta 
montpinto de Irano. Gi 
situas norde de la 
Alborz-ĉenmontaro 
disponiganta ebenaĵojn 
plen-florajn kaj 

deklivojn verdajn. Se 


Faktoj pri Damavand 

Diversaj nomoj 

Demavend 

Kuh-e Damavand 

Damavand 

Alteco (futoj) 

18602 

Alteco (metroj) 

5670 

Loko 

Alborz(Elburz) Montaro, norde 
de Irano, sude de Kaspia maro 

Latitudo 

35/ 57' 21” N 

Longitudo 

52/06’ 31” E 

Plej bona tempo por 
grimpado 

Juiio, Aŭgusto, Septembro 

Jaro de unua sukcesa 
grimpado registrita 

1937 

Unua registrita 
grimpisto 

W.T. Thomson 

Vulkana stato 

Aktiva 

Plej lasta erupcio 

Nenio registrita 

Oportuna grimpcentro 

Raineh (vilaĝo ĉe la suda bazo 
de la monto) 

Plej proksima grava 
flughaveno 

Tehrano, Mehrabad- 
flughaveno 


lOOkm for de Tehrano kaj 75 km for de la 
Kaspia Maro. Ekzistas multaj skribitaj 
mitoj pri ĉi tiu monto en la irana historio. 
Ekzemple, oni diras ke ekzistas 
malliberigita monstro ĉe la pinto de la 
monto. La deklivoj kaj intermontoj de ĉi tiu 
altaĵo estas plenaj de vulkana lafo. 
Cetere, estas kelkaj malgrandaj vulkanaj 
kavoj apud la pinto el 
kiuj sulfŭrgasoj kutime 
eliĝas.Proĝia 
konusformo, grimpado 
estas ebla de ĉiuj 
flankoj, sed la konataj 
vojoj por atingi la 
pinton estas naŭ. La 
plej facila kaj ĝenerala 
estas la norda vojo. 
Ekzistas kvar ĉefvojoj 
kaj ĉiu el ili 
havas malsaman 

karakteron. Suda 

vojo estas la plej , 
normala vojo sur kiu • 
troviĝas unu ŝirmejo ĉe ' 
altitudo 4100m. La 
norda vojo disponigas 
du ŝirmejojn: la unua 
ĉe 4000m altitudo kaj 
la dua ĉe 5000m. 
Okcidentaj vojoj havas 
po unu ŝirmejon ĉe 


oni intencus supreniri de la vilaĝo Rineh, 
estas 8-hora marŝado de la startejo Gusfand- 
Sara (ŝaf-ejo) kaj 8-hora grimpado de la tria 
ŝirmejo al la glora pinto de Damavand. 
Monto Damavand 5671 metrojn alta, estas 


altitudo 4550m kaj la nordorienta vojo havas 
unu ŝirmejon ĉe 4800m. Ce la montopinto 
ekzistas superŝutita flaveca sulfŭrika 
elstaraĵo kaj la diametro de la kratero estas 
pli ol 180 metroj. Alborz montaro el kiu la 
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monto Damavand estas la plej alta pinto, 
estas ĉeno laŭ la montaroj de Alpoj kaj 
Himalajo, sed Damavand ne konektiĝas 
3 al iu alia monto de Alborz montaro. Oni 

' J taksas tion, ke ĉi tiu vulkano aĝas pli ol 2 

milliard-jaroj. Pro ĝia aparta lokiĝo ĉe la 
■§ Kaspia maro norde kaj dezerto sude, ĝi 

§ havas tre specialan klimaton, kiu 

malfaciligas la vivadon. Ventoj ĝenerale 
% blovegas de okcidento kaj nordokcidento 

“ kune kun humideco kaj pluvo. La 

montopinto kaj la deklivaĵoj preskaŭ ĉiam 
estas kovritaj de neĝo. 

La unua sukcesa grimpado registrita al ĉi 
tiu montopinto devenas de 1900. Dum tiu 
jaro, irana geografiisto, sukcesis alpintiĝi. 
De tiam ĝis 1937 ne estas registrita 
grimpado. Sed en la 1940-aj jaroj la grimpoj 


estis multobligitaj kaj novaj vojoj estis 
malfermitaj. Je la fino de 50-a jardeko, 
multaj eksterlandanoj estis allogitaj kaj 
interesitaj supreniri Damavandon. Kvankam 
Damavand ne erupciis de antaŭ 100,000 
jaroj, kaj estas neaktiva, tamen la 
geologiistoj ne povas esti certaj ke ĝi denove 
ne reaktiviĝos kaj pro kelkaj kialoj, laŭ 
iliaj vidpunktoj, eblas ke Damavand-vulkano 
reaktiviĝu. Unu el la kialoj estas tio, ke el la 
vulkano ankoraŭ fluas varma mineral-akvo: 
fakte ekzistas multaj fontoj ĉirkaŭe de ĝi. Ĉi 
tiuj mineral-akvoj allogas homojn 
kiuj kredas je ĝia resaniga potenco kaj 
alvenas por akvotrapio pere de la fontakvo. 
Sur Damavand deklivaĵoj kreskas diversaj 
herboj kaj sovaĝaj tulipoj kaj papavetoj ★ 


Esperantistoj sur la pinto de Damavand! 



De antaŭ 6 jaroj iranaj geesperantistoj organizas supreniran programon al Damavando. 
Lastfoje-kio estis la 3-a tia okazaĵo- el 19-kapa grupo kiun organizis Irana Esperanto-Centro 
(IRECO) je la 1-a de augusto 2003, 14 geesperantistoj sukcesis supreniri montopinton Damavando 
kaj tria-foje Esperanto-flagon karesis Damavand-vento super tegmento de Irano! 

En la mezo de la unua vico videblas la respondeca direktorino de nia revuo kiu ĉi-jare unua-foje 
sukcesis supreniri la monton. 
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